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บทคดัย่อ 
 

การศึกษาคน้ควา้อิสระเร่ือง ความรับผิดของเจา้ของพ้ืนท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิ
หรือเคร่ืองหมายการคา้ มีวตัถุประสงคเ์พ่ือ (1) ศึกษาแนวความคิดท่ีเก่ียวขอ้งกบัความรับผิดของเจา้ของ
พ้ืนท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ (2) เปรียบเทียบความรับผิดของ
เจา้ของพ้ืนท่ีในต่างประเทศตามกฎหมายลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้ (3) เสนอแนวคิดสาํหรับการ
แกไ้ขกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งกบัความรับผดิของเจา้ของพ้ืนท่ีสาํหรับการละเมิดในลกัษณะดงักล่าว 

การศึกษาคน้ควา้อิสระน้ีเป็นการวิจยัเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) ดว้ยวิธีการวิจยั
ทางเอกสาร (Documentary Research) โดยการศึกษาคน้ควา้จากตาํราทั้งในประเทศและต่างประเทศ 
หนงัสือ บทความ งานวจิยั วทิยานิพนธ์ ตวับทกฎหมาย คาํพิพากษาของศาล และเอกสารทางวชิาการอ่ืนๆ   

ผลการศึกษาพบวา่กฎหมายลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้ของสหรัฐอเมริกา สาธารณรัฐ
ประชาชนจีนและสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ พบว่า ประเทศเหล่าน้ีรับรู้แนวความคิดในเร่ืองความรับผิด
ของเจา้พ้ืนท่ีท่ีเก่ียวขอ้งกบัการขายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ ไม่วา่ดว้ยการบญัญติั
เป็นกฎหมาย เช่น ประมวลกฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญาของสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ หรือ กฎหมาย
เคร่ืองหมายการคา้ของสาธารณรัฐประชาชนจีน ดว้ยการบญัญติัฐานความผิดข้ึนใหม่หรือการขยาย
ความคุม้ครองในสิทธิแต่ผูเ้ดียวให้กวา้งขวางข้ึน หรือ จากคาํพิพากษาในคดีก่อนๆ ในสหรัฐอเมริกา
โดยใชห้ลกัความรับผิดในการกระทาํของบุคคลอ่ืน (Vicarious Liability) และความรับผิดโดยการ
ช่วยเหลือ (Contributory Liability) ต่างจากประเทศไทยท่ีไม่ไดก้าํหนดใหเ้จา้ของพ้ืนท่ีมีความรับผิด
ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิหรือพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ อีกทั้งในทางปฏิบติัไม่มีการปรับ
ใชป้ระมวลกฎหมายอาญาหรือประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชยก์บักรณีเช่นว่าน้ี ผูศึ้กษาเห็นควร
เสนอแนวทางแกไ้ขเพ่ิมเติมพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 และพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ 
พ.ศ. 2534 ดว้ยการบญัญติัเพ่ิมเติมการกระทาํท่ีเป็นการละเมิด เพ่ือกาํหนดความรับผิดให้กบัเจา้ของ
พ้ืนท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ 
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Abstract 
 

The independent study in Landlord Liabilities for Selling Copyright or 
Trademark Infringement Merchandises in the Premises aims to (1) study the concepts 
regarding the liability of landlords for selling copyright or trademark infringement 
merchandises in the premises of the landlords, (2) compare foreign copyright and 
trademarks laws relating to landlord liability, (3) propose the concepts for law 
amendment relating to the landlord liability for such infringement. 

This independent study is a qualitative research conducted based on 
documentary research from both Thai and foreign including books, articles, research 
papers, theses, laws, the judgment of the courts and other academic papers. 

According to the study in copyright and trademark laws of the United 
State of America ,The People's Republic of China and Republic of Philippine, it was 
indicated that these countries recognized the concepts of landlord liability whose 
premises involved in selling copyright or trademark infringement merchandises either 
by statues as Intellectual Property Code of Philippine, Trademark Laws of  The 
people's republic of China which imposed new offence, expand the meaning of 
exclusive rights or by the court's precedents in U.S. on the principle of Vicarious and 
Contributory Liability. This was contradicted to Copyright Act B.E. 2537 and 
Trademark Act B.E. 2534 of Thailand which did not hold landlords liable for selling 
copyright or trademark infringement merchandise on their premises. Moreover, in 
practice, no one applied the principle of accessory or joint tort-feasor from Penal 
Code and Civil and Commercial Code in any cases . The researcher proposed to 
amend the Copyright Act B.E. 2537 and Trademark Act B.E. 2534 by imposing  new 
offences of infringement to hold landlords liable for selling infringing product in their 
premises. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Keywords: Landlord liability Selling copyright infringement merchandises  Selling  
 trademark infringement merchandises   



ฉ 

กติตกิรรมประกาศ 
 
 การศึกษาคน้ควา้อิสระเร่ือง ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิด
ลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ฉบบัน้ี สาํเร็จไดด้ว้ยความกรุณาเป็นอย่างยิ่งจากรองศาสตราจารย์
วิมาน กฤตพลวิมาน อาจารยท่ี์ปรึกษาการศึกษาคน้ควา้อิสระ ผูเ้ขียนขอกราบขอบพระคุณท่าน
อาจารยท่ี์ไดก้รุณาสละเวลาให้คาํปรึกษาในการคน้ควา้ตลอดจนการตรวจสอบแกไ้ขขอ้บกพร่อง
และใหค้วามรู้การศึกษาคน้ควา้อิสระน้ีจนสาํเร็จลงไดด้ว้ยดี 
 ผูเ้ขียนขอบคุณเพื่อนนกัศึกษาคณะนิติศาสตร์ ทุกท่านและท่ีใหค้วามช่วยเหลือและให้
กาํลงัใจในการจดัทาํการศึกษาคน้ควา้อิสระจนเสร็จสมบูรณ์ 
 ทา้ยท่ีสุดน้ี ขา้พเจา้ขอกราบขอบพระคุณบิดา มารดา และครอบครัวของขา้พเจา้เป็นอยา่งสูง
ท่ีใหค้วามช่วยเหลือและกาํลงัใจแก่ขา้พเจา้จนสามารถเขียนการศึกษาคน้ควา้อิสระน้ีไดส้าํเร็จ 
 
 
 
 
       ชยตุ  วงษร์าชธ์ 
       มีนาคม  2557 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ช 

สารบัญ 
 

หนา้ 
บทคดัยอ่ภาษาไทย   ง 
บทคดัยอ่ภาษาองักฤษ   จ 
กิตติกรรมประกาศ  ฉ 
บทท่ี 1 บทนาํ   1 
 1. ความเป็นมาและความสาํคญัของปัญหา  1 
 2. วตัถุประสงคข์องการศึกษา   3 
 3. ขอบเขตการศึกษา 3 

4. รูปแบบและวิธีการศึกษา  4 
5. ประโยชน์ท่ีคาดวา่จะไดรั้บ  4 

บทท่ี 2 แนวความคิดเร่ืองความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิ 
หรือเคร่ืองหมายการคา้  5 

 1. แนวความคิดเก่ียวกบัเจา้ของพื้นท่ี  6 
2. แนวความคิดเก่ียวกบัลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้  8 
 2.1 แนวความคิดเก่ียวกบัลิขสิทธ์ิ  8 
 2.1.1 ความหมายของลิขสิทธ์ิ  8 
 2.1.2 ลกัษณะทัว่ไปของลิขสิทธ์ิ  9 
 2.1.3 ระบบการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิ  11 
 2.1.4 การคุม้ครองลิขสิทธ์ิ  12 
 2.1.5 สิทธิของเจา้ของลิขสิทธ์ิ  12 
 2.1.6 การละเมิดลิขสิทธ์ิ  14 
2.2 แนวความคิดเก่ียวกบัเคร่ืองหมายการคา้  15 

 2.2.1 ความหมายของเคร่ืองหมายการคา้  15 
 2.2.2 การไดสิ้ทธิในเคร่ืองหมายการคา้  16 
 2.2.3 เง่ือนไขในการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้  17 
 2.2.4 การคุม้ครองเคร่ืองหมายการคา้  20 
 2.2.5 สิทธิของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้  20 
 2.2.6 การละเมิดสิทธิในเคร่ืองหมายการคา้  22 

 



ซ 

สารบัญ (ต่อ) 
 

หนา้ 
 2.3 แนวคิดเก่ียวกบัความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ี  23 
 2.3.1 ความหมายของความรับผดิ  24 
 2.3.2 ความรับผดิทางกฎหมาย  25 
 2.3.3 ลกัษณะของความรับผดิ  26 
 2.3.4 ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีตามกฎหมาย  27 
 2.3.5 วรรณกรรมท่ีเก่ียวกบัการกาํหนดความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ี  34 

บทท่ี 3 ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้ 
 ในต่างประเทศ  36 
 1. ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีในสหรัฐอเมริกา 36 
 1.1 ความรับผดิเก่ียวกบัลิขสิทธ์ิ  36 
 1.1.1 การคุม้ครองลิขสิทธ์ิ  36 
 1.1.2 การละเมิดลิขสิทธ์ิ  38 
 1.1.3 ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิ  39 

 1.2 ความรับผดิเก่ียวกบัเคร่ืองหมายการคา้  43 
 1.2.1 การคุม้ครองเคร่ืองหมายการคา้  43 

 1.2.2 การละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ในสหรัฐอเมริกา  44 
 1.2.3 ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดเคร่ืองหมายการคา้   45 
2. ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีในประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์  49 

 2.1 ความรับผดิเก่ียวกบัลิขสิทธ์ิ  49 
 2.1.1 การคุม้ครองลิขสิทธ์ิ  49 
 2.1.2 การละเมิดลิขสิทธ์ิ  48 
 2.1.3 ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิ  53 
 2.2 ความรับผดิเก่ียวกบัเคร่ืองหมายการคา้  54 

 2.2.1 การคุม้ครองเคร่ืองหมายการคา้  54 
 2.2.2 การละเมิดเคร่ืองหมายการคา้  57 

 2.2.3 ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดเคร่ืองหมายการคา้  58 
3. ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีในประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน  59 



ฌ 

สารบัญ (ต่อ) 
 

หนา้ 
 3.1 ความรับผดิเก่ียวกบัลิขสิทธ์ิ  59 
 3.1.1 การคุม้ครองลิขสิทธ์ิ  59 
 3.1.2 การละเมิดลิขสิทธ์ิ  61 
 3.1.3 ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิ  62 
 3.2 ความรับผดิเก่ียวกบัเคร่ืองหมายการคา้  63 
 3.2.1 การคุม้ครองเคร่ืองหมายการคา้ 63 
 3.2.2 การละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ 64 
 3.2.3 ความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ 65 

บทท่ี 4 เปรียบเทียบความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือ 
 เคร่ืองหมายการคา้ 68 

1. เปรียบเทียบความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีกรณีละเมิดลิขสิทธ์ิ  69 
2. เปรียบเทียบความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีกรณีละเมิดเคร่ืองหมายการคา้  72 
3. เปรียบเทียบการแกไ้ขกฎหมายเพ่ือกาํหนดความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีของ 
ประเทศไทยกบัต่างประเทศ  73 

  3.1 การแกไ้ขเพิ่มเติมพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 และพระราชบญัญติั 
 เคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534  74 

  3.2 เปรียบเทียบร่างแกไ้ขพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิกบักฎหมายต่างประเทศ  76 
  3.3 เปรียบเทียบร่างแกไ้ขพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้กบักฎหมายต่างประเทศ  78 

บทท่ี 5 บทสรุปและขอ้เสนอแนะ   80 
 1. บทสรุป   80 
 2. ขอ้เสนอแนะ   83 
 2.1 ขอ้เสนอในการแกไ้ขกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้ง  84 
 2.1.1 ขอ้เสนอแกไ้ขเพิม่เติมพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537  84 
 2.1.2  ขอ้เสนอแกไ้ขเพิ่มเติมพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534  85 
 2.2  ผลกระทบท่ีอาจเกิดข้ึนจากการบงัคบัใชก้ฎหมายท่ีแกไ้ขเพิม่เติม  86 
บรรณานุกรม   89 
 



ญ 

สารบัญ (ต่อ) 
 

หนา้ 
ภาคผนวก   93 
 ก ร่างแกไ้ขเพิม่เติมพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ (ฉบบัท่ี...) พ.ศ..(กระทรวงพาณิชย)์  94 
 ข ร่างแกไ้ขเพิ่มเติมพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ (ฉบบัท่ี...) พ.ศ..(กระทรวงพาณิชย)์  98 

ค. Philippines Republic Act No. 10372  102 
ประวติัผูศึ้กษา   115 
 



บทที ่ 1 

บทนํา 
 
 

1. ความเป็นมาและความสําคญัของปัญหา 
 
  การให้ความคุม้ครองตามกฎหมายแก่ทรัพยสิ์นทางปัญญาเป็นเร่ืองจาํเป็น เน่ืองดว้ย
ทรัพยสิ์นทางปัญญานั้นมีลกัษณะแตกต่างจากทรัพยสิ์นอ่ืนๆ บางประการ เช่น ไม่สามารถจบัตอ้ง
ได้เหมือนทรัพยสิ์นท่ีมีรูปร่าง ทาํให้ไม่อาจนาํวิธีการคุม้ครองสิทธิในทรัพยสิ์นทัว่ไปมาใช้กับ
ทรัพยสิ์นทางปัญญาได ้จึงไดมี้การตรากฎหมายเพ่ือใชคุ้ม้ครองสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญา ซ่ึงมี
บทลงโทษทั้งทางแพ่งและทางอาญา อยา่งไรก็ตาม การละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาก็ยงัคงมีอยูม่าก 
ประกอบกบัความเจริญกา้วหนา้ทางเทคโนโลยใีนปัจจุบนั เช่น คอมพิวเตอร์และอินเตอร์เน็ต ทาํให้
การละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาทาํไดง่้ายและมีจาํนวนมากข้ึน 
  จากสถิติการจบักุมการละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาในระหว่างปี พ.ศ. 2553-2554 นั้น 
พบว่า เป็นคดีละเมิดตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ จาํนวน 6,014 คดี ละเมิดตามพระราชบญัญติั
เคร่ืองหมายการคา้ จาํนวน 4,889 คดี เปรียบเทียบกบัคดีละเมิดพระราชบญัญติัสิทธิบตัรมีเพียง 7 
คดี1 เห็นไดว้่าการละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาโดยส่วนใหญ่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมาย
การคา้  
  การละเมิดลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้พบไดใ้นพื้นท่ีย่านการคา้หรือศูนยก์ารคา้
ขนาดใหญ่ จนทราบกนัโดยทัว่ไปว่า หากตอ้งการซ้ือสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ 
ตอ้งไปท่ียา่นการคา้หรือศูนยก์ารคา้ใด จนตอ้งมีการเฝ้าระวงัของเจา้หนา้ท่ีและมีข่าวการเขา้จบักุมผู ้
จาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้อยูบ่่อยคร้ัง  
  การท่ีเจา้ของพื้นท่ีในย่านการคา้หรือศูนยก์ารคา้ รู้เห็นหรือปล่อยปละละเลยให้มีการ
จาํหน่ายสินคา้ดงักล่าว ยอ่มทาํใหก้ารคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาไม่ประสบความสาํเร็จ 
  การศึกษาเร่ืองความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือ
เคร่ืองหมายการคา้ในพ้ืนท่ีของตน มีแนวคิดว่าการท่ีจะแก้ไขปัญหาการจาํหน่ายสินคา้ละเมิด
ลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ นั้น หากดาํเนินคดีกบัผูจ้าํหน่ายรายย่อยจะตอ้งเสียค่าใชจ่้ายมาก 
                                                        

1 กรมทรัพยสิ์นทางปัญญา สถิติการจับกมุการละเมิดทรัพย์สินทางปัญญา คน้คืน 16 ธนัวาคม 2556  จาก 
http://www.ipthailand.go.th/ipthailand/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=3104&Itemid=81 
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ตามจาํนวนของผูจ้าํหน่าย อีกทั้งเม่ือดาํเนินการแลว้ก็จะมีผูจ้าํหน่ายรายใหม่เขา้มาแทนท่ี หรือผู ้
จาํหน่ายรายเดิมเม่ือถูกดําเนินคดีแล้วก็จะกลับมากระทาํความผิดซํ้ าอีก อีกทั้ งการเรียกร้อง
ค่าเสียหายต่างๆ ไม่สามารถเรียกร้องไดเ้ตม็ท่ีเพราะผูจ้าํหน่ายรายยอ่ยอาจมีทรัพยสิ์นไม่เพียงพอกบั
ความเสียหายท่ีจะบงัคบัคดี เห็นว่าการดาํเนินคดีกบัผูจ้าํหน่ายรายย่อยไม่อาจทาํให้การจาํหน่าย
สินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ลดลงเท่าท่ีควร จึงควรดาํเนินคดีกบัผูท่ี้เป็นเจา้ของพื้นท่ี
ท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ท่ีละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้แทน เน่ืองจากเจา้ของพื้นท่ีมีฐานะ
ทางเศรษฐกิจท่ีดีกวา่ผูจ้าํหน่ายรายยอ่ย ทาํใหไ้ดรั้บค่าสินไหมทดแทนเพียงพอกบัความเสียหายและ
เป็นการลดจาํนวนผูจ้าํหน่ายรายยอ่ยเน่ืองจากไม่มีสถานท่ีจาํหน่ายสินคา้ละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญา
ดว้ยการกาํหนดให้เจา้ของพื้นท่ีตอ้งร่วมรับผิดกบัผูใ้ชพ้ื้นท่ีในการท่ีกระทาํละเมิดทรัพยสิ์นทาง
ปัญญา 

ภาครัฐได้พยายามแกไ้ขปัญหาการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือสินคา้ละเมิด
เคร่ืองหมายการคา้ในย่านการคา้หรือศูนยก์ารคา้อย่างต่อเน่ือง เช่น จบักุมจาํหน่ายสินคา้ละเมิด
ทรัพยสิ์นทางปัญญาหรือการรณรงค์ให้ใช้สินคา้ที่ได้รับอนุญาตจากผูท้รงสิทธิอย่างถูกตอ้ง 
แต่ปัจจุบนัประเทศไทยไม่มีกฎหมายท่ีกาํหนดความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ท่ี
ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ไวโ้ดยเฉพาะ จึงมีแนวความคิดท่ีจะแกไ้ขปัญหาการละเมิด
ลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ ดว้ยการแกไ้ขพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 และพระราชบญัญติั
เคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 ในส่วนท่ีเก่ียวขอ้งโดยการกาํหนดฐานความผิดและกาํหนดโทษ
เก่ียวกบัการใหเ้ช่าพื้นท่ีหรือสถานท่ีใดๆ เพื่อกระทาํการละเมิดลิขสิทธ์ิไว ้ดงัน้ี  

“เจ้าของ ผู้ครอบครอง หรือผู้ใด ให้ผู้ อ่ืนใช้อาคารหรือพืน้ท่ีของตนเองหรือผู้ อ่ืน โดย
รู้อยู่ แล้วหรือมีเหตุอันควรรู้ถึงการกระทาํของผู้ ใช้อาคาร หรือพื้นท่ีน้ันเพ่ือกระทําการละเมิด
ลิขสิทธ์ิของผู้ อ่ืน โดยการทาํซํา้ ผลิต ขาย มีไว้เพ่ือขาย เสนอขาย ให้เช่า เสนอให้เช่า ให้เช่าซ้ือ หรือ
เสนอให้เช่าซ้ือ ให้ถือว่าผู้ น้ันกระทาํความผิดตามพระราชบัญญติันี ้ 
  ความในวรรคหน่ึงให้ใช้บังคับกับผู้ ให้บริการเก็บรักษาข้อมูลคอมพิวเตอร์เพ่ือ
ประโยชน์ของบุคคลอ่ืนด้วย” และมีการกาํหนดโทษ ในมาตรา 70/2 “ผู้ ใดกระทาํความผิดตาม
มาตรา 31/2 ต้องระวางโทษปรับต้ังแต่สามหม่ืนบาทถึงสามแสนบาท” 

และในส่วนท่ีเก่ียวกบัพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้โดยกาํหนดฐานความผิด 
ดงัน้ี  

“เจ้าของ ผู้ครอบครอง หรือผู้ใด ให้ผู้ อ่ืนใช้อาคารหรือพืน้ท่ีของตนเองหรือผู้ อ่ืน โดยรู้อยู่
แล้วหรือมีเหตุอันควรรู้ถึงการกระทาํของผู้ใช้อาคาร หรือพืน้ท่ีน้ันเพ่ือผลิต จาํหน่าย เสนอจาํหน่าย 
หรือมีไว้เพ่ือจาํหน่าย ซ่ึงสินค้าท่ีมีเคร่ืองหมายการค้าปลอมของบุคคลอ่ืนท่ีได้จดทะเบียนแล้วใน
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ราชอาณาจักร หรือเลียนเคร่ืองหมายการค้าของบุคคลอ่ืนท่ีได้จดทะเบียนแล้วในราชอาณาจักรเพ่ือให้
ประชาชนหลงเช่ือว่าเป็นเคร่ืองหมายการค้าของบุคคลอ่ืนต้องระวางโทษปรับต้ังแต่ห้าหม่ืนบาทถึง
สองแสนบาท  
  ความในวรรคหน่ึงให้ใช้บังคับกับผู้ให้บริการเกบ็รักษาข้อมูลคอมพิวเตอร์เพ่ือประโยชน์
ของบคุคลอ่ืนด้วย”  
  ผูศึ้กษาเห็นว่าการศึกษาในเร่ืองดงักล่าวเป็นเร่ืองท่ีมีความสาํคญัเพราะ ทาํให้ทราบว่า
เจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ควรตอ้งรับผิดเพ่ือการ
ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ท่ีเกิดข้ึนในพื้นท่ีของตนจากการกระทาํของผูใ้ชพ้ื้นท่ีหรือไม่ 
อย่างไร การกาํหนดความรับผิดดงักล่าวมีความเหมาะสมเพียงใด หากภายหลงัศึกษาแลว้พบว่า
เจา้ของพ้ืนท่ีควรตอ้งรับผิด การศึกษาน้ีอาจสามารถใชเ้ป็นขอ้มูลพ้ืนฐานในการตดัสินใจในการ
พิจารณาแนวทางการกาํหนดความรับผดิของเจา้ของพ้ืนท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิและ
เคร่ืองหมายการคา้ได ้ 
 

2. วตัถุประสงค์ของการศึกษา 
 

2.1 เพ่ือศึกษาแนวความคิดท่ีเก่ียวขอ้งกบัความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่าย
สินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ 

2.2 เพื่อศึกษาแนวทางการใช้กฎหมายเก่ียวกับความรับผิดของเจ้าของพื้นท่ีตาม
กฎหมายลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้ของต่างประเทศ 

2.3 เพื่อศึกษาและเสนอแนะแนวทางในการแกไ้ขกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งกบัความรับผิด
ของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้ 
 

3. ขอบเขตการศึกษา 
 
 การศึกษาน้ี มุ่งศึกษาการกาํหนดความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้
ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ในต่างประเทศและในประเทศ ว่ามีการกาํหนดไวห้รือไม่ 
อยา่งไร ปัญหาท่ีมีสาํหรับการกาํหนดความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีในประเทศไทยเป็นอยา่งไร และ
แนวทางการแกไ้ขกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้ง 
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4.  รูปแบบและวธีิการศึกษา 
 

การศึกษาน้ีเป็นการวิจยัในเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) ทาํการศึกษาคน้ควา้ โดย
การวิจยัเอกสาร (Documentary Research) จากหนงัสือ บทความ วารสาร จุลสาร กฎหมาย คาํพิพากษา 
ทั้งในประเทศ และต่างประเทศ เอกสารเผยแพร่ของหน่วยงานราชการหรือหน่วยงานเอกชน 
รวมตลอดถึงการคน้ควา้ขอ้มูลทางอินเตอร์เน็ต 
 

5.  ประโยชน์ทีค่าดว่าจะได้รับ 
 
 5.1 ทาํให้ทราบถึงแนวความคิดเก่ียวกบัความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่าย
สินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ 
 5.2 ทาํใหท้ราบแนวทางการใชก้ฎหมายของต่างประเทศในเร่ืองความรับผดิของเจา้ของ
พื้นท่ี 
 5.3 ทาํให้ทราบแนวทางในการบญัญติักฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งกบัความรับผิดของเจา้ของ
พื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ 



บทที ่2 

แนวความคดิเร่ืองความรับผดิของเจ้าของพืน้ที่ที่มีการจ าหน่ายสินค้า
ละเมิดลขิสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการค้า 

 
 
ทรัพย์สินทางปัญญานั้ น แม้มีลักษณะต่างจากทรัพย์สินโดยทั่วไป แต่ถือว่าเป็น

ทรัพยสิ์นอย่างหน่ึงดว้ย ผูท่ี้เป็นเจา้ของหรือผูท้รงสิทธิควรได้รับความคุม้ครองในทรัพยสิ์นทาง
ปัญญาของตนและมีสิทธิใชป้ระโยชน์จากทรัพยสิ์นทางปัญญาของตนโดยท่ีผูอ่ื้นไม่มีสิทธิขดัขวาง 

อย่างไรก็ตาม แมผู้เ้ป็นเจา้ของกรรมสิทธ์ิในทรัพยสิ์นท่ีมีรูปร่าง อนัถือว่าคือผูเ้ป็น
เจา้ของและมีสิทธิในทรัพยสิ์นนั้นแต่ผูเ้ดียว ก็ไม่อาจใชสิ้ทธิของตนไดโ้ดยไม่มีขอ้จ ากดัเสียทีเดียว 
เช่น การใชสิ้ทธิท่ีเป็นเหตุให้เจา้ของอสังหาริมทรัพยไ์ดรั้บความเสียหาย หรือเดือดร้อนเกินท่ีควร
คิดหรือคาดหมายไดว้า่จะเป็นไปตามปกติและเหตุอนัควร ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์
มาตรา 1337 เจ้าของทรัพย์สินไม่อาจใช้สิทธิโดยได้ประโยชน์แต่ฝ่ายเดียวโดยท าให้ผูอ่ื้นต้อง
เสียหายจากการใชสิ้ทธินั้น ในท านองเดียวกนัส าหรับทรัพยสิ์นทางปัญญา แมผู้ท้รงสิทธิจะเป็นผูท่ี้
มีสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการใชท้รัพยสิ์นทางปัญญาของตน ก็มีขอ้จ ากดัตามท่ีกฎหมายบญัญติัไวบ้างกรณี 
เช่น งานท่ีสร้างสรรคข้ึ์นอาจไม่เป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิหรือผูท่ี้ไดก้ระท าต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิ หากได้
กระท าไปตามสมควรโดยไม่ขัดต่อประโยชน์ของผูท้รงสิทธิ ผูน้ั้ นก็สามารถกระท าได้ตามท่ี
กฎหมายใหสิ้ทธิไว ้เป็นตน้ 

การละเมิดทรัพย์สินทางปัญญาในการศึกษาน้ี ได้แก่  การละเมิดลิขสิทธ์ิและ
เคร่ืองหมายการคา้ ซ่ึงถือว่าเป็นการละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีพบไดง่้าย เพราะว่าการละเมิด
ลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้นั้นเก่ียวขอ้งกบัตวัสินคา้ท่ีมีการจ าหน่ายทัว่ไป เช่น การจ าหน่ายงาน
ภาพยนตร์ในรูปแผ่นดีวีดี หรือการจ าหน่ายสินคา้ท่ีมีตราหรือยี่ห้อท่ีไดรั้บความนิยม เช่น นาฬิกา 
เส้ือผา้ กระเป๋า แต่ทรัพยสิ์นทางปัญญาประเภท สิทธิบตัร แมก้ารละเมิดสิทธิบตัรจะเก่ียวกบัตวั
สินคา้เช่นเดียวกบัลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้แต่ลกัษณะของการละเมิดสิทธิบตัรท่ีเก่ียวกบั
กรรมวิธีในผลิต เป็นการยากส าหรับประชาชนทัว่ไปท่ีจะทราบไดว้า่สินคา้ใดไดผ้ลิตข้ึนโดยมีการ
ละเมิดสิทธิบตัรหรือไม่ เช่น การผลิตโทรศพัทเ์คล่ือนท่ี รถยนต ์ยารักษาโรค เป็นตน้ 

แนวความคิดของการก าหนดความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีนั้น เกิดข้ึนจากเจา้ของพื้นท่ี
อาจมีการกระท าท่ีถือวา่เป็นการมีส่วนในการกระท าท่ีเป็นการละเมิดสิทธิของผูท้รงสิทธิหรือตอ้ง
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รับผดิในการกระท าผดิของผูอ่ื้นท่ีเป็นการละเมิดสิทธิได ้การก าหนดความรับผิดให้กบัเจา้ของพื้นท่ี
จึงมีลกัษณะเป็นการคุม้ครองสิทธิของผูท่ี้ตอ้งเสียหายใหก้วา้งขวางข้ึนจากการละเมิดโดยตรง 

ความจ าเป็นของก าหนดความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการละเมิดสิทธิทรัพยสิ์นทาง
ปัญญาเกิดข้ึนในกรณีท่ีศึกษา คือ มีจ าหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ เพราะ 
ปัจจยัดา้นพื้นท่ีมีผลต่อปัญหาการละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ โดยผูบ้ริโภคนิยมซ้ือสินคา้
ละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาจากผูข้ายท่ีอยูใ่นศูนยก์ารคา้หรือยา่นการคา้ เพราะมีความสะดวกในการ
ซ้ือสินค้า หากผูข้ายไม่มีสถานท่ีขายแล้ว ย่อมท าให้ลดปัญหาการละเมิดสิทธิลงได้มาก แต่การ
ก าหนดความรับผิดดงักล่าว อาจสร้างภาระแก่ผูเ้ป็นเจา้ของพื้นท่ีไดเ้ช่นกนั จึงควรมีการศึกษาใน
เร่ืองความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีเพื่อทราบหลกัเกณฑท่ี์เหมาะสมต่อไป 
 

1.  แนวความคดิเกีย่วกบัเจ้าของพืน้ที่ 
 

การกระท าท่ีเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการค้าท่ีกระทบต่อสิทธิของ
เจา้ของสิทธิอยา่งมากนั้น มกัเป็นการละเมิดขั้นรองหรือโดยออ้ม (secondary infringement) ดว้ยการ
จ าหน่าย  

การปราบปรามผูจ้  าหน่ายรายยอ่ยท่ีมีจ านวนมากนั้นตอ้งด าเนินการเป็นรายๆ ไป ท าให้
เสียค่าใช้จ่ายมาก เจา้ของสิทธิผูเ้สียหายอาจไดรั้บชดใช้ค่าเสียหายไม่ครอบคลุมความเสียหายได ้
หากผูก้ระท าผดิไม่มีทรัพยสิ์นเพียงพอต่อการบงัคบัคดี อีกทั้งการจบักุมผูก้ระท าผิดรายใดรายหน่ึงก็
อาจมีผูก้ระท าความผิดรายใหม่มาทดแทนไดอี้กและเป็นปัญหาต่อเน่ืองไป เพราะยงัมีสถานท่ีให้
จ  าหน่ายไดอี้ก 

จึงมีแนวคิดท่ีจะด าเนินคดีต่อเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจ าหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือ
เคร่ืองหมายการคา้ เพราะพื้นท่ีหน่ึงอาจมีผูจ้  าหน่ายรายยอ่ยเป็นร้อยราย อีกทั้งเจา้ของพื้นท่ีมีฐานะท่ี
ดีกว่าหรือเป็นนิติบุคคล การบงัคบัคดีเรียกค่าเสียหายจึงเป็นไปได้ง่ายกว่าการด าเนินคดีกับผู ้
จ  าหน่ายรายยอ่ย  

เจา้ของพื้นท่ี นั้น ในภาษาองักฤษใชค้  าวา่ Landlord ซ่ึงตามพจนานุกรม สอ เสถบุตร 
ใหค้วามหมายวา่ "เจา้ของท่ี, เจา้ของบา้นเช่า, เจา้ของโรงแรม, ผูมี้บา้นให้เช่า" และตามท่ีปรากฏใน
หนงัสือศพัทนิ์ติศาสตร์ของราชบณัฑิตยสถานไดใ้หค้วามหมายวา่ "ผูใ้หเ้ช่าอสังหาริมทรัพย"์ 

เจา้ของพื้นท่ีไดแ้ก่ผูท่ี้มีกรรมสิทธ์ิในพื้นท่ีนั้น มีสิทธิท่ีจะใชส้อยพื้นท่ีของตนไดต้ามท่ี
ผูมี้กรรมสิทธ์ิจะมีสิทธิในทรัพยสิ์นของตนไดทุ้กประการ อยา่งไรก็ตามผูท่ี้ไม่ใช่เจา้ของพื้นท่ีก็อาจ
ใชส้อยพื้นท่ีนั้นได ้เช่น ผูท่ี้มีสิทธิครอบครอง ซ่ึงสิทธิครอบครองเป็นส่วนหน่ึงของกรรมสิทธ์ิและ
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เป็นสิทธิท่ีมีความยิง่ใหญ่รองจากกรรมสิทธ์ิ คลา้ยคลึงกบัเจา้ของกรรมสิทธ์ิ ทั้งเป็นสิทธิท่ีใชย้นัต่อ
บุคคลอ่ืนไดท้ัว่ไป เวน้แต่ผูอ่ื้นนั้นเป็นเจา้ของกรรมสิทธ์ิในทรัพยเ์ท่านั้น2  

เม่ือพิจารณาตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ในเร่ืองเช่าทรัพย์ ผู ้ท่ีให้เช่า
ทรัพย์สินอาจมิใช่เจา้ของหรือผูมี้กรรมสิทธ์ิในทรัพยสิ์นก็ได้ ดงันั้น หากจะให้ความหมายของ
เจา้ของพื้นท่ีท่ีอาจตอ้งรับผดิแลว้ จึงควรใหค้วามหมายเจา้ของพื้นท่ีให้หมายถึง เจา้ของหรือผูใ้ห้เช่า
พื้นท่ีและหมายความรวมถึงผูอ้นุญาตให้ใชพ้ื้นท่ีดว้ย เพื่อให้ครอบคลุมการให้ใชพ้ื้นท่ีแมไ้ม่ไดรั้บ
ประโยชน์ตอบแทนอยา่งการใหเ้ช่าพื้นท่ีดว้ย  

ส่วนค าว่า "สถานท่ี" หรือ"พื้นท่ี" หมายความว่า ท่ี อาคารหรือส่วนของอาคารและ
หมายความรวมถึงบริเวณพื้นท่ีด้วย โดยอ้างอิงจากพระราชบญัญติัวตัถุ ท่ีออกฤทธ์ิต่อจิตและ
ประสาท พ.ศ. 2518 มาตรา 4 อนัท าให้ความหมายของพื้นท่ีหรือสถานท่ีมีอาณาเขตมากกว่าตวั
อาคารโดยทัว่ไป  

ผูท่ี้จะเป็นเจา้ของพื้นท่ีไดน้ั้น ตอ้งเป็นบุคคลอาจเป็นบุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลก็ได ้
เช่น บริษทั หา้งหุน้ส่วน ส่วนราชการ หรือหน่วยงานของรัฐ แต่ทั้งน้ี จากลกัษณะปัญหาท่ีเกิดข้ึนใน
เร่ืองการจ าหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้นั้น เกิดข้ึนในพื้นท่ีของเอกชนและ
การละเมิดมีลกัษณะเป็นการกระท าเพื่อหาก าไรอยา่งชดัเจน ดงันั้น ในกรณีของการก าหนดเจา้ของ
พื้นท่ีท่ีต้องมีความรับผิดในการศึกษาน้ี เห็นว่า ควรก าหนดให้เฉพาะเจ้าของพื้นท่ีท่ีเป็นบุคคล
ธรรมดาหรือท่ีเป็นนิติบุคคลท่ีเป็นเอกชนโดยไม่รวมถึงหน่วยงานของรัฐ หรือหน่วยงานราชการ
ต่างๆ  

ดังนั้ น ตามความข้างต้น เจ้าของพื้นท่ีจึงควรก าหนดให้หมายถึง ผูที้่ เป็นเจ้าของ 
ผูค้รอบครอง หรือผูท่ี้ใหผู้อ่ื้นใชพ้ื้นท่ี เวน้แต่หน่วยงานของรัฐ 

ตามท่ีกล่าวมาขา้งตน้เป็นการให้ความหมายของเจา้ของพื้นท่ีตามลกัษณะทางกายภาพ
เท่านั้น คือเป็นเจา้ของพื้นท่ีตามปกติทัว่ไป ท่ีมีพื้นท่ีหรืออาคารตามความเป็นจริง ดงันั้น หากเป็น
กรณีเจา้ของพื้นท่ีท่ีเป็นเจา้ของเว็บไซต์ (Website) หรือพื้นท่ีเช่าเพื่อจดัท าเว็บไซต์ ท่ีมีการเสนอ
จ าหน่ายสินคา้ละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญา ก็อาจถือว่าเป็นเจา้ของพื้นท่ีอีกรูปแบบหน่ึง อย่างไรก็
ตามตอ้งถือวา่โดยลกัษณะตามปกติธรรมดาแลว้มีความแตกต่างกนั เพราะ พื้นท่ีในลกัษณะเวบ็ไซต์
ต่างจากพื้นท่ีในทางกายภาพนั้น จึงควรระมดัระวงัในการปรับใชก้ฎหมายในลกัษณะการเทียบเคียง
เพื่อใชก้บัส่ิงท่ีแตกต่างกนั การศึกษาน้ีจึงมุ่งใชก้บัเจา้ของพื้นท่ีตามความเป็นจริงเท่านั้น  

 

                                                        
2บญัญติั  สุชีวะ  ค ำอธิบำยกฎหมำยลกัษณะทรัพย์ กรุงเทพมหานคร เนติบณัฑิตยสภา 2553 หนา้ 259  
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2.  แนวความคดิเกีย่วกบัลขิสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการค้า 
 

ดงัท่ีกล่าวมาขา้งตน้ ลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้เป็นทรัพยสิ์นทางปัญญาอยา่งหน่ึง 
ซ่ึงแตกต่างจากทรัพยสิ์นทัว่ไป จึงควรศึกษาแนวความคิดเก่ียวกบัลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้
เพื่อท าความเขา้ใจทรัพยสิ์นทางปัญญาทั้งสองประเภทใหม้ากยิง่ข้ึน ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ 
พ.ศ. 2537 และพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 
 2.1  แนวความคิดเกีย่วกบัลขิสิทธ์ิ 

2.1.1  ความหมายของลิขสิทธ์ิ 
ความหมายของลิขสิทธ์ิ ตามท่ีปรากฏในพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ได้

ใหค้วามหมายวา่ “ลิขสิทธ์ิ” หมายความวา่ สิทธิแต่ผูเ้ดียวท่ีจะท าการใดๆ ตามพระราชบญัญติัฉบบั
ดงักล่าว เก่ียวกบังานท่ีผูส้ร้างสรรคท์  าข้ึน3  

จากความหมายของลิขสิทธ์ิขา้งตน้นั้น จึงควรท าความเขา้ใจความหมายของ
ค าว่า “ผูส้ร้างสรรค์” “งาน” และ “สิทธิแต่ผูเ้ดียว” จึงจะท าให้เขา้ใจความหมายของลิขสิทธ์ิได้
ครบถว้น  

“ผูส้ร้างสรรค”์ มีความหมายวา่ ผูท้  าหรือผูก่้อให้เกิดงานสร้างสรรคอ์ยา่งใด
อยา่งหน่ึงท่ีเป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิน้ี 4 

ส่วนค าวา่ “งาน” นั้น พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ไม่ไดใ้หค้วามหมายไว ้
แต่เม่ือพิจารณาจาก ค าวา่ “ผูส้ร้างสรรค์” คือ ผูท่ี้ท  าให้เกิดงานสร้างสรรค ์และจากความหมายของ
งานสร้างสรรคท่ี์จะเป็นงานอนัมีลิขสิทธ์ิไดน้ั้น ไม่จ  ากดัวา่งานดงักล่าวจะแสดงออกโดยวิธีหรือรูป
แบบอย่างใด แต่ไม่คลุมถึงความคิด หรือขั้นตอน กรรมวิธีหรือระบบหรือวิธีใช้หรือท างาน หรือ
แนวความคิด หลกัการ การคน้พบ หรือทฤษฎีทางวิทยาศาสตร์หรือคณิตศาสตร์ 5 ดงันั้น “งาน” 
จึงอาจให้ความหมายไดว้่า ส่ิงท่ีผูส้ร้างสรรค์ไดท้  าข้ึนและการท าข้ึนนั้นเพื่อเป็นการแสดงออกถึง
ความคิดของผูส้ร้างสรรค ์ 

งานสร้างสรรค์ท่ีมีผูท้  าหรือก่อข้ึนนั้น มิใช่จะเป็นงานอันมีลิขสิทธ์ิไป
ทั้งหมด แต่ต้องเป็นงานตามท่ีพระราชบัญญติัน้ีก าหนดไวด้้วย ได้แก่งานสร้างสรรค์ประเภท 
วรรณกรรม ศิลปกรรม ดนตรีกรรม โสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ ส่ิงบนัทึกเสียง งานแพร่เสียงแพร่ภาพ 

                                                        
3 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 4 
4 มาตรา 4  
5 มาตรา 4 
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หรืองานอ่ืนใดในแผนกวรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร์ หรือแผนกศิลปะ ของผูส้ร้างสรรคไ์ม่ว่างาน
ดงักล่าวจะแสดงออกโดยวธีิหรือรูปแบบอยา่งใด และการคุม้ครองลิขสิทธ์ิไม่คลุมถึงความคิด หรือ
ขั้นตอน กรรมวิธีหรือระบบหรือวิธีใช้หรือท างาน หรือแนวความคิด หลกัการ การคน้พบ หรือ
ทฤษฎีทางวทิยาศาสตร์หรือคณิตศาสตร์6 

“สิทธิแต่ผูเ้ดียว” หมายถึง การท่ีกฎหมายบญัญติัให้เจา้ของลิขสิทธ์ิเป็นผู ้
เดียวท่ีมีสิทธิกระท าต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิของตนได ้ประกอบดว้ย การท าซ ้ าหรือดดัแปลงงานอนัมี
ลิขสิทธ์ิ การเผยแพร่งานอนัมีลิขสิทธ์ิต่อสาธารณชน การใหเ้ช่าตน้ฉบบัหรือส าเนางานอนัมีลิขสิทธ์ิ 
การใหป้ระโยชน์อนัเกิดจากลิขสิทธ์ิแก่ผูอ่ื้น และการอนุญาตใหผู้อ่ื้นใชสิ้ทธิของตนได้7 

โดยสรุปแลว้ “ลิขสิทธ์ิ” จึงหมายถึง สิทธิแต่ผูเ้ดียวท่ีผูส้ร้างสรรคง์านจะมี
สิทธิในกระท าบางประการตามประเภทของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ ตามท่ีพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 
ก าหนดไว ้โดยท่ีผูอ่ื้นไม่มีสิทธิกระท าต่องานของผูส้ร้างสรรค ์หากไม่ไดรั้บอนุญาตหรือมีกฎหมายใหสิ้ทธิไว ้ 

2.1.2  ลักษณะทัว่ไปของลิขสิทธ์ิ 
ลิขสิทธ์ิเป็นสิทธิท่ีมีลกัษณะเหมือนและแตกต่างไปจากสิทธิในทรัพยสิ์น

ตามประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชยบ์างประการโดยมีลกัษณะพอจ าแนกได ้ดงัน้ี 
1)  ลิขสิทธ์ิเป็นสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียว  

เจา้ของลิขสิทธ์ิมีสิทธิแต่ผูเ้ดียวท่ีจะกระท าการบางอย่างเก่ียวกบังานท่ี
ตนเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิได้ตาม พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 15 ผูอ่ื้นย่อมไม่มีสิทธิ
เช่นเดียวกบัเจา้ของลิขสิทธ์ิ และการกระท าแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยไม่ไดรั้บอนุญาตกฎหมายจึง
เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ 

2)  ลิขสิทธ์ิเป็นสิทธิในทรัพยสิ์น  
ลิขสิทธ์ิถือเป็นทรัพย์สินสามารถตกทอดเป็นมรดกไปสู่ทายาทของ

เจา้ของลิขสิทธ์ิโดยพินยักรรมหรือโดยผลของกฎหมาย8 อยา่งไรก็ตาม ลิขสิทธ์ิแมจ้ะเป็นทรัพยสิ์น
อย่างหน่ึง แต่เป็นทรัพยสิ์นอีกประเภทหน่ึงท่ีมีลักษณะพิเศษแตกต่างจากอสังหาริมทรัพย์และ
สังหาริมทรัพย ์จนไม่อาจจดัเป็นทรัพยสิ์นในความหมายของประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์

                                                        
6 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 6    
7 มาตรา 15 
8 คมน์ทนงชยั ฉายไพโรจน์ กฎหมำยทรัพย์สินทำงปัญญำฉบับสมบูรณ์ กรุงเทพมหานคร บานานาสวที 

2555 หนา้ 74 
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บรรพ 4 ได ้เช่น การครอบครองส าเนางานเป็นการครองครองแผน่กระดาษท่ีมีเน้ือเพลงพิพาทอนั
เป็นสังหาริมทรัพยเ์ท่านั้น ไม่อาจอา้งวา่ไดลิ้ขสิทธ์ิมาโดยการครอบครองปรปักษไ์ด ้9 

3)  ลิขสิทธ์ิเป็นสิทธิท่ีมีจ  ากดัเวลา  
ลกัษณะน้ีพิจารณาไดจ้าก พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ในส่วนท่ี 4 

ท่ีวา่ดว้ย อายุแห่งการคุม้ครองสิทธ์ิ โดยก าหนดระยะเวลาในการคุม้ครองสิทธ์ิของเจา้ของลิขสิทธ์ิ
เอาไวใ้นกรณีต่างๆ กนั ซ่ึงเม่ือครบระยะเวลาดงักล่าวแลว้เจา้ของลิขสิทธ์ิยอ่มไม่ใช่ผูท่ี้มีสิทธิแต่ผู ้
เดียวในงานอนัมีลิขสิทธ์ินั้นอีกต่อไป 

4)  ลิขสิทธ์ิเป็นสหสิทธิ  
เจ้าของลิขสิทธ์ินั้นจะมีสิทธิอยู่หลายประการในงานสร้างสรรค์ช้ิน

หน่ึงๆ เช่น สิทธิในการท าซ ้ า สิทธิในการดดัแปลง สิทธิในการเผยแพร่ต่อสาธารณชน เป็นต้น 
ดงันั้น เจา้ของลิขสิทธิอาจจะโอนหรืออนุญาตให้ผูอ่ื้นใชสิ้ทธิน้ีทั้งหมดรวมกนัหรือแยกกนัได ้เช่น 
เจา้ของลิขสิทธ์ิในหนงัสือเล่มหน่ึงอาจจะอนุญาตใหส้ านกัพิมพใ์ชสิ้ทธิในการท าซ ้ าและเผยแพร่ต่อ
สาธารณชน แต่ไม่ไดอ้นุญาตใหใ้ชสิ้ทธิอยา่งอ่ืน เช่น สิทธิในการดดัแปลงดว้ย10  

5)  ลิขสิทธ์ิแยกต่างหากจากกรรมสิทธ์ิ  
กรรมสิทธ์ิ คือ ทรัพยสิทธิแสดงความเป็นเจา้ของในทรัพยสิ์น11 ซ่ึงมีวตัถุ

แห่งสิทธิเป็นตวัทรัพยแ์ละกรรมสิทธ์ิจะติดกบัตวัทรัพยไ์ปเสมอ เจา้ของกรรมสิทธ์ิมีอ านาจแห่ง
กรรมสิทธ์ิท่ีจะใชส้อย จ าหน่าย ไดด้อกผล และติดตามเอาคืนจากผูท่ี้ไม่มีสิทธิยึดถือทรัพยน์ั้นไว้12 
แต่เจา้ของลิขสิทธ์ิมีสิทธิในลกัษณะของการหวงกนัเพื่อปกป้องมิให้บุคคลใดมาท าการใดๆ ดงัเช่น 
การท าซ ้ าหรือดดัแปลง โดยมิไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ13 กรรมสิทธ์ิและลิขสิทธ์ิจึงอาจแยก
อยู่ท่ีเจา้ของสิทธิแต่ละรายต่างกนัได้ เช่น เจา้ของภาพขายภาพให้ผูซ้ื้อเป็นภาพๆ ไป หาได้ขาย
ลิขสิทธ์ิในภาพให้ไปดว้ยไม่ การท่ีผูซ้ื้อไดท้  าซ ้ าซ่ึงภาพวาดนั้นเป็นบตัรอวยพรปีใหม่ออกจ าหน่าย
โดยไม่ไดรั้บอนุญาต จึงเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ14 

 

                                                        
9 ค  าพิพากษาฎีกาท่ี 846/2534 
10 ธชัชยั ศุภผลศิริ ค ำอธิบำยกฎหมำยลิขสิทธ์ิ กรุงเทพมหานคร นิติธรรม 2539 หนา้ 23 
11 บญัญติั  สุชีวะ ค ำอธิบำยกฎหมำยลกัษณะทรัพย์ หนา้ 198  
12 ประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย ์มาตรา 1336 
13 ไชยยศ เหมะรัชตะ ลกัษณะของกฎหมำยทรัพย์สินทำงปัญญำ กรุงเทพมหานคร นิติธรรม 2555 

หนา้ 87 
14 ค  าพิพากษาฎีกาท่ี 2219/2531 
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2.1.3  ระบบการได้มาซ่ึงลิขสิทธ์ิ 
ลิขสิทธ์ิเป็นสิทธิท่ีเกิดข้ึนตามท่ีกฎหมายบญัญติั ระบบการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิ

แบ่งได ้2 ระบบ คือ  
1)  ระบบการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิโดยตอ้งผา่นพิธีการ  

การไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิระบบน้ี คือ การท่ีกฎหมายบญัญติัให้ผูส้ร้างสรรค์
ตอ้งด าเนินการบางประการตามท่ีกฎหมายบญัญติัเสียก่อนจึงจะไดลิ้ขสิทธ์ิในงานของตนและไดรั้บ
ความคุม้ครอง และแบ่งยอ่ยออกเป็น 3 ประเภทดว้ยกนัคือ15  

ก)  การแสดงสัญลกัษณ์สงวนลิขสิทธ์ิ (Copyright notice) งานสร้างสรรค์
ใดท่ีจะตอ้งการได้รับความคุม้ครองตามกฎหมายนั้น บนส าเนางานทุกฉบบัจะตอ้งมีสัญลกัษณ์
สงวนลิขสิทธ์ิตามท่ีกฎหมายก าหนดไว ้เช่น สัญลกัษณ์ "Copyright" หรือเคร่ืองหมาย © และระบุปีท่ี
โฆษณาเป็นคร้ังแรก ช่ือเจา้ของลิขสิทธ์ิรวมอยูด่ว้ย เป็นตน้  

ข)  การส่งมอบส าเนาเก็บรักษาไว ้(Deposit) หมายความถึงการท่ีบุคคล
ใดตอ้งการท่ีจะมีลิขสิทธ์ิในงานของตน จะตอ้งน าส าเนางานนั้นมามอบให้แก่ส่วนราชการหรือ
หน่วยงานของรัฐตามท่ีก าหนด เช่น หอสมุดแห่งชาติ หอจดหมายเหตุแห่งชาติหรือส านักงาน
ลิขสิทธ์ิแห่งชาติ เพื่อใหส่้วนราชการนั้นเก็บรักษาไวเ้ป็นหลกัฐานต่อไป 

ค)  การจดทะเบียนลิขสิทธ์ิ (Registration) หมายความถึงการท่ีบุคคลใด
จะไดลิ้ขสิทธ์ิในงานสร้างสรรค์ของตน จะตอ้งผ่านการจดทะเบียนลิขสิทธ์ิต่อส่วนราชการหรือ
หน่วยงานของรัฐตามท่ีก าหนดเสียก่อน 

2)  ระบบการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิโดยอตัโนมติั  
ตามขอ้ตกลงในอนุสัญญากรุงเบอร์น ทนัทีท่ีผูส้ร้างสรรคไ์ดส้ร้างสรรค์

งานข้ึน ย่อมได้รับความคุม้ครองตามกฎหมายทนัที16 ระบบน้ีเป็นการให้ความคุม้ครองแก่งาน
สร้างสรรคโ์ดยทนัที ซ่ึงไม่ตอ้งผา่นพิธีการแต่อยา่งใด แต่อาจก าหนดเง่ือนไขการไดม้าซ่ึงลิขสิทธ์ิ
ไวบ้างประการ  

ส าหรับประเทศไทยใช้ระบบการได้มาซ่ึงลิขสิทธ์ิโดยอตัโนมติั ดงัจะ
พิจารณาไดจ้าก พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ในส่วนท่ี 2 มาตรา 8 ท่ีบญัญติัให้ผูส้ร้างสรรค์
เป็นผูมี้ลิขสิทธ์ิในงานท่ีตนไดส้ร้างสรรคข้ึ์น โดยก าหนดเง่ือนไขบางประการ เช่น ผูส้ร้างสรรคต์อ้ง

                                                        
15 ไชยยศ เหมะรัชตะ ค ำอธิบำยกฎหมำยลิขสิทธ์ิ กรุงเทพมหานคร นิติธรรม 2541 หนา้ 73-74 

(พิมพค์ร้ังท่ี 2) 
16 คมน์ทนงชยั ฉายไพโรจน์ กฎหมำยทรัพย์สินทำงปัญญำฉบับสมบูรณ์ หนา้ 55 
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เป็นผูมี้สัญชาติไทยหรืออยู่ในราชอาณาจกัร ถ้าเป็นนิติบุคคลตอ้งเป็นนิติบุคคลท่ีจดัตั้งข้ึนตาม
กฎหมายไทย 

2.1.4  การคุ้มครองลิขสิทธ์ิ 
ผูส้ร้างสรรค์ผูเ้ป็นเจ้าของลิขสิทธ์ิจะได้รับความคุ้มครองตามกฎหมาย

ลิขสิทธ์ิให้มีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการแสวงหาประโยชน์ทางเศรษฐกิจและไดรั้บการคุม้ครองใน
ฐานะท่ีตนเป็นผูส้ร้างสรรคง์านดว้ย  

กฎหมายคุม้ครองสิทธิในทางเศรษฐกิจของเจา้ของลิขสิทธ์ิ คือ สิทธิท่ีจะ
กระท าการท่ีบญัญติัไวใ้นพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 15 ไดแ้ต่ผูเ้ดียว และสิทธิใน
การโอนลิขสิทธ์ิในงานอนัมีลิขสิทธ์ิของตนตาม มาตรา 1717 และสิทธิท่ีจะแสดงวา่ตนเป็น 

ผูส้ร้างสรรค์งานและโดยมีสิทธิท่ีจะห้ามมิให้ผูรั้บโอนลิขสิทธ์ิหรือบุคคล
อ่ืนใดบิดเบือน ตดัทอน ดดัแปลงหรือท าโดยประการอ่ืนใดแก่งานนั้นจนเกิดความเสียหายต่อผู ้
สร้างสรรคอี์กดว้ย18 

2.1.5  สิทธิของเจ้าของลิขสิทธ์ิ 
พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 บญัญติัให้เจา้ของลิขสิทธ์ิมีสิทธิในการ

กระท าบางอยา่งแก่งานของตน ดงัน้ี 
1)  สิทธิในการท าซ ้ า การ "ท าซ ้ า" นั้นบัญญัติว่า ให้หมายความรวมถึง 

คดัลอก ไม่วา่โดยวิธีใดๆ เลียนแบบ ท าส าเนา ท าแม่พิมพ ์บนัทึกเสียง บนัทึกภาพ หรือบนัทึกเสียง
และภาพ จากตน้ฉบบั จากส าเนาหรือจากการโฆษณาในส่วนอนัเป็นสาระส าคญั ทั้งน้ีไม่วา่ทั้งหมด
หรือแต่บางส่วน ส าหรับในส่วนท่ีเก่ียวขอ้งกบัโปรแกรมคอมพิวเตอร์ ใหห้มายความถึงคดัลอกหรือ
ท าส าเนาโปรแกรมคอมพิวเตอร์จากส่ือ บนัทึกใด ไม่วา่ดว้ยวธีิใดๆ ในส่วนอนัเป็นสาระส าคญั โดย
ไม่มีลกัษณะเป็นการจดัท าข้ึนใหม่ ทั้งน้ีไม่วา่ทั้งหมดหรือบางส่วน19  

เห็นไดว้่า บทบญัญติัดงักล่าวเป็นเพียงตวัอย่างของการท าซ ้ า ดงันั้น หากมี
วิธีการอ่ืนใดท่ีกระท าต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิแลว้ให้ผลเป็นการคดัลอกก็อาจเป็นการท าซ ้ าไดเ้ช่นกนั 
ดงันั้น สิทธิน้ีจึงหมายถึงสิทธิในการท าใหเ้กิดส าเนาของงานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยการคดัลอกหรือไม่วา่
ดว้ยวธีิใดๆ  

                                                        
17 จิรศกัด์ิ  รอดจนัทร์ ลิขสิทธ์ิ หลกักฎหมำยและแนววิธีปฏิบัติเพ่ือกำรคุ้มครองและแสวงหำ

ประโยชน์จำกงำนสร้ำงสรรค์อันมีลิขสิทธ์ิ กรุงเทพมหานคร วญิญูชน 2555 หนา้ 81 
18 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 18 
19 มาตรา 4 
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2)  สิทธิในการดดัแปลง ความหมายของดดัแปลงน้ี เป็นการท าซ ้ าอยา่งหน่ึง 
แต่ไม่ใช่เป็นการท าซ ้ าใหเ้หมือนกบัตน้ฉบบัแต่เพียงอยา่งเดียว ไดมี้การเปล่ียนรูปจากเดิมเสียใหม่ มี
การปรับปรุงแกไ้ขเพิ่มเติม20 สิทธิน้ีจึงหมายถึงสิทธิในการเปล่ียนแปลงรูปแบบของงานจากรูปแบบ
หน่ึงไปเป็นอีกรูปแบบหน่ึง 

3)  สิทธิในการเผยแพร่ต่อสาธารณชน คือ สิทธิในการท่ีจะท าให้งานนั้น
ปรากฏต่อสาธารณชน ไม่วา่โดยวธีิใดๆ เช่น การแสดง การบรรยาย การสวด การบรรเลง การท าให้
ปรากฏดว้ยเสียงและหรือภาพ การก่อสร้าง การจ าหน่าย21 

4) สิทธิในการให้เช่าต้นฉบบัหรือส าเนางาน บญัญติัให้สิทธิเฉพาะงาน
โปรแกรมคอมพิวเตอร์ โสตทศันวสัดุ ภาพยนต์ และส่ิงบนัทึกเสียง22 ดังนั้ นงานอนัมีลิขสิทธ์ิ
ประเภทอ่ืน เช่น งานวรรณกรรม เจา้ของลิขสิทธ์ิจึงไม่มีสิทธิหา้มเจา้ของส าเนางานท่ีถูกตอ้งท่ีไดน้ า
ส าเนางานนั้นไปใหผู้อ่ื้นเช่าได ้

5)  สิทธิในการให้ประโยชน์อนัเกิดจากลิขสิทธ์ิแก่ผูอ่ื้น หมายถึง การท่ี
เจา้ของลิขสิทธ์ิมีสิทธิท่ีจะให้ผลประโยชน์ตอบแทนจากการใช้ลิขสิทธ์ิของตนท่ีพึงไดรั้บให้แก่
ผูอ่ื้นได ้

6)  สิทธิในการอนุญาตให้ผูอ่ื้นใช้สิทธิ อนัได้แก่ สิทธิในการท าซ ้ าหรือ
ดดัแปลงงาน สิทธิในการเผยแพร่ต่อสาธารณชนและสิทธิในการใหเ้ช่าตน้ฉบบัหรือส าเนางานบางประเภท23  

7) สิทธิในการโอนลิขสิทธ์ิให้แก่ผูอ่ื้น เจา้ของลิขสิทธ์ิอาจโอนลิขสิทธ์ิของ
ตนทั้งหมดหรือแต่บางส่วนให้แก่บุคคลอ่ืนได ้และจะโอนให้โดยมีก าหนดเวลาหรือตลอดอายุแห่ง
การคุม้ครองลิขสิทธ์ิก็ได ้การโอนท่ีมิใช่ทางมรดกตอ้งท าเป็นหนงัสือลงลายมือช่ือผูโ้อนและผูรั้บ
โอน ถา้ไม่ไดก้  าหนดระยะเวลาไวใ้นสัญญาโอนใหถื้อวา่เป็นการโอนมีก าหนดระยะเวลาสิบปี 

8)  สิทธิเฉพาะตวัของผูส้ร้างสรรค์  หรือท่ีเรียกว่า ธรรมสิทธิ ซ่ึงหมายถึง 
สิทธิของผูส้ร้างสรรคใ์นการท่ีจะปกป้องช่ือเสียงเกียรติคุณอนัเน่ืองมาจากงานท่ีตนไดส้ร้างสรรค์
ข้ึน24 ผูส้ร้างสรรคง์านมีสิทธิท่ีจะแสดงวา่ตนเป็นผูส้ร้างสรรคง์านและมีสิทธิท่ีจะห้ามมิให้ผูรั้บโอน

                                                        
20 ไชยยศ เหมะรัชตะ ค ำอธิบำยกฎหมำยลิขสิทธ์ิ หนา้ 127 
21 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 4 
22 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 15 (3) 
23 มาตรา 15 (5) 
24 ไชยยศ เหมะรัชตะ ลกัษณะของกฎหมำยทรัพย์สินทำงปัญญำ หนา้ 83 
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ลิขสิทธ์ิหรือบุคคลอ่ืนใด บิดเบือน ตดัทอน ดดัแปลงหรือท าโดยประการอ่ืนใดแก่งานนั้นจนเกิด
ความเสียหายต่อช่ือเสียงหรือเกียรติคุณของผูส้ร้างสรรคไ์ด้25  

2.1.6  การละเมิดลิขสิทธ์ิ 
พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิพ.ศ. 2537 คุม้ครองเจา้ของลิขสิทธ์ิในการใชสิ้ทธิ

ต่างๆ แต่ผูเ้ดียว การท่ีผูอ่ื้นใชสิ้ทธิของเจา้ของลิขสิทธ์ิโดยไม่ไดรั้บอนุญาต จึงเป็นการละเมิดสิทธิ
แต่ผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิแลว้ ซ่ึงบญัญติัให้การกระท าตามหมวด 1 ส่วนท่ี 5 ของพระราชบญัญติัน้ี
เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ โดยแบ่งไดเ้ป็น 2 ประเภท คือ การละเมิดลิขสิทธ์ิโดยโดยตรงและการ
ละเมิดลิขสิทธ์ิโดยออ้ม  

1)  การละเมิดลิขสิทธ์ิโดยตรง  
การละเมิดลิขสิทธ์ิโดยตรง คือ การกระท าซ่ึงกฎหมายบญัญติัวา่ เป็นสิทธิ

แต่ผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิ โดยท่ีมิไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ ยอ่มเป็นการละเมิดสิทธ์ิของ
เจา้ของลิขสิทธ์ิโดยตรง26 

พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิพ.ศ. 2537 ไดบ้ญัญติัให้การกระท าต่างๆ เป็น
การละเมิดลิขสิทธ์ิโดยตรง ในมาตรา 27 ถึง มาตรา 30 นั้น มีลกัษณะคือ  

ก) เป็นการกระท าแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิ  
ข) การกระท านั้นเป็นการกระท าในส่ิงที่กฎหมายบญัญตัิให้เป็นสิทธิ

แต่ผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิ ตามมาตรา 15 อนัไดแ้ก่ ท าซ ้ าหรือดดัแปลง เผยแพร่ต่อสาธารณชน 
ให้เช่าตน้ฉบบัหรือส าเนางาน การใหป้ระโยชน์จากงานและการอนุญาตใหใ้ชสิ้ทธิ 

ค) ไดก้ระท าไปโดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ  
การบญัญติัเร่ืองการละเมิดลิขสิทธ์ิน้ี ในมาตรา 27 เป็นการบญัญติัเพื่อใช้

กบังานอนัมีลิขสิทธ์ิทัว่ไป ส่วนมาตรา 28 มาตรา 29 และมาตรา 30 นั้นบญัญติัให้ใชก้บังานเฉพาะ
ประเภทซ่ึงมีลกัษณะต่างกนั คือ ประเภทโสตทศันวสัดุ ภาพยนตร์ หรือส่ิงบนัทึกเสียง ประเภทงาน
แพร่เสียงแพร่ภาพ และประเภทโปรแกรมคอมพิวเตอร์ตามล าดบั  

2)  การละเมิดลิขสิทธ์ิโดยออ้ม 
ส่วนการละเมิดลิขสิทธ์ิโดยออ้ม มิใช่การกระท าท่ีเป็นการละเมิดลิขสิทธ์

โดยตรง แต่ให้ถือว่าผูน้ั้นกระท าการละเมิดลิขสิทธ์ิ ทั้งน้ีเพื่อลงโทษบุคคลอ่ืนท่ีร่วมมือให้ความ
ช่วยเหลือในการละเมิดลิขสิทธ์ิดว้ยวธีิท่ีกฎหมายระบุไว้27 

                                                        
25 พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 มาตรา 18 
26 ไชยยศ เหมะรัชตะ ค ำอธิบำยกฎหมำยลิขสิทธ์ิ หนา้ 191 
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พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิพ.ศ. 2537 มาตรา 31 ไดก้ าหนดให้การละเมิด
ลิขสิทธ์ิตามมาตราน้ี ต่างจากมาตรา 27 มาตรา 28 มาตรา 29 และมาตรา 30 โดยบญัญติัให้การ
กระท าท่ีถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิตามมาตราน้ี วา่ผูล้ะเมิดลิขสิทธ์ิ ไดรู้้หรือมีเหตุอนัควรรู้วา่งาน
ใดไดท้  าข้ึนโดยละเมิดลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น ผูล้ะเมิดจึงไม่ใช่ผูท่ี้ต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิโดยตรง แต่ตอ้งได้
กระท าต่องานนั้นตามท่ีกฎหมายบญัญติัไว ้เช่น การขาย การให้เช่า การเผยแพร่ต่อสาธารณชน 
แจกจ่ายในลกัษณะท่ีอาจก่อใหเ้กิดความเสียหายแก่เจา้ของลิขสิทธ์ิหรือ น าเขา้มาในราชอาณาจกัร  

2.2  แนวความคิดเกีย่วกบัเคร่ืองหมายการค้า 
เคร่ืองหมายการคา้เป็นทรัพยสิ์นทางปัญญาประเภทหน่ึง และเป็นส่ิงส าคญัในทาง

เศรษฐกิจการคา้เป็นอยา่งยิ่ง ทั้งน้ีเพราะเคร่ืองหมายการคา้มีไวเ้พื่อให้ผูบ้ริโภคสามารถจ าแนกแจก
แจงท่ีมาของสินคา้ท่ีใช้เคร่ืองหมายการคา้นั้นๆ วา่ ยี่ห้ออะไร คุณภาพเป็นอย่างไร ผูเ้ป็นเจา้ของคือ
ใครเช่ือถือไดเ้พียงใด สามารถตดัสินใจเลือกซ้ือได ้ตลอดจนใชเ้ป็นเคร่ืองมือในการโฆษณาส่งเสริม
การขายดึงดูดผูบ้ริโภค สามารถใชใ้นการแข่งขนัทางธุรกิจการคา้ไดเ้ป็นอยา่งดี28 

การตราพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ก่อใหเ้กิดประโยชน์ดงัต่อไปน้ี 
1) ประชาชนผูบ้ริโภคไดรั้บประโยชน์จากการท่ีตนเองสามารถเลือกซ้ือสินคา้จาก

ผูผ้ลิตได้อย่างถูกตอ้งโดยสังเกตเคร่ืองหมายเป็นหลกั เพราะกฎหมายบญัญติัให้ผูท่ี้เป็นเจา้ของ
เคร่ืองหมายหรือผูท่ี้มีสิทธิใชเ้คร่ืองหมายเท่านั้นจึงจะมีสิทธิใชเ้คร่ืองหมายการคา้นั้นกบัสินคา้ได ้ 

2) ผูผ้ลิตสินคา้ได้รับประโยชน์จากการท่ีกฎหมายให้ความคุ้มครองแก่เจา้ของ
เคร่ืองหมายการคา้ ในการเคร่ืองหมายการคา้ของตนและห้ามไม่ให้ผูอ่ื้นใชเ้คร่ืองหมายท่ีเหมือนกนั
หรือคลา้ยกนักบัสินคา้ของตนได ้

3) เจา้หน้าท่ีท่ีเก่ียวขอ้งไดรั้บความสะดวกในการตรวจสอบและวินิจฉัยเร่ืองราว
ต่างๆ เก่ียวกบัเคร่ืองหมายการคา้ โดยกฎหมายไดก้ าหนดวิธีการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้ไว้
เพื่อเป็นหลกัฐาน ท าใหส้ะดวกแก่การอา้งอิงประกอบการพิจารณาในกรณีมีขอ้พิพาทได ้

2.2.1  ความหมายของเคร่ืองหมายการค้า 
“เคร่ืองหมายการคา้” หมายความว่าเคร่ืองหมายท่ีใชห้รือจะใชเ้ป็นท่ีหมาย

หรือเก่ียวข้องกับสินค้า เพื่อแสดงว่าสินค้าท่ีใช้เคร่ืองหมายของเจ้าของเคร่ืองหมายการค้านั้ น
แตกต่างกบัสินคา้ท่ีใชเ้คร่ืองหมายการคา้ของบุคคลอ่ืน29 

                                                                                                                                                               
27 ไชยยศ เหมะรัชตะ ค ำอธิบำยกฎหมำยลิขสิทธ์ิ หนา้ 199 
28 สุพิศ  ปราณีตพลกรัง คดีเคร่ืองหมำยกำรค้ำ กรุงเทพมหานคร อฑตยา มิเลน็เนียม 2549 หนา้ 13 
29 พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 มาตรา 4 
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จากบทนิยามดังกล่าวจะเห็นได้ว่าท่ีจะเป็นเคร่ืองหมายการคา้ได้จะต้อง
ประกอบดว้ยคุณลกัษณะ 3 ประการคือ ตอ้งเป็นเคร่ืองหมาย ตอ้งใช้หรือจะใช้เป็นท่ีหมายหรือ
เก่ียวขอ้งกบัสินคา้และเพื่อแสดงวา่สินคา้นั้นๆ ต่างจากสินคา้ท่ีใชเ้คร่ืองหมายการคา้ของบุคคลอ่ืน  

ในเบ้ืองตน้จึงตอ้งพิจารณาว่าส่ิงท่ีจะน ามาใช้เป็นเคร่ืองหมายการค้านั้น 
ตอ้งมีลกัษณะท่ีจะเป็นเคร่ืองหมายไดเ้สียก่อน คือ ตอ้งเป็น ภาพถ่าย ภาพวาด ภาพประดิษฐ์ ตรา ช่ือ 
ค า ขอ้ความ ตวัหนังสือ ตวัเลข ลายมือช่ือ กลุ่มของสี รูปร่างหรือรูปทรงของวตัถุ หรือส่ิงเหล่าน้ี
อย่างใดอย่างหน่ึงหรือหลายอย่างรวมกนั30 ส่ิงใดๆ นอกจากน้ีท่ีอาจเป็นเคร่ืองหมายได้จึงเป็น
เคร่ืองหมายการคา้ไม่ไดใ้นตวั 

เคร่ืองหมายการค้า อาจยงัไม่ถูกใช้กับสินค้าใดมาก่อนได้เพราะกฎหมาย
บญัญติัวา่ เคร่ืองหมายท่ีใชห้รือจะใช ้แต่การท่ีใชห้รือจะใชน้ั้นตอ้งเป็นการใชก้บัสินคา้ และเพื่อใช้
เป็นท่ีหมายหรือเก่ียวขอ้งกบัสินคา้เพื่อโดยมีประโยชน์ในการแยกแยะสินคา้ ให้ผูอ่ื้นทราบวา่สินคา้
ท่ีใชเ้คร่ืองหมายนั้นต่างจากสินคา้ท่ีใชเ้คร่ืองหมายอ่ืน 

2.2.2  การได้สิทธิในเคร่ืองหมายการค้า 
การไดม้าซ่ึงสิทธิในเคร่ืองหมายการคา้ ตามพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ 

พ.ศ. 2534 มีดว้ยกนัสองแนวทางคือ การไดสิ้ทธิโดยการใชแ้ละการไดสิ้ทธิโดยการจดทะเบียน 
1)  การไดสิ้ทธิโดยการใช ้

เจ้าของเคร่ืองหมายการค้าอาจได้สิทธิในเคร่ืองหมายการค้า เม่ือใช้
เคร่ืองหมายการคา้ของตนนั้นกบัสินคา้ แมต้ามพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 ไม่ได้
ก าหนดเร่ืองสิทธิโดยการใชเ้คร่ืองหมายการคา้ไวโ้ดยตรงก็ตาม แต่สามารถพิจารณาไดจ้าก มาตรา 46 
วรรคสอง ซ่ึงบญัญติัรับรองสิทธิของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีไม่ไดจ้ดทะเบียนเอาไวว้า่ เจา้ของ
เคร่ืองหมายการคา้ท่ีไม่ไดจ้ดทะเบียน มีสิทธิฟ้องคดีบุคคลอ่ืนซ่ึงเอาสินคา้ของตนไปลวงขายวา่เป็น
สินคา้ของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้นั้นได ้และกฎหมายไม่บงัคบัให้เจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ตอ้ง
จดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้เสมอไป เพียงแต่หากไดจ้ดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้นั้นแลว้ จึงจะ
มีสิทธิไดรั้บความคุม้ครองและคุม้กนัตามท่ีก าหนดไวใ้นกฎหมายเคร่ืองหมายการคา้นั้น 

 
 
 
 

                                                        
30พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 มาตรา 4 
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2)  การไดสิ้ทธิโดยการจดทะเบียน  
เป็นการไดสิ้ทธิโดยการน าเคร่ืองหมายการคา้ไปจดทะเบียนกบัหน่วยงาน

ของรัฐ โดยผูซ่ึ้งได้จดทะเบียนเป็นเจ้าของเคร่ืองหมายการค้า เป็นผู ้มีสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการใช้
เคร่ืองหมายการคา้นั้นกบัสินคา้ท่ีไดจ้ดทะเบียนไว้31  

2.2.3  เงื่อนไขในการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้า 
เคร่ืองหมายการคา้ท่ีสามารถจดทะเบียนไดจ้ะตอ้งมีองคป์ระกอบ 3 ขอ้ คือ 
1)  มีลกัษณะบ่งเฉพาะ  

เหตุท่ีกฎหมายระบุเง่ือนไขให้เคร่ืองหมายการคา้ท่ีจะรับจดทะเบียนได้
ตอ้งมีลกัษณะบ่งเฉพาะ ก็เพื่อให้เคร่ืองหมายการคา้นั้นไดท้  าหนา้ท่ีหลกัไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพนัน่
คือ ท าให้ประชาชนสามารถระบุและแยกความแตกต่างระหวา่งสินคา้ไดโ้ดยพิจารณาจากเคร่ืองหมาย
การคา้ท่ีต่างกนั32 

พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการค้า ได้อธิบายถึงเคร่ืองหมายการค้าท่ี
ลกัษณะบ่งเฉพาะว่า ได้แก่ เคร่ืองหมายการคา้อนัมีลกัษณะท่ีท าให้ประชาชนหรือผูใ้ช้สินคา้นั้น
ทราบและเขา้ใจไดว้า่ สินคา้ท่ีใชเ้คร่ืองหมายการคา้นั้นแตกต่างไปจากสินคา้อ่ืน33 ลกัษณะบ่งเฉพาะ
น้ีอาจเรียกว่า ลกัษณะบ่งเฉพาะในตวัเอง ลกัษณะบ่งเฉพาะชนิดน้ีมีอยู่ตั้งแต่มีการท าเคร่ืองหมาย
การคา้ข้ึนมา34 

ลกัษณะบ่งเฉพาะตามมาตรา 7 วรรคสอง เป็นเร่ืองท่ีกฎหมายก าหนดให้
ถือวา่มีลกัษณะบ่งเฉพาะ หากมีลกัษณะอนัเป็นสาระส าคญัตามท่ีไดบ้ญัญติัไว ้เช่น ช่ือตวั ช่ือสกุล
ของบุคคลธรรมดาท่ีไม่เป็นช่ือสกุลตามความหมายอนัเขา้ใจกนัโดยธรรมดา เป็นตน้ 35 
                                                        

31มาตรา 44 
32 ธชัชยั ศุภผลศิริ ค ำอธิบำยกฎหมำย เคร่ืองหมำยกำรค้ำ กรุงเทพมหานคร นิติธรรม 2536 หนา้ 19 
33 พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 มาตรา 7 วรรคหน่ึง 
34 ธชัชยั ศุภผลศิริ ระบบทรัพย์สินทำงปัญญำของประเทศไทย กรุงเทพมหานคร กรมทรัพยสิ์นทาง

ปัญญา 2544 หนา้  91 
35 พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 มาตรา 7 วรรคสอง  เคร่ืองหมายการคา้ท่ีมีหรือ

ประกอบดว้ยลกัษณะอยา่งใดอยา่งหน่ึงอนัเป็น  สาระส าคญัดงัต่อไปน้ี ใหถื้อวา่มีลกัษณะบ่งเฉพาะ 
(1) ช่ือตวั ช่ือสกลุของบุคคลธรรมดาท่ีไม่เป็นช่ือสกลุตามความหมายอนัเขา้ใจกนัโดยธรรมดา 

ช่ือเตม็ของนิติบุคคลตามกฎหมายวา่ดว้ยการนั้น หรือช่ือในทางการคา้ท่ีแสดงโดยลกัษณะพิเศษและไม่เลง็ถึง
ลกัษณะหรือคุณสมบติัของสินคา้โดยตรง 

(2) หรือขอ้ความอนัไม่ไดเ้ลง็ถึงลกัษณะหรือคุณสมบติัของสินคา้นั้นโดยตรง และไม่เป็นช่ือทาง
ภูมิศาสตร์ท่ีรัฐมนตรีประกาศก าหนด 
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ในมาตรา 7 วรรคสามยงัไดบ้ญัญติัว่า หากเป็น ช่ือ ค าหรือขอ้ความท่ีไม่
มีลกัษณะตามมาตรา 7 วรรคสอง (1) หรือ (2) แล้ว หากได้มีการจ าหน่ายเผยแพร่ หรือโฆษณา
สินคา้ท่ีใชเ้คร่ืองหมายการคา้นั้นจนแพร่หลายแลว้ ตามหลกัเกณฑ์ท่ีรัฐมนตรีประกาศก าหนด และ
พิสูจน์ไดว้่าไดป้ฏิบติัถูกตอ้งตามหลกัเกณฑ์นั้นแลว้ ก็ให้ถือว่ามีลกัษณะบ่งเฉพาะดว้ย36 ซ่ึงเป็น
ลกัษณะบ่งเฉพาะโดยการใช ้หมายความวา่ เดิมเคร่ืองหมายนั้นอาจไม่มีลกัษณะบ่งเฉพาะ แต่เม่ือใช้
เคร่ืองหมายนั้นไประยะหน่ึง ท าให้ประชาชนหรือผูใ้ช้สินคา้สามารถรู้ได้ว่าเป็นสินคา้ท่ีแตกต่าง
จากสินคา้ภายใตเ้คร่ืองหมายอ่ืน37  

2)  เป็นเคร่ืองหมายการค้าท่ีไม่มีลักษณะต้องห้าม ตามบัญญัติไวใ้น
พระราชบัญญัติเคร่ืองหมายการค้า พ.ศ. 2534 เช่น ตราแผ่นดิน พระปรมาภิไธย ธงชาติไทย 
เคร่ืองหมายราชการ ภาพถ่ายหรือภาพวาดของพระมหากษตัริย ์เคร่ืองหมายท่ีแสดงถึงพระมหากษตัริย ์ 
เคร่ืองหมายราชการ เคร่ืองหมายท่ีขดัต่อความสงบเรียบร้อยหรือศีลธรรมอนัดีของประชาชน 
เคร่ืองหมายท่ีเหมือนกบัเคร่ืองหมายท่ีมีช่ือเสียงแพร่หลายทัว่ไป เป็นตน้38 

                                                                                                                                                               
(3) กลุ่มของสีท่ีแสดงโดยลกัษณะพิเศษหรือตวัหนงัสือ ตวัเลข หรือค าท่ีประดิษฐข้ึ์น 
(4) ลายมือช่ือของผูข้อจดทะเบียนหรือของเจา้ของเดิมของกิจการของผูข้อจดทะเบียน หรือ

ลายมือช่ือของบุคคลอ่ืนโดยไดรั้บอนุญาต จากบุคคลนั้นแลว้ 
(5) ภาพของผูข้อจดทะเบียนหรือของบุคคลอ่ืนโดยไดรั้บอนุญาตจากบุคคลนั้นแลว้ หรือในกรณี

ท่ีบุคคลนั้นตายแลว้โดยไดรั้บอนุญาต จากบุพการี ผูสื้บสนัดานและคู่สมรสของบุคคลนั้น ถา้มีแลว้ 
(6) ภาพท่ีประดิษฐข้ึ์น 

36 ประกาศกระทรวงพาณิชย ์เร่ือง หลกัเกณฑก์ารพิสูจน์ลกัษณะบ่งเฉพาะตามมาตรา 7 วรรคสาม 
แห่งพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ.2534 แกไ้ขเพ่ิมเติมโดยพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ (ฉบบัท่ี 2) 
พ.ศ. 2543 

(1)  สินคา้หรือบริการท่ีใชเ้คร่ืองหมายนั้นไดมี้การจ าหน่าย เผยแพร่ หรือ โฆษณาอยา่งต่อเน่ือง
เป็นระยะเวลานานพอสมควร จนท าใหส้าธารณชนทัว่ไปหรือสาธารณชนในสาขาท่ีเก่ียวขอ้งในประเทศไทยรู้จกั
และเขา้ใจวา่สินคา้หรือบริการดงักล่าวแตกต่างไปจากสินคา้หรือบริการอ่ืน 

(2) การจ าหน่าย เผยแพร่ หรือโฆษณาสินคา้หรือบริการใด จนท าใหเ้คร่ืองหมายมีความเผยแพร่
หลายในประเทศไทย ใหถื้อวา่ เคร่ืองหมาย มีลกัษณะบ่งเฉพาะเพียงท่ีใชก้บัสินคา้หรือบริการนั้นเท่านั้น 

(3)  เคร่ืองหมายท่ี พิสูจน์ลกัษณะบ่งเฉพาะตามประกาศฉบบัน้ี จะตอ้งเป็นเคร่ืองหมายเดียวกนั
กบัเคร่ืองหมายท่ียืน่ขอจดทะเบียน 

37 วสั ติงสมิตร ค ำอธิบำย กฎหมำยเคร่ืองหมำยกำรค้ำ กรุงเทพมหานคร นิติธรรม 2545 หนา้ 11 
38 พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 มาตรา 8 เคร่ืองหมายการคา้ท่ีมีหรือประกอบดว้ย

ลกัษณะอยา่งใดอยา่งหน่ึงดงัต่อไปน้ี หา้มมิใหรั้บจดทะเบียน 
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3)  ไม่เป็นเคร่ืองหมายการคา้ท่ีเหมือนหรือคล้ายกบัเคร่ืองหมายการคา้ท่ี
บุคคลอ่ืนได้จดทะเบียนไวแ้ล้ว ความเหมือนหรือคล้ายกันของเคร่ืองหมายการค้าต้องถือเอา
ความรู้สึกของสาธารณชนท่ีซ้ือสินคา้ภายใตเ้คร่ืองหมายการคา้นั้นๆ เป็นหลกัว่ารู้สึกสับสนหรือ
ก่อใหเ้กิดความหลงผดิในความเป็นเจา้ของของสินคา้หรือแหล่งก าเนิดของสินคา้หรือไม่39 

 
 

                                                                                                                                                               
(1) ตราแผน่ดิน พระราชลญัจกร ลญัจกรในราชการ ตราจกัรี ตราเคร่ืองราชอิสริยาภรณ์ ตรา

ประจ าต าแหน่ง ตราประจ ากระทรวง ทบวง กรม หรือตราประจ าจงัหวดั 
(2) ธงชาติของประเทศไทย ธงพระอิสริยยศ หรือธงราชการ 
(3) พระปรมาภิไธย พระนามาภิไธย พระปรมาภิไธยยอ่ พระนามาภิไธยยอ่ หรือนามพระราชวงศ ์
(4) พระบรมฉายาลกัษณ์ หรือพระบรมสาทิสลกัษณ์ของพระมหากษตัริย ์พระราชินี หรือรัชทายาท 
(5)  ช่ือ ค า ขอ้ความ หรือเคร่ืองหมายใด อนัแสดงถึงพระมหากษตัริย ์พระราชินี รัชทายาท หรือ

พระราชวงศ ์
(6) ธงชาติหรือเคร่ืองหมายประจ าชาติของรัฐต่างประเทศ ธงหรือเคร่ืองหมายขององคก์าร

ระหวา่งประเทศ ตราประจ าประมุขของรัฐ 
ต่างประเทศ เคร่ืองหมายราชการและเคร่ืองหมายควบคุมและรับรองคุณภาพสินคา้ของรัฐ

ต่างประเทศหรือองคก์ารระหวา่งประเทศ หรือช่ือและช่ือยอ่ของรัฐต่างประเทศหรือองคก์ารระหวา่งประเทศ เวน้
แต่จะไดรั้บอนุญาตจากผูซ่ึ้งมีอ านาจหนา้ท่ีของรัฐ ต่างประเทศหรือองคก์ารระหวา่งประเทศนั้น 

(7) เคร่ืองหมายราชการ เคร่ืองหมายกาชาด นามกาชาด หรือกาเจนีวา 
(8) เคร่ืองหมายท่ีเหมือนหรือคลา้ยกบัเหรียญ ใบส าคญั หนงัสือรับรองประกาศนียบตัร หรือ

เคร่ืองหมายอ่ืนใดอนัไดรั้บเป็นรางวลัในการแสดงหรือประกวดสินคา้ท่ีรัฐบาลไทย ส่วนราชการ รัฐวสิาหกิจ 
หรือหน่วยงานอ่ืนของรัฐของประเทศไทย รัฐบาลต่างประเทศหรือองคก์ารระหวา่งประเทศไดจ้ดัใหมี้ข้ึน เวน้แต่ผู ้
ขอจดทะเบียนจะไดรั้บเหรียญ ใบส าคญั หนงัสือรับรอง ประกาศนียบตัรหรือเคร่ืองหมายเช่นวา่นั้น เป็นรางวลั
ส าหรับสินคา้นั้น และใชเ้ป็นส่วนหน่ึงของเคร่ืองหมายการคา้นั้น แต่ทั้งน้ีตอ้งระบุปีปฏิทินท่ีไดรั้บรางวลัดว้ย 

(9) เคร่ืองหมายท่ีขดัต่อความสงบเรียบร้อยหรือศีลธรรมอนัดีของประชาชนหรือรัฐประศาสโนบาย 
(10) เคร่ืองหมายท่ีเหมือนกบัเคร่ืองหมายท่ีมีช่ือเสียงแพร่หลายทัว่ไป ตามหลกัเกณฑท่ี์รัฐมนตรี

ประกาศก าหนด หรือคลา้ยกบัเคร่ืองหมายดงักล่าวจนอาจท าใหส้าธารณชนสบัสนหลงผิดในความเป็นเจา้ของ
หรือแหล่งก าเนิดของสินคา้ ไม่วา่จะไดจ้ดทะเบียนไวแ้ลว้หรือไม่ก็ตาม 

(11) เคร่ืองหมายท่ีคลา้ยกบั (1) (2) (3) (4) (5) (๖) หรือ (7) 
(12) ส่ิงบ่งช้ีทางภูมิศาสตร์ท่ีไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมายวา่ดว้ยการนั้น 
(13) เคร่ืองหมายอ่ืนท่ีรัฐมนตรีประกาศก าหนด 

39 ค  าพิพากษาฎีกาท่ี 8585/2542 



20 

2.2.4  การคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้า 
กฎหมายเคร่ืองหมายการคา้นั้นมีวตัถุประสงคอ์ยูส่องประการ คือ ประการท่ี

หน่ึง เพื่อจดัระเบียบขอ้มูลการเป็นเจา้ของและการใชเ้คร่ืองหมายการคา้ และประการท่ีสองเพื่อให้
ความคุม้ครองของสิทธิแก่เจา้ของเคร่ืองหมายการคา้และผูบ้ริโภคสินคา้40 แต่ทั้งน้ีมิไดห้มายความ
วา่กฎหมายเคร่ืองหมายการคา้จะไม่คุม้ครองสิทธิของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีไม่ไดจ้ดทะเบียน
เลย หากแต่อาจไดรั้บความคุม้ครองลดหลัน่ลงไปดว้ยหลกักฎหมายท่ีแตกต่างกนั การคุม้ครองสิทธิ
อาจอยู่ในรูปของการบงัคบัทางแพ่งหรือทางอาญาต่อผูท่ี้ล่วงละเมิดสิทธิ การคุม้ครองสิทธิของ
เคร่ืองหมายการคา้รายหน่ึง จากการท่ีมีผูอ่ื้นน าเคร่ืองหมายการคา้นั้นไปใช้โดยไม่ไดรั้บอนุญาต 
ยอ่มมีผลเป็นการคุม้ครองประโยชน์ของผูบ้ริโภคดว้ย เพราะเม่ือเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้สามารถ
ใชส้ภาพบงัคบัต่อผูล่้วงสิทธิ ความสับสนของผูบ้ริโภคในสินคา้จากต่างแหล่งท่ีมาท่ีใชเ้คร่ืองหมาย
การคา้เหมือนกนัก็จะถูกขจดัไปในท่ีสุด41 

การคุม้ครองเคร่ืองหมายการคา้ตามพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 
โดยบญัญติัให้การกระท าบางประการต่อเคร่ืองหมายการคา้มีความผิด โดยตอ้งรับผิดทางทางแพ่ง
และทางอาญา ไดแ้ก่ การกระท าท่ีเป็นการปลอมเคร่ืองหมายการคา้ของบุคคลอ่ืนท่ีไดจ้ดทะเบียน
แลว้ในราชอาณาจกัร การเลียนเคร่ืองหมายการคา้ ของบุคคลอ่ืนท่ีไดจ้ดทะเบียนแลว้ในราชอาณาจกัร 
เพื่อให้ประชาชนหลงเช่ือว่าเป็นเคร่ืองหมายการค้าของบุคคลอ่ืนนั้ น และการน าเข้ามาใน
ราชอาณาจกัร จ าหน่าย เสนอจ าหน่าย หรือมีไวเ้พื่อจ าหน่ายซ่ึงสินคา้ท่ีมีเคร่ืองหมายการคา้ปลอม 

2.2.5  สิทธิของเจ้าของเคร่ืองหมายการค้า 
พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 ไม่ไดบ้ญัญติัให้เคร่ืองหมาย

การคา้จะตอ้งเป็นเคร่ืองหมายท่ีจดทะเบียนแลว้เท่านั้น เพียงแต่เคร่ืองแต่เคร่ืองหมายท่ีจดทะเบียน
ยอ่มไดรั้บความคุม้ครองตามท่ีกฎหมายบญัญติัไว ้และเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ียงัไม่จดทะเบียน
ก็มีสิทธิในเคร่ืองหมายการคา้ของตนบางอยา่งเช่นกนั สิทธิในเคร่ืองหมายการคา้จึงอาจแบ่งไดเ้ป็น
สิทธิของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ียงัไม่จดทะเบียนและสิทธิของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีจด
ทะเบียนแลว้ ดงัน้ี 

 
 

                                                        
40 ยรรยง  พวงราช "กฎหมายเคร่ืองหมายการคา้คุม้ครองใคร" วำรสำรนิติศำสตร์ ปีท่ี 15 ฉบบัท่ี 2 

2528 หนา้ 1 
41 ธชัชยั  ศุภผลศิริ ค ำอธิบำยกฎหมำยเคร่ืองหมำยกำรค้ำ  หนา้ 6 
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1)  สิทธิของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ียงัไม่จดทะเบียน  
เคร่ืองหมายการคา้ใดท่ียงัไม่ได้จดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้เจา้ของ

เคร่ืองหมายการคา้นั้น มีสิทธิในเคร่ืองหมายการคา้บางประการ คือ  
(1) สิทธิตาม มาตรา 46 วรรคสอง ในอนัท่ีจะฟ้องคดีบุคคลอ่ืนซ่ึงเอาสินคา้

ของตนไปลวงขายวา่เป็นสินคา้ของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้นั้นได ้ 
การลวงขาย คือ การขายสินคา้ในลกัษณะท่ีท าให้ผูซ้ื้อ สินคา้หรือประชาชน

โดยทัว่ไปเขา้ใจผิดหรือสับสนหลงผิดว่าสินคา้ของผูข้ายเป็นของหรือมีส่วนเก่ียวขอ้งทางใดทาง
หน่ึงกบัเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้รายอ่ืน42 เม่ือเขา้กรณีลวงขายแลว้ ก่อให้เกิดผลอยา่งนอ้ย 2 ประการ 
แก่เจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีไม่ไดจ้ดทะเบียน คือ เจา้ของเคร่ืองหมายการคา้นั้นมีสิทธิฟ้องคดี 
เพื่อป้องกนัการละเมิดสิทธิในเคร่ืองหมายการคา้นั้น หรือ เรียกร้องค่าสินไหมทดแทนเพื่อการ
ละเมิดสิทธิดงักล่าวได้43  

ค  าพิพากษาเก่ียวกบัสิทธิของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ียงัไม่จดทะเบียน 
คือ ค าพิพากษาฎีกาท่ี 694/2521 ซ่ึงตดัสินตามพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2521 ว่า 
สินคา้ของโจทกจ์ าหน่ายแพร่หลายในประเทศไทยมาประมาณ 15 ปีแลว้ สินคา้ของโจทก์และจ าเลย
ก็เป็นสินคา้จ าพวกเดียวกนั ส่อให้เห็นเจตนาของจ าเลยท่ีจะเลียนแบบเคร่ืองหมายการคา้ของโจทก์
ให้ประชาชนหลงเช่ือว่าสินคา้ของจ าเลยเป็นสินคา้ของโจทก์ แมจ้  าเลยจะจดทะเบียนเคร่ืองหมาย
การคา้ของจ าเลยแลว้ แต่เม่ือจ าเลยเอาสินคา้ของจ าเลยไปลวงขายวา่เป็นสินคา้ของโจทก์ การกระท า
ของจ าเลยก็เป็นการละเมิด โจทก์มีสิทธิฟ้องเรียกค่าเสียหายได้ตามพระราชบญัญติัเคร่ืองหมาย
การคา้ พ.ศ. 2474 มาตรา 29 วรรคสอง ศาลก็มีอ านาจก าหนดค่าเสียหายใหไ้ดต้ามความเหมาะสม  

(2) สิทธิร้องขอต่อศาลให้สั่งเพิกถอนการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้ 
สิทธิอีกประการหน่ึงของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ียงัไม่จดทะเบียน คือ หากแสดงไดว้า่ตนมีสิทธิ
ในเคร่ืองหมายการคา้นั้นดีกวา่ผูซ่ึ้งไดจ้ดทะเบียนเป็นเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้นั้น แต่ตอ้งร้องขอ
ภายในเวลาหา้ปีนบัแต่วนัท่ีนายทะเบียนมีค าสั่งใหจ้ดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้นั้น44 

2)  สิทธิของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีจดทะเบียนแลว้   

                                                        
42 บุญมา  เตชะวณิช "กฎหมายเคร่ืองหมายการคา้" ใน ต ำรำกฎหมำยทรัพย์สินทำงปัญญำ หนา้ 

113-159 กรุงเทพฯ เนติบณัฑิตยสภา ในพระบรมราชูปถมัป์ 2555 หนา้ 148 
43 วสั  ติงสมิตร ค ำอธิบำย กฎหมำยเคร่ืองหมำยกำรค้ำ หนา้ 112 
44 พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534  มาตรา 67 วรรคหน่ึง 
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(1)  สิทธิการใช้เคร่ืองหมายการคา้ พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ 
พ.ศ. 2534 ไดบ้ญัญติัไวว้า่ผูซ่ึ้งไดจ้ดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้เป็นผูมี้สิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการใช้
เคร่ืองหมายการคา้นั้น แต่มีขอ้จ ากดับางประการคือจะใชไ้ดเ้ฉพาะกบัสินคา้ท่ีไดจ้ดทะเบียนเอาไว ้

สิทธิตามมาตราน้ียงัอยู่ภายใตบ้งัคบัของมาตรา 27 ท่ีเก่ียวกบัการจด
ทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้ท่ีอาจเหมือนหรือคลา้ยกบัผูท่ี้ใชเ้คร่ืองหมายนั้นมาก่อนโดยสุจริต และ
มาตรา 68 ท่ีวา่ดว้ยการโอนสิทธิในการใชเ้คร่ืองหมายการคา้  

ขอ้จ ากดัอีกประการหน่ึงคือ ตามมาตรา 47 ท่ีว่า การจดทะเบียนตาม
พระราชบัญญัติน้ีไม่เป็นการขัดขวางบุคคลใดในการใช้โดยสุจริตซ่ึงช่ือตัว ช่ือสกุล หรือช่ือ
ส านกังานการคา้ของตนหรือของเจา้ของเดิมของกิจการของตนหรือไม่เป็นการขดัขวางบุคคลใดใน
การใชค้  าบรรยายโดยสุจริตซ่ึงลกัษณะหรือคุณสมบติัแห่งสินคา้ของตน 

(2)  สิทธิในการอนุญาตใหใ้ชเ้คร่ืองหมายการคา้ เจา้ของเคร่ืองหมาย 
การค้าท่ีจดทะเบียนแล้วสามารถท าสัญญาอนุญาตให้บุคคลอ่ืนใช้

เคร่ืองหมายการคา้ของตนได ้ซ่ึงอาจให้ใช้ทั้งหมดหรือบางอย่างก็ได ้สัญญาอนุญาตนั้นก าหนดให้
ตอ้งท าเป็นหนงัสือและจดทะเบียนต่อนายทะเบียน ตามมาตรา 68 

(3)  สิทธิในการโอนเคร่ืองหมายการคา้ สิทธิในเคร่ืองหมายการคา้ท่ีได้
จดทะเบียนแลว้ยอ่มโอนหรือรับมรดกกนัได ้ตามมาตรา 49 

(4)  สิทธิฟ้องคดี เจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีไดจ้ดทะเบียนแลว้ย่อมมี
สิทธิท่ีจะฟ้องคดีเพื่อห้ามมิให้ท าละเมิดในอนาคต หรือเรียกร้องค่าสินไหมทดแทนเพื่อการละเมิด
สิทธิของตนได ้ซ่ึงมาตรา 46 บญัญติัใหเ้จา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีไม่ไดจ้ดทะเบียน ไม่อาจฟ้องคดี
เพื่อป้องกนัการละเมิดหรือเรียกร้องค่าสินไหมทดแทนเพื่อการละเมิดไม่ได ้หรือมีความหมายอีกนยั
หน่ึง คือ หากเป็นเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีไดจ้ดทะเบียน จึงฟ้องคดีเพื่อป้องกนัการละเมิดหรือ
เรียกร้องค่าสินไหมทดแทนเพื่อการละเมิดได ้

2.2.6  การละเมิดสิทธิในเคร่ืองหมายการค้า 
พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 มิได้บญัญติัเร่ืองการละเมิด

เคร่ืองหมายการคา้ไวโ้ดยชัดเจน ดงันั้น ลกัษณะของการละเมิดจึงพิจารณาจากสิทธิของเจา้ของ
เคร่ืองหมายการคา้ซ่ึงกฎหมายรับรองว่าผูจ้ดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้มีสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการใช้
เคร่ืองหมายการคา้นั้นกบัสินคา้ซ่ึงไดจ้ดทะเบียนไว ้ตามมาตรา 44 และพิจารณาตามมาตรา 108 
มาตรา 109 และมาตรา 110 (1) พอสรุปลกัษณะของการกระท าท่ีเป็นการละเมิดสิทธิในเคร่ืองหมาย
การคา้นั้น ไดด้งัน้ี 
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ลกัษณะของการใช้เคร่ืองหมายการคา้ท่ีเป็นการละเมิดสิทธิในเคร่ืองหมาย
การคา้ อาจจ าแนกไดเ้ป็น  

1)  ใชก้บัสินคา้ชนิดเดียวกนั  
การใช้เคร่ืองหมายการคา้ท่ีเหมือนหรือคลา้ยกบัเคร่ืองหมายการคา้ของ

ผูอ่ื้นกบัสินคา้ชนิดเดียวกนั  
2)  ใชก้บัสินคา้จ าพวกเดียวกนั แต่คนละรายการ 

การใชเ้คร่ืองหมายการคา้กบัสินคา้จ าพวกเดียวกนั แมค้นละรายการกนั 
เจา้ของเคร่ืองหมายการคา้รายหลงัก็ไม่มีสิทธิใชเ้คร่ืองหมายการคา้นั้นได ้เช่น เคร่ืองหมายการคา้ใช้
กบัสินคา้ ประเภทอาหารส าเร็จรูปแช่แข็งซ่ึงประกอบดว้ยเน้ือเป็ดไก่ปลาและผกั แมแ้ตกต่างกบั
สินคา้ ลูกกวาด ขนมปังกรอบ ขนมปังช็อกโกแล็ตและนม แต่ก็อยูใ่นจ าพวกเดียวกนัและถือวา่เป็น
สินคา้ประเภทอาหารเช่นกนั ผูซ้ื้อสินคา้อาจเขา้ใจผดิวา่เป็นสินคา้ท่ีผลิตโดยผูผ้ลิตรายเดียวกนัได้45 

3)  สินคา้ต่างจ าพวกแต่มีลกัษณะอยา่งเดียวกนั 
การใช้เคร่ืองหมายการค้ากับสินค้าคนละจ าพวก แต่มีลักษณะอย่าง

เดียวกนั เช่น สินคา้น ้ายาเคมีผสมปูนซีเมนตเ์ป็นสินคา้ต่างจ าพวกกบัสินคา้ปูนซีเมนต ์แต่ก็เป็นวสัดุ
ท่ีใชใ้นการก่อสร้างและเป็นสินคา้ท่ีเก่ียวเน่ืองกบัสินคา้ปูนซีเมนต์46 

4)  สินคา้ต่างจ าพวกท่ีไม่มีลกัษณะอยา่งเดียวกนั 
การใชเ้คร่ืองหมายการคา้ต่างจ าพวกกนัและไม่มีลกัษณะอยา่งเดียวกนั 

เม่ือเคร่ืองหมายการคา้คลา้ยคลึงกนัมากแมจ้ะจดทะเบียนในสินคา้ต่างจ าพวกกนันบัไดว้่าเป็นการ
ลวงสาธารณชนให้หลงผิดเพราะผูซ้ื้อหรือผูใ้ช้สินคา้อาจหลงผิดว่าสินคา้ของจ าเลยเป็นสินคา้ท่ี
โจทกผ์ลิตข้ึน เช่น สินคา้เคร่ืองบอกเวลาจ าพวก 10 กบัสินคา้รายการดินสอจ าพวก 39 47 

2.3  แนวคิดเกีย่วกบัความรับผดิของเจ้าของพืน้ที่ 
โดยทัว่ไปแลว้บุคคลใดจะตอ้งรับผิดแต่เฉพาะการกระท าของตนเท่านั้น แต่บาง

กรณีผูใ้ดท่ีแมไ้ม่ไดเ้ป็นผูก้ระท า แต่กฎหมายก็บญัญติัให้ตอ้งรับผิดได ้เช่น นายจา้งตอ้งร่วมรับผิด
ในการกระท าของลูกจา้งเฉพาะในทางการท่ีจา้ง ซ่ึงการก าหนดความรับผิดน้ีเป็นเพราะนายจา้งและ
ลูกจา้งมีความสัมพนัธ์เป็นพิเศษต่อกนั  

                                                        
45 ค  าพิพากษาฎีกาท่ี 2108/2538 
46 ค  าพิพากษาฎีกาท่ี 5422/2539 
47 ค  าพิพากษาฎีกาท่ี 926/2539 
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ส่วนการก าหนดให้เจ้าของพื้นท่ีต้องรับผิดในการกระท าของผู ้ใช้พื้นท่ีนั้ น  
เน่ืองจากมีลกัษณะหรือความสัมพนัธ์พิเศษบางประการท่ีควรจะใหต้อ้งรับผดิ เพราะเจา้ของพื้นท่ีอยู่
ในฐานะและมีความสามรถในการควบคุมดูแลผูใ้ชพ้ื้นท่ี แต่หากปล่อยปละละเลยหรือเป็นใจปล่อย
ให้ผูใ้ช้พื้นท่ีได้ใช้พื้นท่ีเพื่อการกระท าความผิดซ่ึงการใช้พื้นท่ีนั้นเป็นส่วนส าคญัในการกระท า
ความผดิ 

2.3.1  ความหมายของความรับผิด 
แนวคิดเก่ียวกบัความรับผิดนั้น มีผูใ้ห้ความหมายของค าวา่ ความรับผิดไว้

หลายท่าน พอพิจารณาได ้ดงัน้ี 
ศาสตราจารย ์ดร.วารี นาสกุล ให้ความหมายวา่ ความรับผิด คือ พนัธะของ

บุคคลท่ีจะตอ้งไดรั้บโทษหรือผลร้ายอยา่งใดอยา่งหน่ึง หรือจะตอ้งซ่อมแซมความเสียหายอยา่งใด
อยา่งหน่ึงท่ีตนไดก่้อข้ึน เพราะไดก้ระท าการแตกต่างไปจากบทบญัญติัของกฎหมาย เป็นเหตุให้เกิด
ความไม่สงบสุขข้ึนในสังคม หรือไดก้ระท าให้เพื่อนบา้นไดรั้บความเสียหายโดยท่ีตนไม่มีอ านาจ
กระท าได ้ความรับผดิน้ีอาจเป็นความรับผดิทางศีลธรรมหรือความรับผดิทางกฎหมายก็ได้48 
 ศาสตราจารย ์ดร.จ๊ิด เศรษฐบุตร เห็นวา่ ความรับผิดอาจมีหลายชนิดดว้ยกนั 
อาจเป็นความรับผิดทางศีลธรรมหรือเป็นความรับผิดทางกฎหมายก็ได้ และในความรับผิดทาง
กฎหมายน้ี อาจแบ่งไดเ้ป็นสองประเภทใหญ่ คือ ความรับผดิทางอาญาและความรับผดิทางแพง่49 

รองศาสตราจารย ์ดร.สุมาลี วงษว์ิทิต เห็นว่า ความรับผิดเรียกอีกอย่างหน่ึง
วา่หน้ี (Obligation) ขอ้ตกลงประการหน่ึงและมาจากขอ้บงัคบัของกฎหมายประการหน่ึง อาจกล่าว
ได้ว่าบ่อก่อแห่งหน้ีหรือความรับผิดมีอยู่ 2 ประการคือ นิติกรรมซ่ึงเกิดจากการท านิติกรรมของ
บุคคลสองฝ่ายหรือกวา่นั้นข้ึนไป เป็นขอ้ตกลงซ่ึงเกิดข้ึนโดยความสมคัรใจ อาจเป็นการท านิติกรรม
ฝ่ายเดียวหรือหลายฝ่ายก็ได้ เช่น สัญญาซ้ือขาย สัญญาจา้งแรงงาน และจากนิติเหตุซ่ึงเกิดจากผล
ของกฎหมายท่ีบงัคบัไว ้โดยพิจารณาจากเหตุบางอยา่งท่ีเกิดข้ึน และใหบุ้คคลตอ้งมีความรับผิดหรือ
หน้ีท่ีจะตอ้งชดใช้ โดยบุคคลเหล่านั้นมิไดมี้ความสมคัรใจท่ีจะก่อหน้ีข้ึนในเบ้ืองตน้ เช่น การท า

                                                        
48 วารี นาสกุล ค ำอธิบำยกฎหมำยแพ่งและพำณิชย์ ลักษณะละเมิด จัดกำรงำนนอกส่ัง ลำภมิควรได้ 

กรุงเทพมหานคร จิรรัชการพิมพ ์2554  หนา้ 6 
49 จ๊ิด  เศรษฐบุตร หลกักฎหมำยแพ่งลกัษณะละเมิด กรุงเทพมหานคร โครงการต าราและเอกสาร

ประกอบการสอน คณะนิติศาสตร์ มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ 2550 หนา้ 17 
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ละเมิด จดัการงานนอกสั่ง ลาภมิควรได ้หน้ีอนัเก่ียวกบัสถานะของบุคคล เช่น การเป็นบิดามารดา
และบุตร50  

จึงพอสรุปไดว้า่ ความรับผิด หมายถึง หนา้ท่ี ความผกูพนั อนัเกิดจากเหตุท่ี
ท าใหผู้รั้บผดิมีภาระต่อฝ่ายผูท่ี้ไดรั้บความเสียหายหรือเกิดจากกฎหมายบญัญติั 

2.3.2  ความรับผิดทางกฎหมาย 
ความรับผดิตามกฎหมายอาจแบ่งไดเ้ป็น 2 ประเภทใหญ่คือ ความรับผิดทาง

แพง่และความรับผดิทางอาญา51  
กฎหมายอาญาเป็นกฎหมายท่ีบญัญติัเก่ียวกบัการกระท าใดท่ีกฎหมายถือวา่

เป็นความผิดและก าหนดให้ผูก้ระท าตอ้งรับโทษ ตามประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 2 วรรคหน่ึง 
ความวา่ "บุคคลจกัตอ้งรับโทษในทางอาญาต่อเม่ือไดก้ระท าการอนักฎหมายท่ีใชใ้นขณะกระท านั้น
บญัญติัเป็นความผิดและก าหนดโทษไว ้และโทษท่ีจะลงแก่ผูก้ระท าความผิดนั้น ตอ้งเป็นโทษท่ี
บญัญติัไวใ้นกฎหมาย..." เพื่อให้คนทัว่ไปไดรู้้วา่การกระท าใดผิดต่อกฎหมายและทราบถึงผลร้ายท่ี
ตนจะไดรั้บหากกระท าผดิกฎหมาย 

ความรับผิดตามกฎหมายอาญาจึง หมายถึง การท่ีผูก้ระท าความผิด ไดก้ระท า
การอนัเป็นความผิดตามท่ีกฎหมายไดบ้ญัญติัไวใ้นขณะกระท าความผิด และมีการก าหนดโทษไว ้
ซ่ึงบุคคลนั้นจะตอ้งถูกลงโทษอยา่งใดอยา่งหน่ึง คือ ประหารชีวติ จ  าคุก กกัขงั ปรับ  
ริบทรัพยสิ์น52 

ส่วนกฎหมายแพ่งเป็นกฎหมายท่ีบญัญติัถึงสิทธิและหนา้ท่ีระหวา่งบุคคลท่ี
มีความสัมพันธ์กันในทางใดทางหน่ึง บุคคลจึงมีสิทธิและหน้า ท่ี ต่อกันตามลักษณะของ
ความสัมพนัธ์ท่ีกฎหมายบญัญติั เช่น สิทธิและหนา้ท่ีระหวา่งผูซ้ื้อกบัผูข้าย ผูเ้ช่ากบัผูใ้หเ้ช่า  

ความรับผดิตามกฎหมายแพ่งนั้นจึง หมายถึง การท่ีผูก้ระท าความผิดจะตอ้ง
ถูกบงัคบัใหช้ดใชค้่าเสียหายหรือค่าสินไหมทดแทนในเม่ือตนท าใหผู้อ่ื้นเสียหาย53  

 

                                                        
50 สุมาลี วงษว์ทิิต กฎหมำยว่ำด้วยละเมิด จัดกำรงำนนอกส่ัง ลำภมิควรได้  กรุงเทพมหานคร 

มหาวทิยาลยัรามค าแหง 2548 พิมพค์ร้ังท่ี 5 หนา้ 14 
51 ศนนัทก์รณ์ โสตถิพนัธ์ ค ำอธิบำยกฎหมำยลกัษณะ ละเมิด กำรจัดกำรนอกส่ัง และลำภมิควรได้ 

กรุงเทพมหานคร วญิญูชน 2550 หนา้ 17 
52 วารี นาสกุล ค ำอธิบำยกฎหมำยแพ่งและพำณิชย์ ลกัษณะละเมิด จัดกำรงำนนอกส่ัง ลำภมิควรได้ 

หนา้ 7 
53 หนา้เดียวกนั 
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2.3.3  ลักษณะของความรับผิด 
ลกัษณะของความรับผิดน้ี แบ่งไดเ้ป็นความรับผิดในการกระท าของตนเอง

และความรับผดิในการกระท าของผูอ่ื้น 
1)  ความรับผดิในการกระท าของตนเอง 

โดยปกติแล้วบุคคลต้องรับผิดในการกระท าของตนเองและมีสิทธิ
ปฏิเสธความรับผิดไดห้ากตนไม่ไดมี้ส่วนในการกระท านั้น ในทางแพ่งนั้นไดก้ าหนดความรับผิด
ในการกระท าของตนเอง ตามกฎหมายลกัษณะละเมิดไวใ้นประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์
มาตรา 420 ความวา่ "ผู้ใดจงใจหรือประมำทเลินเล่อ ท ำต่อบุคคลอ่ืนโดยผิดกฎหมำยให้เขำเสียหำย
ถึงแก่ชีวิตกดี็ แก่ร่ำงกำยกดี็ อนำมัยกดี็ เสรีภำพกดี็ ทรัพย์สินหรือสิทธิอย่ำงหน่ึงอย่ำงใดกดี็ ท่ำนว่ำ
ผู้นั้นท ำละเมิดจ ำต้องใช้ค่ำสินไหมทดแทนเพ่ือกำรนั้น" ซ่ึงกฎหมายมาตราน้ีบญัญติัให้ผูใ้ดซ่ึงเป็น
ผูท้  าต่อบุคคลอ่ืน และท าให้ผูอ่ื้นเสียหาย ผูท้  าต่อบุคคลอ่ืนนั้นต้องรับผิดโดยต้องใช้ค่าสินไหม
ทดแทน ซ่ึงคือการรับผดิในการกระท าของตนเอง 

ส่วนในทางอาญานั้น บุคคลจะตอ้งรับผิดในทางอาญาเม่ือไดก้ระท าครบ
องคป์ระกอบความผดิท่ีกฎหมายบญัญติั การกระท าไม่มีกฎหมายยกเวน้ความผิดและการกระท าไม่
มีกฎหมายยกเวน้โทษ54 และเม่ือพิจารณาตามประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 2 ท่ีบญัญติัความว่า 
"บุคคลจักต้องรับโทษในทำงอำญำต่อเม่ือได้กระท ำกำรอันกฎหมำยท่ีใช้ในขณะกระท ำนั้นบัญญัติ
เป็นควำมผิดและก ำหนดโทษไว้..." ดงันั้น ผูท่ี้ตอ้งรับผิดและไดรั้บโทษตอ้งเป็นผูก้ระท าความผิด
เองเช่นเดียวกนั 

2)  ความรับผดิในการกระท าของผูอ่ื้น 
บุคคลใดจะตอ้งรับผิดในการกระท าของตนเองเท่านั้น แต่มีบางกรณีท่ี

บุคคลหน่ึงอาจตอ้งรับผิดในผลแห่งละเมิดอนัเกิดจากการกระท าของบุคคลอ่ืนได ้ ซ่ึงการก าหนด
เช่นนั้นเป็นการยกเวน้หลกัความรับผดิทัว่ไป และจะเกิดข้ึนไดด้ว้ยบทบญัญติัของกฎหมายเท่านั้น 55 
เช่น ประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย ์ก าหนดความรับผดิของ นายจา้งตอ้งร่วมกนัรับผดิกบัลูกจา้ง
ในผลแห่งละเมิด ความรับผิดของตัวการตัวแทน บิดามารดาหรือผู ้อนุบาลของบุคคลผู ้ไร้
ความสามารถท่ีเป็นผูเ้ยาวห์รือคนวิกลจริต หรือครูบาอาจารย ์นายจา้ง หรือบุคคลอ่ืนซ่ึงรับดูแล
บุคคลผูไ้ร้ความสามารถ ในประมวลกฎหมายอาญา เช่น การกระท าความผิดในฐานเป็นอั้งยี่หรือ

                                                        
54 เกียรติขจร วจันสวสัด์ิ ค ำอธิบำยกฎหมำยอำญำภำค 1 กรุงเทพมหานคร พลสยามพร้ินติ้ง  2551 

หนา้ 86 
55 วารี  นาสกลุ ค ำอธิบำยกฎหมำยแพ่งและพำณิชย์ ลกัษณะละเมิด จัดกำรงำนนอกส่ัง ลำภมิควรได้ 

หนา้ 165 
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ความผิดฐานซ่องโจร หรือตามพระราชบญัญติัความรับผิดทางละเมิดของเจ้าหน้าท่ี พ.ศ. 2539 
มาตรา 5 ท่ีบญัญติัให้หน่วยงานของรัฐตอ้งรับผิดต่อผูเ้สียหายในผลแห่งละเมิดท่ีเจา้หนา้ท่ีของตน
ไดก้ระท าในการปฏิบติัหนา้ท่ี  กรณีขา้งตน้เป็นการท่ีกฎหมายบญัญติัความผิดท่ีมีลกัษณะประสงค์
ให้ตอ้งรับผิดชอบในบรรดาการกระท าของบุคคลท่ีตนเก่ียวขอ้ง โดยไม่จ  าตอ้งพิจารณาถึงเจตนา
หรือความรู้ของผูต้อ้งรับผดิเลย 

3)  การร่วมกนักระท าความผดิ 
การร่วมกนักระท าความผิดเป็นแนวความคิดท่ีตอ้งการให้บุคคลหลาย

คนตอ้งรับผดิในความเสียหายท่ีเกิดข้ึนนั้น และไม่ใช่ผูก้ระท าความผิดโดยตรง แต่เป็นผูท่ี้มีส่วนใน
การกระท าความผิด ไดแ้ก่ บุคคลท่ีเป็นผูส้นบัสนุนในการกระท าความผิดตามประมวลกฎหมายอาญา 
มาตรา 86 และผูก้ระท าละเมิดร่วมกนัตามประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย ์มาตรา 432 วรรค 2 

1)  ผูส้นบัสนุนในการกระท าความผดิตามประมวลกฎหมายอาญามาตรา 86 
การสนบัสนุนถือว่าเป็นเร่ืองท่ีเก่ียวกบัการมีส่วนในการกระท าผิด

ของผูอ่ื้นแบบหน่ึง โดยในประมวลกฎหมายอาญามาตรา 86 บญัญติัว่า “ผู้ใดกระท ำกำรด้วย
ประกำรใดๆ อันเป็นกำรช่วยเหลือหรือให้ควำมสะดวกในกำรท่ีผู้ อ่ืนกระท ำควำมผิด ก่อนหรือขณะ
กระท ำควำมผิด แม้ผู้กระท ำควำมผิด จะมิได้รู้ถึงกำรช่วยเหลือหรือให้ควำมสะดวกนั้นก็ตำม ผู้นั้น
เป็นผู้สนับสนุนกำรกระท ำควำมควำมผิด ต้องระวำงโทษสองในสำมส่วนของโทษท่ีก ำหนดไว้
ส ำหรับควำมผิดท่ีสนับสนุนน้ัน”  

ในมาตราดงักล่าว พอสรุปได ้ 
(1)  ตอ้งมีการกระท าความผิดเกิดข้ึน หมายถึง มีการกระท าท่ีเขา้ขั้น

ท่ีกฎหมายบญัญติัเป็นความผดิ หากไม่มีการกระท าความผดิเกิดข้ึน ก็ไม่มีการสนบัสนุน 
(2)  “กระท าดว้ยประการใดๆ” อนัเป็นการ “ช่วยเหลือ” หรือ “ให้

ความสะดวก” ในการท่ีผู ้อ่ืนกระท าความผิดท่ีได้เกิดข้ึนนั้น ไม่จ  ากัดว่าจะต้องท าด้วยวิธีใด
โดยเฉพาะ  

(3)  โดยเจตนา “ช่วยเหลือหรือให้ความสะดวก” ในการท่ีผูอ่ื้น
กระท าความผิดท่ีไดเ้กิดข้ึนนั้น เจตนาอาจเป็นประสงค์ต่อผล หรือเล็งเห็นผลก็ได ้ผูส้นบัสนุนใน
การท่ีผูอ่ื้นกระท าความผิดนั้น จึงมีได้เฉพาะการสนับสนุน “ผูล้งมือ” กระท าความผิดโดยเจตนา
เท่านั้น ผูส้นบัสนุนในการกระท าความผดิโดยประมาทไม่อาจมีไดต้ามกฎหมาย56 

                                                        
56  เกียรติขจร วจันะสวสัด์ิ ค ำอธิบำยกฎหมำยอำญำ ภำค 1 หนา้ 685 
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(4)  การช่วยเหลือหรือให้ความสะดวกนั้นตอ้งเกิดข้ึนก่อนหรือขณะ
กระท าความผดิ 

(5)  ไม่ว่าผูก้ระท าความผิดนั้น จะได้รู้ หรือมิได้รู้ถึงการช่วยเหลือ 
หรือให้ความสะดวกนั้นหรือไม่ก็ตาม การสนบัสนุนการกระท าความผิด อาจกระท าโดยผูส้นบัสนุน
เจตนาฝ่ายเดียว ผูก้ระท าความผิด (ผูล้งมือ) ท่ีไดรั้บการสนบัสนุน ไม่จ  าเป็นตอ้งรู้ถึงการสนบัสนุน
นั้นดว้ย 

2)  ผูก้ระท าละเมิดร่วมกันตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์
มาตรา 432 วรรคสอง 

ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 432 ไดบ้ญัญติัเก่ียวกบั
การร่วมกนัท าละเมิดไวว้า่ “ถ้ำบุคคลหลำยคนก่อให้เกิดเสียหำยแก่บุคคลอ่ืนโดยร่วมกันท ำละเมิด 
ท่ำนว่ำบุคคลเหล่ำนั้นจะต้องร่วมกันรับผิดใช้ค่ำสินไหมทดแทนเพ่ือควำมเสียหำยนั้น ควำมข้อนี้
ท่ำนให้ใช้ตลอดถึงกรณีท่ีไม่สำมำรถสืบรู้ตัวได้แน่ว่ำในจ ำพวกท่ีท ำละเมิดร่วมกันนั้น คนไหนเป็น
ผู้ก่อให้เกิดเสียหำยนั้นด้วย 

อน่ึง บุคคลผู้ยุยงส่งเสริมหรือช่วยเหลือในกำรท ำละเมิด ท่ำนก็ให้
ถือว่ำเป็นผู้กระท ำละเมิดร่วมกันด้วย 

ในระหว่ำงบุคคลท้ังหลำยซ่ึงต้องรับผิดร่วมกันใช้ค่ำสินไหมทดแทน
นั้น ท่ำนว่ำต่ำงต้องรับผิดเป็นส่วนเท่ำๆ  กัน เว้นแต่โดยพฤติกำรณ์ ศำลจะวินิจฉัยเป็นประกำรอ่ืน” 

จึงอาจแบ่งการร่วมกันกระท าละเมิดได้เป็นสองรูปแบบ คือ การ
ร่วมกันท าละเมิดตามมาตรา 432 ในวรรคหน่ึง และการกระท าตามมาตรา 432 ในวรรคสองท่ี
กฎหมายใหถื้อวา่เป็นการร่วมกนัท าละเมิด 

การร่วมกันท าละเมิด ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์
มาตรา 432 วรรคหน่ึง ซ่ึงประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชยไ์ม่ไดใ้ห้ความหมายไวใ้นท่ีใด  แต่พอ
ใหค้วามหมายไดว้า่ การมุ่งหมายท่ีจะร่วมกนักระท าต่อผูอ่ื้น ให้เขาเสียหายและไม่ค  านึงถึงวา่จะสืบ
ไดห้รือไม่วา่ผูใ้ดเป็นผูก่้อความเสียหายส่วนไหนข้ึน การร่วมกนักระท าละเมิด ไม่หมายความถึงการ
ก่อความเสียหายแก่บุคคลคนเดียวโดยผูก้ระท าหลายคน แต่ต่างฝ่ายต่างกระท าโดยมิได้มีเจตนา
ร่วมกนักระท าต่อผูเ้สียหาย57  

ส่วนการร่วมกนัท าละเมิดตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์
มาตรา 432 วรรคสอง นั้น การยุยงส่งเสริม การช่วยเหลือในการท าละเมิด ให้ถือวา่กระท าละเมิด

                                                        
57 สุษม ศุภนิตย ์ค ำอธิบำยกฎหมำยลกัษณะละเมิด กรุงเทพมหานคร นิติบรรณาการ 2548 หนา้ 85 
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ร่วมกนัดว้ย ยยุงส่งเสริม เป็นการกระท าท่ีก่อให้ผูอ่ื้นกระท าความผิด ไม่วา่เป็นการก่อโดยตรง เช่น
การใช้ จา้ง วาน ขู่เข็ญให้กระท า เป็นการส่งเสริมทั้งส้ิน หรือโดยออ้มดว้ยวิธีกระตุน้ เร่งเร้าย ัว่ให้
โกรธ หลอกใหเ้ขา้ใจผดิเพื่อก่อใหเ้กิดความผดิ ชกัจูงใหก้ระท า เป็นตน้  

การช่วยเหลือ รวมทั้งการให้ความสะดวกในการท่ีผูอ่ื้นกระท าผิด
ดว้ยไม่วา่จะเป็นการให้เคร่ืองมือ ให้ยานพาหนะ น าไปส่ง ขายอาวุธหรือยาพิษให้เพื่อใชใ้นการฆ่า
คนซ่ึงในทางอาญาเรียกวา่ผูส้นบัสนุน58  

2.3.4  ความรับผิดของเจ้าของพืน้ทีต่ามกฎหมาย 
โดยทัว่ไปแลว้ ผูท่ี้ตอ้งรับผิดตามกฎหมายตอ้งเป็นผูก้ระท าผิดโดยตรงและ

การกระท านั้นท าให้เกิดความเสียหายข้ึน จึงไม่เป็นการยุติธรรมท่ีบุคคลท่ีไม่ไดร่้วมกระท าผิดดว้ย 
จะตอ้งรับผิดในการกระท าของผูอ่ื้น อยา่งไรก็ตามมีบทบญัญติัของกฎหมายท่ีก าหนดให้ผูท่ี้ไม่ได้
กระท าความผดิร่วมดว้ยก็ตอ้งรับผดิในการกระท าของผูอ่ื้น ดงัท่ีไดก้ล่าวมาแลว้ในเร่ืองความรับผิด
ในการกระท าของผูอ่ื้นและการร่วมกนักระท าความผดิ 

1)  แนวคิดในการก าหนดความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ี 
การก าหนดให้เจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผิด ในกรณีท่ีเกิดการกระท าความผิด

หรือความเสียหายในพื้นท่ีของตนข้ึน แมเ้จา้ของพื้นท่ีจะไม่ไดมี้ส่วนเก่ียวขอ้ง เป็นเพราะเจา้ของ
พื้นท่ีเป็นผูท่ี้สามารถควบคุมการกระท าต่างๆ ในพื้นท่ีของตนไดแ้ละยอ่มมีสิทธิในพื้นท่ีเหนือผูอ่ื้น
ดว้ยอ านาจเช่นน้ีกฎหมายจึงไดก้ าหนดใหเ้จา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผดิดงักล่าว    

แนวคิดของการก าหนดให้เจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผิดในการกระท าของผูท่ี้
อยูใ่นอสังหาริมทรัพยข์องตนหรือในพื้นท่ีของตนมีมาตั้งแต่ในสมยัโบราณ เช่น กฎหมายลกัษณะ
โจรห้าเส้นซ่ึงเป็นเร่ืองกฎหมายในการเกณฑ์ราษฎรช่วยระงบัการปล้นสะดม เน่ืองจากในสมยั
โบราณเจา้หนา้ท่ีมีน้อย จึงให้การดูแลไดไ้ม่ทัว่ถึง กฎหมายน้ีประกาศใช้เม่ือจุลศกัราช 1199 หรือ 
พ.ศ. 2380 ในรัชสมยัพระบาทสมเด็จพระนัง่เกลา้เจา้อยูห่วั รัชกาลท่ี 3 มีใจความวา่ เม่ือมีเหตุการณ์
โจรผูร้้ายปลน้สะดมบา้นเรือน ชาวบา้นท่ีมีบา้นเรือนอยูใ่กลเ้คียงก็มิไดช่้วยกนัจบัตวัผูร้้ายแต่อยา่ง
ใด ทั้งท่ีชาวบา้นนั้นก็มีอาวุธพอท่ีจะใช้ได ้และเม่ือผูต้อ้งเสียหายร้องเรียกก็ไม่มีผูใ้ดเขา้ให้ความ
ช่วยเหลือ จึงให้ชาวบา้นซ่ึงเรือนอยู่ใกล้เคียงใน 3 เส้น 15 วา ช่วยกนัจบักุมตวัผูร้้าย ถ้าชาวบา้น
เหล่านั้นไม่ไดช่้วยติดตามจบักุม ถา้โจรผูร้้ายนั้นไดท้รัพยสิ์นไปเท่าใด ให้เอาตีราคาทรัพยน์ั้นเป็น
สามส่วน โดยส่วนท่ีหน่ึงให้เป็นพบัแก่เจา้ของเพราะถือวา่มิไดร้ะมดัระวงัทรัพยสิ์นของตน ส่วนท่ี

                                                        
58 พจน์ บุษปาคม ค ำบรรยำยประมวลกฎหมำยแพ่งและพำณิชย์ ว่ำด้วยละเมิด กรุงเทพมหานคร 

ส านกัอบรมศึกษากฎหมายแห่งเนติบณัฑิตยสภา 2525 หนา้ 365 
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สองให้เจา้หน้าท่ีมีหน้าท่ีดูแลใช้แก่เจา้ทรัพยเ์พราะเพราะไม่ได้กวดขนั ส่วนท่ีสามให้ชาวบา้นท่ี
ไม่ไดช่้วยจบักุมผูร้้ายนั้นใชแ้ก่เจา้ทรัพย ์ต่อมาจึงไดเ้พิ่มอาณาเขตอีก 1 เส้น 5 วา เป็น 5 เส้นเพื่อจะ
ไดมี้จ านวนคนมากข้ึนในการจบัโจรผูร้้าย59 

2)  กฎหมายท่ีก าหนดความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ี 
การก าหนดความรับผดิใหก้บัเจา้ของพื้นท่ีนั้น เม่ือพิจารณาตามกฎหมาย

ลกัษณะโจรหา้เส้นแลว้ เห็นไดว้า่ การก าหนดความรับผดิตามกฎหมายของเจา้ของพื้นท่ีมีการบงัคบั
ใชม้าตั้งแต่สมยัโบราณแลว้ และในปัจจุบนัเอง มีกฎหมายหลายฉบบัซ่ึงไดบ้ญัญติัให้เจา้ของพื้นท่ี
ตอ้งรับผิด ซ่ึงลว้นแต่เป็นกฎหมายท่ีมีข้ึนเพื่อรักษาความสงบเรียบร้อยและความปลอดภยัในชีวิต
ของประชาชนและตอ้งการความเด็ดขาดในการใชก้ฎหมาย เพราะการกระท าความผิดตามกฎหมาย
ท่ีจะกล่าวต่อไปน้ีมีผลเสียท่ีร้ายแรงอย่างมาก จึงจ าเป็นตอ้งตรากฎหมายเพื่อให้ผูท่ี้ถือว่าเป็นผูท่ี้มี
ส่วนเก่ียวขอ้งรวมถึงเจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผดิดว้ย 

กฎหมายท่ีไดบ้ญัญติัใหเ้จา้ของสถานท่ีตอ้งรับผดิ ไดแ้ก่ 
1)  พระราชบญัญติัป้องกนัและปราบปรามยาเสพติด พ.ศ. 2519 

เหตุผลในการประกาศใชพ้ระราชบญัญติัฉบบัน้ีเน่ืองจากวา่ยาเสพติด
เป็นภยัอย่างร้ายแรงต่อการด าเนินการพฒันาเศรษฐกิจและสังคมของประเทศ และทุกรัฐบาลมี
นโยบายท่ีจะป้องกนัและปราบปรามการคา้และการเสพยาเสพติดอยา่งเขม้งวดกวดขนั จ าเป็นตอ้งมี
กฎหมายเพื่อก าหนดมาตรการและให้อ านาจในการด าเนินการป้องกนัและปราบปรามให้ไดผ้ลโดย
เด็ดขาดและมีประสิทธิภาพ   

ต่อมาเม่ือมีการกระท าความผิดเก่ียวกบัยาเสพติดทั้งการคา้และการ
เสพยาเสพติดในสถานท่ีซ่ึงใชใ้นการประกอบธุรกิจ สถานบริการเป็นจ านวนมาก จึงไดมี้การตรา
พระราชบญัญติัป้องกนัและปราบปรามยาเสพติด (ฉบบัท่ี 3) พ.ศ. 2543 โดยให้นายกรัฐมนตรีโดย
ความเห็นชอบของคณะรัฐมนตรีมีอ านาจก าหนดมาตรการป้องกนัและปราบปรามยาเสพติดใน
สถานประกอบการไดเ้ป็นการเฉพาะและให้มีอ านาจก าหนดวา่สถานประกอบการประเภทใดจะอยู่
ภายใตบ้งัคบัของมาตรการดงักล่าว ซ่ึงไดบ้ญัญติัไวใ้นมาตรา 13 ทวิ ให้มีอ านาจออกประกาศก าหนด
มาตรการป้องกนัและปราบปรามการกระท าความผิดเก่ียวกบัยาเสพติดในสถานประกอบการและ
ประกาศก าหนดให้สถานท่ีซ่ึงใช้ในการประกอบธุรกิจใดๆ เป็นสถานประกอบการท่ีอยู่ภายใต้
บงัคบัของมาตรการดงักล่าว หากพบวา่มีการกระท าความผิดเก่ียวกบัยาเสพติดในสถานประกอบการ

                                                        
59 พระยานิติศาสตร์ไพศาลย ์ประวติัศำสตร์กฎหมำยไทย มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ 

กรุงเทพมหานคร 2501 หนา้  210 
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แห่งใด สมควรให้คณะกรรมการป้องกนัและปราบปรามยาเสพติดมีอ านาจสั่งปิดสถานประกอบการ
หรือสั่งพกัใชใ้บอนุญาตประกอบการของสถานประกอบการแห่งนั้นไดช้ัว่คราว  

โดยประกาศส านกันายกรัฐมนตรี (พ.ศ. 2543) เร่ือง ก าหนดประเภท
สถานประกอบการท่ีอยู่ภายใตบ้งัคบัของมาตรการป้องกนัและปราบปรามการกระท าความผิด
เก่ียวกบัยาเสพติดในสถานประกอบการ ไดก้ าหนดให้สถานท่ีท่ีใชใ้นการประกอบธุรกิจ บางประเภท 
เป็นสถานประกอบการท่ีอยูภ่ายใตบ้งัคบัของมาตรการป้องกนัและปราบปรามการกระท าความผิด
เก่ียวกบัยาเสพติดในสถานประกอบการ ประกอบดว้ย 

(1) สถานีบริการน ้ ามันเช้ือเพลิงตามกฎหมายว่าด้วยการควบคุม
น ้ ามนัเช้ือเพลิงและให้รวมถึงสถานท่ีท่ีใชใ้นการประกอบกิจการต่างๆ ซ่ึงอยูใ่นความควบคุม ดูแล 
หรืออาศยัสิทธิของเจา้ของหรือผูด้  าเนินการสถานีบริการน ้ามนัเช้ือเพลิงดว้ย 

(2) สถานีบริการท่ีบรรจุก๊าซให้แก่ยานพาหนะทั้งทางบกและทางน ้ า 
ตามกฎกระทรวงท่ีออกตามกฎหมายวา่ดว้ยการบรรจุก๊าซปิโตรเลียมเหลว 

(3) สถานบริการตามกฎหมายวา่ดว้ยสถานบริการ 

(4) ท่ีพกัอาศยัในเชิงพาณิชยป์ระเภทหอพกั อาคารชุดหรือเกสเฮา้ส์
(Guest House) ท่ีใหผู้อ่ื้นเช่า 

(5) สถานท่ีท่ีไดจ้ดัให้มีการเล่นบิลเลียด สนุกเกอร์ ซ่ึงเก็บค่าบริการ
จากผูเ้ล่น 

(6) โรงงานตามกฎหมายวา่ดว้ยโรงงาน 

โดยประกาศส านกันายกรัฐมนตรี ฉบบัท่ี 2 (พ.ศ. 2543) เร่ือง มาตรการ
ป้องกนัและปราบปรามการกระท าความผิดเก่ียวกบัยาเสพติดในสถานประกอบการ ให้เจา้ของหรือ
ผูด้  าเนินกิจการสถานประกอบการตอ้งปฏิบติั ดงัต่อไปน้ี 

(1) ควบคุม สองส่อง และดูแล ไม่ให้พนกังานของสถานประกอบการ
หรือบุคคลภายนอกกระท าการหรือมัว่สุมกนักระท าความผิดเก่ียวกบัยาเสพติดในหรือบริเวณสถาน
ประกอบการ 

(2) พิจารณาคดัเลือกบุคลากรท่ีไม่มีพฤติการณ์ในการกระท าความผิด
เก่ียวกบัยาเสพติดเขา้เป็นพนกังาน ทั้งน้ี ไม่รวมถึงผูเ้สพยาเสพติดซ่ึงไดรั้บการบ าบดัการติดยาเสพ
ติดและฟ้ืนฟูสภาพร่างกายและจิตใจของผูติ้ดยาเสพติดให้กลบัคืนสู่สภาพปกติแลว้ และจดัอบรม
พนกังานของตนใหมี้ความเขา้ใจในการป้องกนัการใชย้าเสพติดอยา่งสม ่าเสมอ 
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(3) จดัท าบนัทึกประวติัของพนกังานไวป้ระจ าสถานประกอบการ 
โดยบันทึกประวติัน้ีอย่างน้อยต้องมีรายละเอียดเก่ียวกับช่ือและนามสกุล เลขบัตรประจ าตัว
ประชาชน ท่ีอยูแ่ละภูมิล าเนาของพนกังาน 

(4) ใหค้วามร่วมมือกบัเจา้พนกังาน พนกังานฝ่ายปกครองหรือต ารวจ
ในการแจง้เม่ือพบวา่มีการกระท าความผิดเก่ียวกบัยาเสพติด หรือให้ขอ้มูล ข่าวสาร หรือพฤติการณ์
ต่างๆ ของบุคคลซ่ึงมีเหตุอนัควรสงสัยหรือควรเช่ือไดว้่าจะกระท าความผิดเก่ียวกบัยาเสพติดใน
สถานประกอบการของตน และอ านวยความสะดวกในการตรวจหรือทดสอบหาสารเสพติดตาม
กฎหมายวา่ดว้ยการป้องกนัและปราบปรามยาเสพติด  

ให้เจา้ของหรือผูด้  าเนินกิจการสถานประกอบการจดัให้มีป้ายหรือ
ประกาศเตือนเก่ียวกบัพิษภยัหรืออตัราโทษตามกฎหมายเก่ียวกบัยาเสพ 

ในกรณีท่ีเจา้พนกังานตรวจพบว่าเจา้ของหรือผูด้  าเนินกิจการสถาน
ประกอบการมิไดป้ฏิบติัประกาศขา้งตน้ ใหเ้จา้พนกังานนั้นรายงานเลขาธิการคณะกรรมการป้องกนั
และปราบปรามยาเสพติด เพื่อมีหนงัสือตกัเตือนให้เจา้ของหรือผูด้  าเนินกิจการสถานประกอบการ
ปฏิบติัตามและหากภายหลงัมีการตรวจพบว่าเจา้ของหรือผูด้  าเนินกิจการสถานประกอบการนั้นยงั
มิไดป้ฏิบติัตาม จึงให้ถือวา่เป็นการฝ่าฝืนหรือไม่ปฏิบติัตามประกาศดงักล่าว ซ่ึงมีโทษตาม มาตรา 
15 ทวิ เจา้ของหรือผูด้  าเนินกิจการสถานประกอบการผูใ้ดฝ่าฝืนหรือไม่ปฏิบติัตามประกาศตาม
มาตรา 13 ทว ิตอ้งระวางโทษปรับตั้งแต่หน่ึงหม่ืนบาทถึงหา้หม่ืนบาท 

กฎหมายฉบบัน้ีก าหนดหน้าท่ีของเจา้ของพื้นท่ีเพื่อไม่ให้มีการใช้
ประโยชน์จากพื้นท่ีของตนในการกระท าผิดท่ีเก่ียวขอ้งกบัยาเสพติด รวมทั้งมีหน้าท่ีสอดส่องดูแล
อีกดว้ย 

2)  พระราชบญัญติัป้องกนัและปราบปรามการฟอกเงิน พ.ศ. 2542 
เหตุผลในการประกาศใช้พระราชบญัญติัป้องกนัและปราบปรามการ

ฟอกเงิน พ.ศ. 2542 คือ ในปัจจุบนัผูป้ระกอบอาชญากรรมซ่ึงกระท าความผิดกฎหมายบางประเภท 
ไดน้ าเงินหรือทรัพยสิ์นท่ีเก่ียวกบัการกระท าความผิดนั้นมากระท าการในรูปแบบต่างๆ อนัเป็นการ
ฟอกเงิน เพื่อน าเงินหรือทรัพยสิ์นนั้นไปใชเ้ป็นประโยชน์ในการกระท าความผิดต่อไปไดอี้ก ท าให้
ยากแก่การปราบปรามการกระท าความผิดกฎหมายเหล่านั้น และโดยท่ีกฎหมายท่ีมีอยูก่็ไม่สามารถ
ปราบปรามการฟอกเงินหรือด าเนินการกบัเงินหรือทรัพยสิ์นนั้นไดเ้ท่าท่ีควร ควรก าหนดมาตรการ
ต่างๆ ใหส้ามารถด าเนินการป้องกนัและปราบปรามการฟอกเงินไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ 

ใน มาตรา 7 อนุมาตรา 2 ตามพระราชบญัญติัดงักล่าว ก าหนดให้ผู ้
จดัหาหรือใหเ้งินหรือทรัพยสิ์น ยานพาหนะ สถำนท่ี หรือวตัถุใดๆ หรือกระท าการใดๆ เพื่อช่วยให้
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ผูก้ระท าความผิดหลบหนีหรือเพื่อมิให้ผูก้ระท าความผิดถูกลงโทษ หรือเพื่อให้ไดรั้บประโยชน์ใน
การกระท าความผดิ ตอ้งระวางโทษเช่นเดียวกบัตวัการในความผดินั้น  

กฎหมายฉบบัน้ีไดก้  าหนดความรับผิดให้แก่ผูจ้ดัหาหรือให้ สถานท่ี 
ซ่ึงรวมถึงเจา้ของสถานท่ี หากเห็นไดว้่าการจดัหาหรือให้ สถานท่ีนั้น เป็นไปเพื่อให้ผูก้ระท าผิด
ไดรั้บประโยชน์ในการกระท าความผดิ ตอ้งระวางโทษเช่นเดียวกบัตวัการในความผดินั้น 

3)  พระราชบญัญติัมาตรการในการปราบปรามผูก้ระท าความผิดเก่ียวกบั
ยาเสพติด พ.ศ. 2534 

เหตุผลในการประกาศใช้พระราชบัญญัติฉบับน้ี คือ เพื่อให้การ
ปราบปรามผูก้ระท าความผิดเก่ียวกับยาเสพติดมีประสิทธิภาพยิ่งข้ึนจ าเป็นต้องมีการก าหนด
มาตรการต่างๆ เพื่อให้พนกังานเจา้หน้าท่ีด าเนินการปราบปรามผูก้ระท าผิดตามกฎหมายดงักล่าว
ข้ึนโดยเฉพาะ 

ในพระราชบญัญติัน้ี มีขอ้ความคลา้ยกบัพระราชบญัญติัป้องกนัและ
ปราบปรามการฟอกเงิน พ.ศ. 2542 โดยก าหนดให้ในความผิดเก่ียวกบัยาเสพติด ผูใ้ดกระท าการ 
จดัหาหรือให้เงินหรือทรัพยสิ์น ยานพาหนะ สถำนท่ี หรือวตัถุใดๆ เพื่อประโยชน์ หรือให้ความ
สะดวกแก่การกระท าความผดิ หรือเพื่อมิใหผู้ก้ระท าความผิดถูกลงโทษตอ้งระวางโทษเช่นเดียวกบั
ตวัการในความผดินั้น เห็นไดว้า่เป็นการก าหนดความรับผดิใหแ้ก่ผูจ้ดัหาหรือให้ สถานท่ี ซ่ึงรวมถึง
เจา้ของพื้นท่ี หากเห็นไดว้า่การจดัหาหรือให ้สถานท่ีนั้น เป็นไปเพื่อให้ผูก้ระท าผิดไดรั้บประโยชน์
ในการกระท าความผดิ 

กฎหมายตามท่ีได้ยกตวัอย่างขา้งตน้ เป็นกฎหมายท่ีมีลกัษณะในการ
ป้องกนัการกระท าความผดิท่ีเป็นการก่ออาชญากรรมท่ีมีผลกระทบต่อผูเ้สียหายและมีผลกระทบต่อ
สังคม จึงมีขอ้พิจารณาว่า การก าหนดให้เจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผิดนั้น จะตอ้งเป็นเร่ืองท่ีมีความส าคญั
และเกิดผลต่อความปลอดภยัของสังคม เช่น การก าหนดให้ชาวบา้นท่ีอยู่ในเขตห้าเส้นตอ้งช่วยกนั
จบัโจรผูร้้าย หากผูใ้ดละเลยก็ตอ้งถูกปรับไหมนั้น เป็นการก าหนดให้เพื่อให้สังคมสงบสุข มีความ
ปลอดภยัในชีวติและทรัพยสิ์น ไม่เกิดความหวาดกลวัโจรผูร้้ายอนัเป็นวตัถุประสงคข์องกฎหมายท่ี
มีโทษทางอาญา แต่กฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญามีข้ึนเพื่อคุม้ครองสิทธิของผูส้ร้างสรรค ์ท่ีไม่ไดมี้
ข้ึนตามธรรมชาติดงัเช่นสิทธิในทรัพยสิ์นทัว่ๆ ไป สิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาตอ้งมีกฎหมายมา
รับรองสิทธิของผูท้รงสิทธิ ซ่ึงเป็นการคุม้ครองประโยชน์ส่วนบุคคลมากกวา่จะเป็นเร่ืองเพื่อความ
สงบสุขหรือความปลอดภยัของสังคมโดยแท ้แม้การละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาเป็นเร่ืองท่ีไม่
ถูกตอ้ง แต่การก าหนดให้เจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผิดตามกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาต้องบญัญติั
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กฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งใหเ้ป็นท่ียอมรับของผูเ้ก่ียวขอ้งเพื่อใหก้ารใชก้ฎหมายเกิดประสิทธิผลตามความ
มุ่งหมายของการคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญา 

2.3.5  วรรณกรรมทีเ่กีย่วกบัการก าหนดความรับผิดของเจ้าของพืน้ที่ 
จากการศึกษาของ นางสาวนิรชา แสงอวนแกว้ ในเร่ือง ความคุม้ครองตาม

กฎหมายต่อการละเมิดลิขสิทธ์ิขั้นรอง ศึกษาในกรณีของเจ้าของพื้นท่ีและผูเ้ช่า60 เห็นว่า ตาม
กฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกา องักฤษ และประเทศจีน นั้นรับรู้ถึงการกระท าละเมิดขั้นรองใน
ลกัษณะต่างๆ ไม่ว่าโดยยึดถือตามค าพิพากษาของศาลหรือโดยการตรากฎหมาย และในส่วนของ
ประเทศไทยก็มีเช่นกนั แต่ไม่ไดมี้การก าหนดความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีไวแ้ต่อย่างใด ในการ
ลงโทษผูก้ระท าผิดในทางอาญานั้น เห็นวา่ตอ้งใชค้วามรับผิดตาม พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 
ประกอบกบั ประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 83 84 และมาตรา 86 แต่โจทก์ตอ้งมีภาระการพิสูจน์ใน
การแสดงให้ศาลเห็นว่า เจา้ของ ผูใ้ห้เช่าหรือผูด้  าเนินการนั้น มีเจตนาพิเศษ ในการร่วมกระท า
ละเมิดหรือก่อหรือสนบัสนุน ผูเ้ช่าให้กระท าละเมิด และเห็นดว้ยกบัร่างแกไ้ขกฎหมายลิขสิทธ์ิ แต่
เห็นควรให้โจทก์ตอ้งพิสูจน์ว่าผูถู้กกล่าวหา มีเหตุอนัควรเช่ือไดว้า่ ผูเ้ช่าพื้นท่ีของตนเก่ียวขอ้งกบั
การละเมิดท่ีผิดกฎหมาย จึงจะท าให้ผูถู้กกล่าวหาตอ้งรับผิดได ้และการกระท าละเมิดของผูเ้ช่านั้น
ควรให้ความหมายท่ีเปิดกวา้ง ไม่ควรจ ากดัเฉพาะการ ท าซ ้ า การผลิต การขาย มีไวเ้พื่อจ าหน่าย 
เสนอขาย การเช่า หรือเสนอให้เช่า เท่านั้น ผูศึ้กษาเร่ืองดงักล่าวยงัไดเ้สนออีกว่า ในร่างกฎหมาย
ควรไดมี้การก าหนดกระบวนการท่ีตอ้งด าเนินการก่อนน าคดีข้ึนสู่ศาล เช่น ก าหนดให้มีการบอก
กล่าวให้จ  าเลยด าเนินการเพื่อให้มีการระงบัการละเมิดเสียก่อนภายในระยะเวลาท่ีก าหนด และ
ประการสุดทา้ยยงัไดเ้สนอแนะวา่ เพื่อเป็นการหลีกเล่ียงการกระท าผิดกฎหมาย ผูเ้ป็นเจา้ของพื้นท่ี
ควรก าหนดไวใ้นขอ้ตกลงกบัผูเ้ช่าวา่การกระท าส่ิงผิดกฎหมายเป็นการตอ้งห้ามตามสัญญาและอาจ
ถูกเลิกสัญญาได ้

และจากการศึกษาของ ธิดา ศิริพิศิษยศ์กัด์ิ ในเร่ือง ความรับผิดในทางแพ่ง
ส าหรับการละเมิดลิขสิทธ์ิโดยทางออ้ม61 เสนอแนะว่า พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ไม่ได้
บญัญติัครอบคลุมถึงการกระท าอนัเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิโดยทางออ้มท่ีนอกเหนือไปจากท่ีบญัญติั
ไวใ้นมาตรา 31 อีกทั้งขอ้เสนอในการแก้ไขกฎหมายลิขสิทธ์ิในมาตรา 31/1 และ 31/2 เป็นการ

                                                        
60 Niracha Sanguankeo Legal Protection Against Secondary Infringement of Copyright : Study on 

The Case of Landlords and Lessors Thesis on Degree of Master of Laws in Business Laws Faculty of Laws 
Thammasat University 2011  

61 Thida Siripisitsak Civil Liability for Secondary Infringement of Copyright Thesis on Degree of 
Master of Laws in Business Laws Faculty of Laws Thammasat University 2011 
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ก าหนดฐานความผิดแก่บุคคลเฉพาะในบางกรณี คือ เจ้าของพื้นท่ีเท่านั้ นและควรมีการแก้ไข
กฎหมายโดยก าหนดฐานความผิดส าหรับการละเมิดลิขสิทธ์ิโดยทางออ้มให้มีขอบเขตท่ีกวา้งข้ึน 
เช่น บุคคลใด สนบัสนุนช่วยเหลือ จดัหาหรือใหค้วามสะดวกท่ีเป็นวตัถุ สถานท่ี ทรัพยสิ์นหรือการ
กระท าอ่ืนใดท่ีมีลกัษณะอยา่งเดียวกนัแก่ผูก้ระท าละเมิดโดยตรง ถือเป็นการละเมิดอยา่งหน่ึงดว้ย  



บทที ่3 

ความรับผดิของเจ้าของพืน้ที่ที่มีการจ าหน่ายสินค้าละเมิดลขิสิทธ์ิและ
เคร่ืองหมายการค้าในต่างประเทศ 

 
 

1.  ความรับผดิของเจ้าของพืน้ทีใ่นสหรัฐอเมริกา 
 
 1.1  ความรับผดิเกีย่วกบัลขิสิทธ์ิ 
 1.1.1  การคุ้มครองลิขสิทธ์ิในสหรัฐอเมริกา 

สหรัฐอเมริกา ให้ความคุม้ครองแก่งานอนัมีลิขสิทธ์ิตามกฎหมาย โดยบญัญติั
รับรองไวใ้นกฎหมายรัฐธรรมนูญของสหรัฐอเมริกาความว่า "เพื่อส่งเสริมความก้าวหน้าทาง
วทิยาศาสตร์และศิลปวทิยาท่ีเป็นประโยชน์ จึงตอ้งคุม้ครองสิทธิแต่ผูเ้ดียวแก่ผูป้ระพนัธ์และนกัประดิษฐ ์

ในงานประพนัธ์และการคน้พบต่างๆ ของพวกเขา ในระยะเวลาอนัจ ากัด
ระยะหน่ึง" (To promote the Progress of Science and useful Arts, by securing for limited Times to 
Authors and Inventors the exclusive Right to their respective Writings and Discoveries) 62 อนัเป็น
พื้นฐานของการคุม้ครองลิขสิทธ์ิและสิทธิบตัรของสหรัฐอเมริกา  

กฎหมายลิขสิทธ์ิสหรัฐอเมริกาท่ีใชบ้งัคบัอยูใ่นปัจจุบนั คือ พระราชบญัญติั
ลิขสิทธ์ิ  ค.ศ. 197663 โดยงานท่ีไดรั้บการคุม้ครองลิขสิทธ์ินั้น ตอ้งเป็นงานท่ีเป็นงานสร้างสรรค์
ของเจา้ของงาน (original works of authorship) ท่ีบนัทึก (fixed) ในส่ือท่ีใชแ้สดงออกอนัจบัตอ้งได้ 
(tangible medium of expression) ท่ีรู้ในขณะนั้นหรือในภายหลงั โดยสามารถรับรู้ ท าซ ้ า หรือ
ส่ือสารดว้ยวธีิใดๆ ไม่วา่โดยตรงหรือดว้ยเคร่ืองจกัรหรืออุปกรณ์64 ประกอบดว้ยงานประเภทต่างๆ 
คือ 

 
                                                        

62 The Constitution of the United States,  Article I, Section 8 
63 Copyright Act of 1976 Retrieve February 17, 2014 from 

http://www.wipo.int/wipolex/en/text.jsp?file_id=177374 
64 Section 102 (a) Copyright protection subsists, in accordance with this title, in original works of 

authorship fixed in any tangible medium of expression, now known or later developed, from which they can be 
perceived, reproduced, or otherwise communicated, either directly or with the aid of a machine or device. 



37 

1)  งานวรรณกรรม  
2)  งานดนตรีกรรมรวมถึงค าร้อง 
3)  งานนาฏกรรมรวมถึงเพลงประกอบดว้ย 
4)  การแสดงท่ีไม่ใชเ้สียงและท่าเตน้ 
5)  งานภาพวาด ภาพกราฟิกและงานประติมากรรม 
6)  งานภาพยนตร์และงานโสตทศันวสัดุ 
7)  ส่ิงบนัทึกเสียง 
8)  งานสถาปัตยกรรม 

แต่ไม่คุม้ครองไปถึง ความคิด ขั้นตอน วิธีการ ระบบ กรรมวิธี แนวคิด 
หลกัการหรือการคน้พบ ไม่วา่จะอยูใ่นรูปแบบใดท่ีไดบ้รรยาย อธิบาย แสดงหรือท่ีอยูใ่นงานนั้น65  

ดงันั้น งานท่ีจะมีลิขสิทธ์ิได ้จะตอ้งเป็นงานสร้างสรรคข์องผูส้ร้างสรรค ์
โดยตอ้งแสดงอยูใ่นส่ือท่ีมีรูปร่างจบัตอ้งไดห้รือรับรู้ได ้โดยไม่คุม้ครองไปถึงแนวความคิด ขั้นตอน 
วธีิการ ระบบ กรรมวธีิ แนวคิด หลกัการหรือการคน้พบ ท่ีมีอยูใ่นงานนั้น   

ในพระราชบัญญัติ น้ีก าหนดสิทธิแต่ผู ้เ ดียวในงานอันมี ลิขสิท ธ์ิ 
(Exclusive rights in copyrighted works) ให้เจา้ของลิขสิทธ์ิแต่ผูเ้ดียวมีสิทธิในการใชห้รืออนุญาต
ให้ใช้สิทธิประกอบด้วย การท าซ ้ างานอนัมีลิขสิทธ์ิ การตระเตรียมงานสืบเน่ืองจากงานอนัมี
ลิขสิทธ์ิ การจ าหน่ายส าเนางานแก่สาธารณชน การขาย การเช่า การให้เช่าหรือให้ยืม ท าการแสดง 
(perform) งานอนัมีลิขสิทธ์ิ การน างานอนัมีลิขสิทธ์ิออกแสดง (display) ต่อสาธารณชน และท าการ
แสดงงานส่ิงบนัทึกเสียงอนัมีลิขสิทธ์ิต่อสาธารณชนโดยใช้วิธีการส่งสัญญาณเสียงในรูปแบบ
ดิจิตอล66 

                                                        
65 Copyright Act of 1976 Section 102 (b) In no case does copyright protection for an original 

work of authorship extend to any idea, procedure, process, system, method of operation, concept, principle, or 
discovery, regardless of the form in which it is described, explained, illustrated, or embodied in such work. 

66 Section 106   
(1) to reproduce the copyrighted work in copies or phonorecords; 
(2) to prepare derivative works based upon the copyrighted work; 
(3) to distribute copies or phonorecords of the copyrighted work to the public by sale or other 

transfer of ownership, or by rental, lease, or lending; 
(4) in the case of literary, musical, dramatic, and choreographic works, pantomimes, and 

motion pictures and other audiovisual works, to perform the copyrighted work publicly; 
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1.1.2  การละเมิดลิขสิทธ์ิในสหรัฐอเมริกา 
การละเมิดลิขสิทธ์ิตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกานั้น คือการ

ท่ีบุคคลใดฝ่าฝืนสิทธิแต่ผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิท่ีไดก้ าหนดตามกฎหมายดงักล่าวหรือผูน้ าเขา้มา
ในประเทศหรือส่งออกไปซ่ึงส าเนาหรือส่ิงบนัทึกเสียงโดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ 
อนัถือวา่เป็นผูล้ะเมิดลิขสิทธ์ิ 

ตามมาตราดงักล่าวผูก้ระท าการละเมิดลิขสิทธ์ิจึงไดแ้ก่ ผูท่ี้กระท าการใดๆ 
ท่ีกฎหมายก าหนดใหเ้ฉพาะผูเ้ป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิเท่านั้นท่ีมีสิทธิกระท าไดห้รือท่ีเจา้ของลิขสิทธ์ิได้
อนุญาตให้กระท าไดเ้ท่านั้น หากไม่ไดรั้บอนุญาตย่อมเป็นการละเมิดทั้งส้ิน และผูท่ี้น าเขา้ส าเนา
งานหรือส่ิงบนัทึกเสียงในงานโดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ อีกประการหน่ึงด้วย ซ่ึง
พอจะแยกแบ่งเป็น 

1)  การละเมิดลิขสิทธ์ิโดยตรง  
พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิของสหรัฐอเมริกา บญัญติัให้เจา้ของลิขสิทธ์ิมี

สิทธิในการกระท าต่องานอนัมีลิขสิทธ์ิของตนและมีอ านาจในการอนุญาตให้ผูอ่ื้นกระท าการต่างๆ 
แก่งานนั้นได ้ประกอบดว้ย 

(1)  การท าซ ้ าไม่ว่าในรูปแบบใด การแสดง ท าให้ปรากฏหรือแจกจ่าย
สาธารณชน การแพร่ภาพโดยเคเบิลหรือการเผยแพร่งานทั้งหมด หรือสาระส าคญัของงานตน้แบบ
หรืองานท่ีดดัแปลงข้ึนมา 

(2)  การน าเขา้วตัถุใดๆ เพื่อวตัถุประสงค์ทางการคา้หรือแสวงหาก าไร 
โดยไม่ไดรั้บความยนิยอมจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ  

2)  การละเมิดลิขสิทธ์ิโดยทางออ้ม (Indirect Infringement) 
(1)  การท า ให้เช่าเพื่อการคา้หรือ เสนอขายเพื่อประโยชน์ในทางการคา้ 

การใหเ้ช่าส าเนางานท่ีละเมิดลิขสิทธ์ิ 
(2)  จ  าหน่าย ให้เช่าเพื่อการคา้ เสนอเพื่อจ าหน่ายหรือให้เช่าซ่ึงส าเนา

งานท่ีละเมิดลิขสิทธ์ิ 
(3)  เผยแพร่ส าเนางานท่ีละเมิดลิขสิทธ์ิ  

                                                                                                                                                               
(5) in the case of literary, musical, dramatic, and choreographic works, pantomimes, and 

pictorial, graphic, or sculptural works, including the individual images of a motion picture or other audiovisual 
work, to display the copyrighted work publicly; and 

(6) in the case of sound recordings, to perform the copyrighted work publicly by means of a 
digital audio transmission. 
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(4)  ครอบครอง เวน้แต่กรณีท่ีใช้เพื่อประโยชน์ส่วนตวั ซ่ึงงานอนัเป็น
การละเมิดลิขสิทธ์ิ 

(5)  เผยแพร่ ต่อสาธารณชนซ่ึงส าเนาท่ีละเมิดลิขสิทธ์ิเพื่อประโยชน์
ในทางการคา้ 

(6)  น าเขา้มาในประเทศ ซ่ึงงานท่ีละเมิดลิขสิทธ์ิแต่ท่ีใช้เพื่อประโยชน์
ส่วนตวั 

(7)  จดัท า หรือครอบครอง แม่พิมพท่ี์ใชท้  าส าเนางานละเมิดลิขสิทธ์ิ เพื่อ
วตัถุประสงคใ์นการแสวงหาก าไรส่วนตวั  

1.1.3  ความรับผิดของเจ้าของพื้นที่ที่มีการจ าหน่ายสินค้าละเมิดลิขสิทธ์ิใน

สหรัฐอเมริกา 
พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิของประเทศสหรัฐไม่ไดบ้ญัญติัให้เจา้ของพื้นท่ีท่ีมี

การจ าหน่ายสินค้าละเมิดลิขสิทธ์ิต้องรับผิดตามกฎหมาย แต่ด้วยหลักการคุ้มครองท่ีมีตาม
รัฐธรรมนูญของประเทศประกอบกับหลักกฎหมายคอมมอนลอว์ จึงมีการตดัสินคดีท่ีเก่ียวกับ
เจ้าของพื้นท่ี และท าให้เกิดหลักกฎหมายท่ีท าให้เจ้าของพื้นท่ีต้องรับผิดในกรณีท่ีมีการละเมิด
ลิขสิทธ์ิ โดยใชห้ลกั 

กฎหมายเร่ือง ความรับผิดในการกระท าของบุคคลอ่ืน (Vicarious Liability) 
และความรับผดิโดยการช่วยเหลือ (Contributory Liability) มาใชใ้นการพิจารณาคดี 

ในปี ค.ศ. 1938 ศาล Second U.S. Circuit Court of Appeals ไดต้ดัสินในคดี
ระหวา่ง Deutsch v. Arnold, 98 F.2d 686,688 (2nd Cir. 1938)67 วา่ เพียงการมีความสัมพนัธ์ใน
ลกัษณะการเป็นเจา้ของพื้นท่ีและผูเ้ช่าไม่เพียงพอท่ีจะเป็นเหตุให้เจา้ของพื้นท่ีหรือสถานท่ีตอ้งรับ
ผดิในการละเมิดลิขสิทธ์ิส าหรับการกระท าของผูเ้ช่าท่ีไดก้ระท าข้ึนในพื้นท่ีเช่านั้น 

คดีดงักล่าวโจทก์ฟ้องจ าเลยวา่ละเมิดลิขสิทธ์ิในงานอนัมีลิขสิทธ์ิของโจทก ์
จ าเลยซ่ึงเคยเป็นลูกจา้งของโจทก์และเคยไดรั้บการอบรมเก่ียวกบัระบบงานต่างๆ ของโจทก์ ต่อมา
จ าเลยไดจ้  าหน่ายสินคา้ท่ีเป็นงานอนัละเมิดลิขสิทธ์ิของโจทก์ ในพื้นท่ีท่ีเช่าจากผูอ่ื้นซ่ึงถูกฟ้องเป็น
จ าเลยร่วมดว้ย 

จ าเลยถูกตดัสินวา่ละเมิดลิขสิทธ์ิของโจทก์ ส่วนผูใ้ห้เช่าพื้นท่ี ศาลตดัสินวา่ 
ไม่มีหลกัฐานพิสูจน์วา่ผูใ้ห้เช่าไดมี้การกระท าละเมิด ไม่ไดเ้ป็นหุ้นส่วนกบัจ าเลย และไม่ไดรั้บส่ิง

                                                        
67www.leagal.com "DEUTSCH v. ARNOLD" Retrieved August 27, 2013 from : 

http://www.leagle.com/decision/193878498F2d686_1600 

http://www.leagle.com/decision/193878498F2d686_1600
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ใดหรือสิทธิใดจากการละเมิดของจ าเลย อีกทั้งไม่มีหลกัฐานพิสูจน์ว่าผูใ้ห้เช่าทราบถึงจุดประสงค์
ของผูเ้ช่าในขณะท าสัญญาเช่าว่าตอ้งการใชพ้ื้นท่ีในการกระท าละเมิด และเห็นวา่ตอ้งมีความสัมพนัธ์
บางอยา่ง มากกวา่เพียงความสัมพนัธ์ระหวา่งเจา้ของพื้นท่ีและผูเ้ช่า จึงจะท าให้โจทก์ฟ้องจ าเลยเป็น
คดีส าหรับการกระท าละเมิดลิขสิทธ์ิท่ีเกิดข้ึนบนพื้นท่ีท่ีไดใ้หเ้ช่าได ้ 

ในคดีดงักล่าวสรุปไดว้่า เจา้ของพื้นท่ีจะไม่ตอ้งรับผิดในการละเมิดของผู ้
เช่าหรือผูอ่ื้นท่ีอยูใ่นพื้นท่ีของตนซ่ึงไดก้ระท าการอนัเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิผูอ่ื้นนั้น ตอ้งฟังไดว้่า
เจา้ของพื้นท่ีไม่มีความสัมพนัธ์กบัผูก้ระท าละเมิด โดยเจา้ของพื้นท่ีให้เช่าโดยไม่ทราบว่าจะมีการ
กระท าละเมิดเกิดข้ึนในพื้นท่ีนั้น และเจา้ของพื้นท่ีมิไดค้วบคุมดูแลผูเ้ช่า เจา้ของพื้นท่ีไดรั้บค่าเช่า
ตามท่ีตกลงกนัโดยไม่ไดรั้บประโยชน์อ่ืนใดจากการกระท าละเมิดนั้น คดีในลกัษณะน้ีเป็นท่ีเรียกว่า 
ผูใ้หเ้ช่าและผูเ้ช่า (Landlord-tenant case) 

ต่อมาในปี ค.ศ. 1963 ไดมี้ค าพิพากษาท่ีอาจถือไดว้า่เป็นการวางหลกักรณีท่ี
เจา้ของพื้นท่ีอาจตอ้งรับผิดได ้คือ คดี Shapiro,Bernstein & Co. v. H.L. Green Company,Inc., 316 
F.2d 304, 308 (2nd Cir.1964)68 

โจทก์ เป็นเจ้าของลิขสิทธ์ิ งานดนตรีกรรม ส่วนจ า เลยเป็นเจ้าของ
ห้างสรรพสินคา้ ซ่ึงมี Jalen Amusement Company, Inc. ไดรั้บอนุญาตเป็นลายลกัษณ์อกัษรจาก
จ าเลยใหด้ าเนินกิจการในแผนกแผน่เสียงในหา้งของจ าเลยจ านวน 23 แห่ง  

บริษทั Jalen ไดด้ าเนินกิจการในห้างของจ าเลย มาประมาณ 13 ปี โดยมี
ขอ้ตกลงว่า บริษทั Jalen และพนกังาน ตอ้งปฏิบติัตามกฎ ระเบียบ ท่ีจ าเลยประกาศใช้และหาก
พนกังานคนใดของบริษทั Jalen มีความประพฤติไม่ดี จ  าเลยมีสิทธิให้เลิกจา้งได ้และก าหนดให้
บริษทั Jalen ตอ้งรับผิดแต่ผูเ้ดียวต่อส่ิงท่ีเกิดข้ึนในแผนกแผน่เสียงโดยจ าเลยไม่ตอ้งร่วมรับผิดดว้ย 
และจ าเลยมีสิทธิไดรั้บเงินส่วนแบ่งจากยอดขายแผน่เสียงของ บริษทั Jalen ร้อยละ 10 -12 

ในการด าเนินกิจการในแต่ละวนั บริษทั Jalen เป็นผูซ้ื้อหาแผ่นเสียงมา
จ าหน่าย โดยพนกังานของบริษทั Jalen เป็นผูจ้  าหน่ายเอง เงินท่ีไดจ้ะตอ้งเก็บผา่นเคร่ืองบนัทึกเงิน
สดของจ าเลยโดยมีพนกังานของจ าเลยเป็นผูรั้บเงินไป และถูกหักเงินร้อยละ  10 หรือ 12 ตาม
ขอ้ตกลงและการช าระเงินค่าประกนัสังคมของพนกังานบริษทั Jalen จะถูกหักเงินจากรายไดข้อง
พนกังานของบริษทั ส่วนท่ีเหลือพนกังานของจ าเลยจะเป็นผูน้ ามาให ้

                                                        
68 www.resource.org " Shapiro,Bernstein & Co. v. H.L. Green Company,Inc." Retrieved August 

27, 2013 from : https://bulk.resource.org/courts.gov/c/F2/316/316.F2d.304.294.27979_1.html 

https://bulk.resource.org/courts.gov/c/F2/316/316.F2d.304.294.27979_1.html
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ศาล เห็นวา่คดีมีลกัษณะใกลเ้คียงกรณีเจา้ของหรือผูจ้ดัการโรงลีลาศ (dance 
hall) หรือโรงดนตรี(music hall) ให้เช่าพื้นท่ีดงักล่าวหรือวา่จา้งวงดนตรีส าหรับงานเตน้ร าเพื่อให้มี
ลูกคา้มาใชบ้ริการและสร้างผลก าไรแก่เจา้ของโดยการแสดงดนตรีอนัมีลิขสิทธ์ิมากกวา่จะเป็นกรณี
เจา้ของพื้นท่ีให้เช่าพื้นท่ีโดยไม่ทราบว่าผูเ้ช่าจะกระท าละเมิด โดยท่ีไม่ไดมี้การควบคุมดูแลผูเ้ช่า 
มีการคิดค่าเช่าคงท่ีและไม่ได้รับประโยชน์จากการละเมิด อีกทั้งไม่ได้ให้ความช่วยเหลือในการ
ละเมิดดว้ย  

ศาลได้ก าหนดความรับผิดให้จ  าเลย แม้ขาดเจตนาในการกระท าละเมิด
หรือไม่รู้วา่มีการกระท าละเมิดและเป็นการวางหลกัความรับผิดของเจา้ของพื้นไดว้่า เจา้ของพื้นท่ี
(เจา้ของห้างสรรพสินคา้) ตอ้งรับผิดในการกระท าละเมิดลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น (vicariously liable for 
copyright infringement) แมไ้ม่รู้ถึงการกระท าผิดของผูอ่ื้นเลยก็ตาม ดว้ยเหตุผลคือ เจา้ของพื้นท่ี
ไดรั้บผลประโยชน์ทางการเงินจากผลส าเร็จของผูเ้ช่า โดยท่ีเจา้ของพื้นท่ีเป็นผูส้งวนไวซ่ึ้งสิทธิอยา่ง
เตม็ท่ีในการควบคุมดูแลในพื้นท่ีเช่าส าหรับขายแผน่เสียง  

ส าหรับกรณีความรับผิดโดยการช่วยเหลือ (Contributory Liability) ศาล
อุทธรณ์ Second Circuit ไดต้ดัสินให้บริษทั Columbia Artists Management, Inc. หรือ (CAMI) ซ่ึง
ประกอบกิจการรับจดัการและจองสถานท่ีแสดงดนตรีให้แก่นกัแสดงดนตรี ตอ้งรับผิดส าหรับการ
กระท าของผูอ่ื้นและส าหรับการเป็นผูช่้วยเหลือผูอ่ื้นท่ีกระท าละเมิดลิขสิทธ์ิ ในคดี Gershwin 
Publishing Corporation v. Columbia Artists Management, Inc., 443 F.2d 1159, 1163 (2nd Cir. 
1971)69 โดย CAMI จะช่วยเหลือในการก่อตั้งสมาคมในทอ้งถ่ิน ซ่ึงสมาคมเหล่าถูกจดัตั้งข้ึนเพื่อ
จดัการแสดงดนตรีในชุมชนของตน เน่ืองการแสดงดนตรีมีขนาดและจ านวนไม่เพียงพอท่ีจะท าใน
เชิงธุรกิจ จึงตอ้งมีการช่วยเหลือจาก CAMI ตั้งแต่การจดัตั้งสมาคม การอบรมเจา้หน้าท่ีตลอดจน
การก าหนดวธีิการด าเนินงานในเร่ืองต่างๆ ของสมาคม  

ในการจดัแสดงดนตรีนั้น เจา้หนา้ท่ีของ CAMI จะเป็นผูติ้ดต่อศิลปินผูแ้สดง 
จดัหารายช่ือเพลงท่ีจะใช้ท าการแสดง จดัพิมพก์ าหนดการแสดงท่ีมีช่ือของ CAMI ปรากฏอย่าง
ชดัเจนและจ าหน่ายใหอ้งคก์รทอ้งถ่ินในการตระเวนแสดงดนตรีของศิลปิน  

CAMI ก าหนดเง่ือนไขว่าตนไม่เก่ียวข้องกับการขออนุญาตท่ีเก่ียวกับ
ลิขสิทธ์ิส าหรับการแสดงดนตรีและเห็นวา่ตนไม่ตอ้งรับผิดชอบต่อการละเมิดใดๆ ท่ีอาจเกิดข้ึนได ้
การกระท าของ CAMI การกระท าดงักล่าวจึงเป็นการสนบัสนุนให้เกิดการละเมิดลิขสิทธ์ิและถือวา่

                                                        
69 www.resource.org " Gershwin Publishing Corporation v. Columbia Artists Management, Inc." 

Retrieved August 27, 2013 from  https://bulk.resource.org/courts.gov/c/F2/443/443.F2d.1159.606.35260_1.html 

https://bulk.resource.org/courts.gov/c/F2/443/443.F2d.1159.606.35260_1.html
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เป็นการละเมิดโดยการช่วยเหลือแลว้ ศาลวินิจฉัยว่า การรู้เป็นอย่างดีว่า นกัดนตรีไดน้ างานดนตรี
กรรมอนัมีลิขสิทธ์ิมาประกอบการแสดงโดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากผูเ้ป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ โดยมีบริษทั 
CAMI เป็นผูส้นบัสนุนในการแสดงนั้น ศาลเห็นวา่ "บุคคลใด โดยรู้ถึงการกระท าอนัเป็นการละเมิด 
ชกัจูง ก่อให ้หรือ ช่วยเหลือในประการส าคญัแก่การกระท าละเมิดของผูอ่ื้น อาจถือวา่มีความรับผิด 
เป็นผูก้ระท าละเมิดโดยการช่วยเหลือ (One who, with knowledge of the infringing activity, 
induces, causes or materially contributes to the infringing conduct of another, may be held liable 
as a contributory infringer) 

ความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีในสหรัฐอเมริกาท่ีเก่ียวกบัการละเมิดลิขสิทธ์ิ
นั้น จึงพอสรุปไดว้า่ หากเจา้ของพื้นท่ีมีความสัมพนัธ์กบัผูใ้ช้พื้นท่ีในรูปแบบของผูใ้ห้เช่ากบัผูเ้ช่า
ในลักษณะท่ีเจ้าของพื้นท่ีมิได้ควบคุมดูแลผูเ้ช่า ได้รับค่าเช่าตามท่ีก าหนดเป็นจ านวนแน่นอน
เท่านั้นโดยไม่ไดรั้บประโยชน์อ่ืนใดจากการกระท าละเมิดนั้น เจา้ของพื้นท่ีก็ไม่ตอ้งรับผิดหากผูใ้ช้
พื้นท่ีกระท าละเมิดลิขสิทธ์ิ 

ส่วนกรณีท่ีตอ้งรับผิดในการละเมิดลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้นในพื้นท่ีนั้น กฎหมาย
มิได้ก าหนดให้เจา้ของพื้นท่ีต้องรับผิด แต่ใช้หลักเร่ืองความรับผิดในการกระท าของบุคคลอ่ืน
(Vicarious Liability) และความรับผิดโดยการช่วยเหลือ (Contributory Liability) มาปรับใชใ้นกรณี
ความรับผิดในการละเมิดลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืนนั้น มีองค์ประกอบ คือ มีสิทธิหรืออ านาจในการ
ควบคุมดูแลและไดรั้บประโยชน์จากการกระท าของผูล้ะเมิดแมโ้ดยทางออ้มและไม่จ  าเป็นตอ้งรู้ถึง
การละเมิด ส่วนความรับผิดในการละเมิดลิขสิทธ์ิโดยการช่วยเหลือนั้นมีองคป์ระกอบ คือ รู้ถึงการ
กระท าละเมิดของผูอ่ื้น และชกัจูง ก่อ หรือช่วยเหลือในประการส าคญัในการละเมิดของผูอ่ื้น  

ในปี ค.ศ. 2004 สหรัฐอเมริกาไดต้ราพระราชบญัญติั Inducing Infringement 
of Copyrights Act 70

  ซ่ึงก าหนดความรับผิดแก่ผูท่ี้ชกัจูงโดยจงใจให้ผูอ่ื้นกระท าการอนัเป็นการ

                                                        
70Inducing Infringement of Copyrights Act 2004 

section 2 Intentional Inducement of  Copyright Infringement : 
Section  501  of  title  17,  United  States  Code,  is amended by adding at the end the 

following: 
(g) (1) In this subsection, the term ‘intentionally induces’  means  intentionally  aids,  abets,  

induces,  or  procures, and intent may be shown by acts from which a reasonable  person  would  find  intent  to  
induce  infringement based upon all relevant information about such acts then reasonably  available  to  the  
actor,  including  whether  the activity relies on infringement for its commercial viability.  
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ละเมิดลิขสิทธ์ิ  โดยท่ีให้ความหมายของการจงใจชกัจูง หมายความวา่ โดยจงใจ ช่วยเหลือ สนบัสนุน 
ก่อ หรือจดัหา และความจงใจอาจแสดงให้เห็นไดโ้ดยการกระท าอนัวิญญูชนควรเห็นเป็นความจง
ใจในการก่อให้เกิดการละเมิด ดว้ยพิจารณาจากส่ิงท่ีเก่ียวดว้ยทั้งปวงกบัการกระท าเช่นว่านั้น อนั
ควรเป็นไดต่้อผูก้ระท า รวมไปถึงไม่วา่การกระท าท่ีเป็นละเมิดจะเป็นไปเพื่อการคา้หรือไม่ และตอ้ง
รับผดิฐานเป็นผูก้ระท าละเมิด แต่ไม่เป็นการขยายหรือท าใหล้ดลงในหลกัความรับผิดในการกระท า
ของผูอ่ื้นหรือช่วยเหลือผูอ่ื้นส าหรับการละเมิดลิขสิทธ์ิหรือก าหนดให้ศาลระงบัการตดัสินหรือ
ก าหนดความรับผดิขั้นรองใดส าหรับการละเมิดลิขสิทธ์ิ 

พระราชบญัญติัดงักล่าวไดก้ าหนดให้บุคคลท่ีจงใจในการชกัจูงให้ผูอ่ื้นกระท า
ละเมิดนั้นถือวา่เป็นผูก้ระท าละเมิดดว้ย อนัเป็นการขยายความหมายของการเป็นผูล้ะเมิด (infringer) 
ให้มีความหมายกวา้งขวางข้ึน ทั้งยงัไดก้  าหนดดว้ยว่า หลกัการในเร่ืองความรับผิดในการกระท า
ของผูอ่ื้นหรือช่วยเหลือผูอ่ื้นส าหรับการละเมิดลิขสิทธ์ิ และความรับผิดขั้นรองส าหรับการละเมิด
ลิขสิทธ์ิก็ยงัคงเป็นไปเช่นเดิม อนัเป็นการแสดงวา่ความรับผิดในการกระท าของผูอ่ื้นหรือช่วยเหลือ
ผูอ่ื้นส าหรับการละเมิดลิขสิทธ์ิ นั้น เป็นท่ียอมรับในหลกัการพิจารณาคดีท่ีเก่ียวขอ้งของสหรัฐอเมริกา 

1.2  ความรับผดิเกีย่วกบัเคร่ืองหมายการค้า 

1.2.1  การคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้าในสหรัฐอเมริกา 
พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 248971 เป็นกฎหมายหลกัในเร่ือง

เคร่ืองหมายการคา้ของสหรัฐอเมริกา พระราชบญัญติัน้ีได้รับการตั้งช่ือตามสมาชิกสภาผูแ้ทน
ราษฎรผูผ้ลกัดนักฎหมายคือ นาย Fritz G. Lanham กฎหมายน้ีไดบ้ญัญติัถึงการกระท าท่ีเป็นการ
ตอ้งห้ามต่างๆ รวมถึง การละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ (trademark infringement) การท าให้เคร่ืองหมาย
การคา้เส่ือมทอน (trademark dilution) การโฆษณาอนัเป็นเทจ็ (false  advertising) 

เคร่ืองหมายการคา้ตามกฎหมายน้ี หมายความรวมถึง ค า ช่ือ หรือสัญลกัษณ์ 
หรือส่ิงท่ีประดิษฐ์ข้ึน หรือส่ิงเหล่าน้ีรวมกนั ท่ีไดใ้ชห้รือมีเจตนาโดยสุจริตจะใชใ้นทางการคา้และ
น าไปจดทะเบียนกบันายทะเบียน เพื่อแสดงหรือระบุถึงความสัมพนัธ์หรือความเก่ียวพนัระหว่าง
สินคา้ท่ีใชเ้คร่ืองหมายการคา้นั้นกบัเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ 

                                                                                                                                                               
(2)  Whoever  intentionally  induces  any  violation identified in subsection (a) shall be liable 

as an infringer.  
(3)  Nothing  in  this  subsection  shall  enlarge  or  diminish the doctrines of vicarious and 

contributory liability for copyright infringement or require any court to unjustly withhold  or  impose  any  
secondary  liability  for  copyright  infringement.’’. 

71 Trademark Act of 1946 

http://en.wikipedia.org/wiki/Trademark_infringement
http://en.wikipedia.org/wiki/Trademark_dilution
http://en.wikipedia.org/wiki/False_advertising
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สหรัฐอเมริกาใช้ระบบการคุม้ครองเคร่ืองหมายการคา้โดยระบบการ
จดทะเบียน ซ่ึงมีทั้ งระบบการจดทะเบียนส าหรับแต่ละมลรัฐ (State registration) ซ่ึงเจ้าของ
เคร่ืองหมายการคา้จะไดรั้บความคุม้ครองแต่เฉพาะในมลรัฐท่ีตนไดรั้บการจดทะเบียนเอาไวเ้ท่านั้น 
และระบบการจดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้กลาง (Federal Trademark Registration) โดยจะตอ้งยื่น
ค าขอจดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้กับส านักเคร่ืองหมายการคา้และสิทธิบตัรสหรัฐฯ (United 
States Trademark and Patent Office) ส่ิงท่ีไดรั้บความคุม้ครองภายใตก้ฎหมายเคร่ืองหมายการคา้ 
ไดแ้ก่ เคร่ืองหมายการคา้ เคร่ืองหมายบริการ72 เคร่ืองหมายร่วมและเคร่ืองหมายรับรอง73 ซ่ึงบญัญติั
ใหน้ าบทบญัญติัท่ีใชก้บัเคร่ืองหมายการคา้มาใชด้ว้ย 

อยา่งไรก็ตามในการจดทะเบียนนั้น เคร่ืองหมายการคา้บางเคร่ืองหมายแมมี้
ลกัษณะท่ีสามารถใชเ้ป็นเคร่ืองหมายการคา้ไดต้ามกฎหมาย แต่กฎหมายบงัไดบ้ญัญติัขอ้จ ากดับาง
ประการท่ีท าให้เคร่ืองหมายการค้านั้นไม่อาจขอรับการจดทะเบียนได้74 ได้แก่ เคร่ืองหมายท่ี
ประกอบไปดว้ยส่ิงท่ีขดัต่อศีลธรรมอนัดีหรือท่ีเป็นการหลอกลวงสาธารณชนทัว่ไป เคร่ืองหมายท่ี
ประกอบไปด้วยธง ตรา หรือสัญลักษณ์ของสหรัฐอเมริกา มลรัฐต่างๆ หรือรัฐต่างประเทศอ่ืน   
เคร่ืองหมายท่ีประกอบไปดว้ยช่ือ รูปถ่าย หรือลายมือช่ือของบุคคลท่ียงัมีชีวิตอยู ่(เวน้แต่จะไดรั้บ
ความยนิยอมจากบุคคลดงักล่าว) หรือท่ีประกอบไปดว้ยช่ือ รูปถ่าย หรือลายมือช่ือของ ประธานาธิบดี
ท่ีเสียชีวิตไปแล้ว (เวน้แต่จะได้รับความยินยอมจากคู่สมรสของบุคคลดังกล่าว) เคร่ืองหมายท่ี
เหมือนหรือคลา้ยกบัเคร่ืองหมายการของบุคคลอ่ืนท่ีไดจ้ดทะเบียนเอาไวแ้ลว้กบัส านกัสิทธิบตัร
และเคร่ืองหมายการคา้สหรัฐฯ หรือเคร่ืองหมายท่ีเหมือนหรือคล้ายกบัเคร่ืองหมายหรือช่ือทาง
การค้าของบุคคลอ่ืนท่ียงัคงมีการใช้อยู่ ซ่ึงอาจก่อให้เกิดความสับสนหลงผิดหรือหลอกลวง
ผูบ้ริโภคได ้

1.2.2  การละเมิดเคร่ืองหมายการค้าในสหรัฐอเมริกา 
กฎหมายเคร่ืองหมายการคา้ของสหรัฐอเมริกาไดบ้ญัญติัถึงการละเมิดสิทธิ

ในเคร่ืองหมายการคา้เอาไวใ้นกรณีเคร่ืองหมายท่ีจดทะเบียนแล้ว 75 คือ การกระท าโดยไม่ได้รับ
อนุญาตจากผูจ้ดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้ เพื่อใช้ในทางการคา้โดยการท าซ ้ า ปลอมแปลง ท า
ส าเนาหรือเลียนสีซ่ึงเคร่ืองหมายการคา้ท่ีจดทะเบียนท่ีเก่ียวกบัการขาย เสนอขาย การจ าหน่าย การ
โฆษณาสินคา้หรือบริการใดหรือท่ีเก่ียวกบัการใชเ้ช่นวา่นั้นก่อให้เกิดความสับสนหรือหลงผิดหรือ
                                                        

72 Section 3 
73 Section 4 
74 section 2 
75 Trademark Act of 1946  section 32   
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หลอกลวง หรือ ท าซ ้ า ปลอมแปลง ท าส าเนา หรือเลียนสีเคร่ืองหมายการคา้จดทะเบียนและใช้ ส่ิง
นั้นกบัฉลาก ป้าย ส่ิงพิมพ ์บรรจุภณัฑ์ ส่ิงห่อหุ้ม ภาชนะหรือส่ือโฆษณา ท่ีมุ่งหมายจะใช้ในทาง
การคา้หรือเก่ียวกบัการขาย เสนอขาย การจ าหน่าย หรือการโฆษณาซ่ึงสินคา้หรือบริการใด โดยท่ี 
การใช้นั้น น่าจะก่อให้เกิดความสับสนหรือหลงผิดหรือหลอกลวง ตอ้งรับผิดในทางแพ่งต่อผูจ้ด
ทะเบียนตามท่ี บญัญติั ไวใ้นกฎหมายน้ี …‛  

จากบทบัญญัติดังกล่าวพอสรุปได้ว่าการกระท าอันเป็นละเมิดสิทธิใน
เคร่ืองหมายการคา้ท่ี จดทะเบียนนั้น ไดแ้ก่ การใช ้การท าซ ้ า (Reproduction) ปลอมแปลง(Counterfeit) 
ลอกเลียน (Imitation) เลียนสี (Colorable Imitation) ในเคร่ืองหมายการคา้จดทะเบียน ในทางการคา้
ลกัษณะต่างๆ หรือกระท าการดังกล่าวกบัวสัดุประเภทต่างๆ เพื่อความมุ่งหมายท่ี จะใช้ในทาง
การคา้และในประการท่ีน่าจะก่อใหเ้กิดความสับสนหลงผดิหรือน่าจะเป็นการหลอกลวง  

ส่วนในกรณีเคร่ืองหมายการคา้ท่ีไม่จดทะเบียน จะไดรั้บความคุม้ครองใน
เร่ืองของการลวงขาย76 ซ่ึงบญัญติัใหผู้ใ้ดใชใ้นทางการคา้ซ่ึง ค  า ขอ้ความ ช่ือ สัญลกัษณ์ เคร่ืองหมาย 
หรือส่ิงที่ประดิษฐ์ข้ึน หรือที่กล่าวมาน้ีรวมกนั หรือแสดงแหล่งก าเนิดของสินคา้ที่เป็นเท็จหรือ
ค าบรรยายขอ้เทจ็จริงท่ีเป็นเทจ็หรือท าใหห้ลงผดิ หรือการแสดงขอ้เท็จจริงท่ีเป็นเท็จหรือท าให้หลง
ผิดกบัสินคา้หรือบริการหรือบรรจุภณัฑ์ส าหรับสินคา้ ท่ีน่าจะก่อให้เกิดความสับสน หรือหลงผิด  
หรือลวง ให้เขา้ใจว่ามีความผูกพนัหรือเก่ียวขอ้ง หรือเป็นพวกเดียวกนัระหว่างบุคคลเช่นนั้นกบั
บุคคลอ่ืน หรือแหล่งก าเนิด การเป็นผูส้นับสนุน หรือการให้ความยอมรับ สินคา้ บริการ หรือการ
ต่างๆ ในทางคา้ของบุคคลอ่ืน หรือการโฆษณา ประชาสัมพนัธ์ในทางการคา้ การหลอกลวงใน
สภาพ คุณลกัษณะลกัษณะ คุณภาพ หรือ แหล่งก าเนิดทางภูมิศาสตร์ในสินคา้ บริการ หรือการต่างๆ 
ในทางคา้ของบุคคลอ่ืนใด  

จากบทบญัญติัดงักล่าวพอสรุปไดว้่าการกระท าอนัเป็นการละเมิดสิทธิใน
เคร่ืองหมายการคา้ท่ีไม่จดทะเบียนนั้น เป็นการใชส่ิ้งท่ีเป็นเคร่ืองหมายท่ีก่อใหเ้กิดความสับสน หรือ
หลงผดิ  หรือลวงใหเ้ขา้ใจไม่ถูกตอ้งเก่ียวกบัสินคา้ บริการและบรรจุภณัฑ ์และตอ้งรับผดิ 

1.2.3  ความรับผิดของเจ้าของพืน้ที่ทีม่ีการจ าหน่ายสินค้าละเมิดเคร่ืองหมายการค้า 
เช่นเดียวกบัความรับผิดส าหรับการละเมิดลิขสิทธ์ิที่ขยายความรับผิด 

โดยไม่จ  ากดัแต่เพียงเฉพาะผูผ้ลิตหรือผูจ้  าหน่ายสินคา้ท่ีละเมิดตามความเป็นจริงได ้สหรัฐอเมริกา
ยอมรับเร่ืองความรับผิดส าหรับการกระท าท่ีเป็นการช่วยเหลือผูอ่ื้นท่ีไดก้ระท าการละเมิดโดยตรง 

                                                        
76 section 43 (a)   
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ในคดี Inwood Laboratories v. Ives Laboratories, Inc. 77 ท่ีโจทกอ์า้งวา่ การใชแ้คปซูลยาของบริษทั 
Inwood มีลกัษณะแคปซูลและสีท่ีดูเหมือนกบัแคปซูลยาของโจทก์เป็นการจูงใจโดยไม่ชอบดว้ย
กฎหมายใหเ้ภสัชกรท าการเปล่ียนยาและปิดฉลากยาสามญัให้เป็นยาของโจทก์ ศาลกล่าววา่ การน า
เร่ืองความรับผดิโดยการช่วยเหลือในเร่ืองเคร่ืองหมายการคา้น ามาปรับใชใ้นกรณีท่ีจ าเลยจงใจชกัจูง
ให้ผูอ่ื้นละเมิดเคร่ืองหมายการคา้หรือโดยจดัหาผลิตภณัฑ์อย่างใดอย่างหน่ึงให้อย่างต่อเน่ืองโดย
รู้ว่าผูอ่ื้นนั้นใช้ผลิตภณัฑ์นั้นเก่ียวขอ้งกบัการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ ศาลไม่ได้จ  ากดัว่าจ  าเลย
จะตอ้งเป็นผูผ้ลิตหรือผูแ้ทนจ าหน่ายเท่านั้น 

ต่อมา ศาลอุทธรณ์ Seventh Circuit ไดน้ าหลกัในคดี Inwood มาใชต้ดัสิน
ในคดี Hard Rock Café Licensing Corporation v. Concession Services, Inc.78 พบวา่หากแสดงให้
เห็นไดว้า่เจา้ของและผูด้  าเนินกิจการตลาดนดั มีเหตุควรรู้ถึงการขายสินคา้ปลอมท่ีเกิดข้ึนบนพื้นท่ี
ของตนและเลือกท่ีจะไม่ท าการสืบสวนเร่ืองราว อาจตอ้งรับผิดในการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้โดย
การช่วยเหลือได ้

ในคดีดงักล่าวโจทก์ ซ่ึงเป็นเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีใชก้บัเส้ือผา้หลาย
รายการ ไดส่้งนักสืบเอกชนท าการตรวจหาสินคา้ปลอมเคร่ืองหมายการคา้ของตน โดยพบว่าใน
ตลาดนดัท่ีจ าเลย เป็นเจา้ของและเป็นผูด้  าเนินกิจการมีผูข้ายสินคา้ปลอมเคร่ืองหมายการคา้ท่ีโจทก์
เป็นเจา้ของ 

จ าเลยมีรายไดจ้าก ค่าเช่าพื้นท่ีท่ีไดจ้ากผูเ้ช่าเป็นจ านวนเงินแน่นอน ค่าบริการ
ในการจองพื้นท่ีและค่าเก็บรักษาสินคา้จากผูข้ายท่ีจองพื้นท่ีขายเป็นรายเดือน ค่าผา่นเขา้พื้นท่ีตลาด
คนละ 75 เซนต ์และค่าอาหารและเคร่ืองด่ืมท่ีขายในตลาด  

ภายในตลาดมีการดูแลเพียงเล็กนอ้ย มีประกาศห้ามขายสินคา้บางประเภท 
เช่น สินคา้ท่ีผิดกฎหมาย อาหาร เคร่ืองด่ืม  เคร่ืองด่ืมแอลกอฮอล์ อาวุธ พลุ ดอกไมไ้ฟ สัตวมี์ชีวิต 
ยาเสพติด อุปกรณ์ท่ีใชก้บัยาและส่ิงพิมพท่ี์เก่ียวกบัความมัน่คงของประเทศ นอกจากขอ้ห้ามเหล่าน้ี
แลว้ ผูข้ายมีสิทธิท่ีจะขายสินคา้ใดๆ ก็ได้ มีเจา้หน้าท่ีต ารวจสองนายท่ีเสร็จจากการปฏิบติัหน้าท่ี
ตามปกติแลว้ท าหนา้ท่ีรักษาความปลอดภยัและดูแลเพื่อท าให้มัน่ใจวา่ผูข้ายไดป้ฏิบติัตามระเบียบท่ี
ก าหนด โดยผูจ้ดัการของตลาดจะออกตรวจห้ารอบต่อวนัเพื่อท าการส ารวจปัญหาและการท าผิด
ระเบียบต่างๆ โดยไม่มีการตรวจสินค้าของผูข้ายก่อนน าเข้ามาในตลาด แต่จะท าการตรวจใน

                                                        
77 www.resource.org " Inwood Laboratories v. Ives Laboratories, Inc." retrieved Retrieved 

August 28, 2013 from  https://bulk.resource.org/courts.gov/c/US/456/456.US.844.80-2182.81-11.html 
78www.leagle.com " Hard Rock Café Licensing Corporation v. Concession Services, Inc." 

retrieved August 28, 2013 from http://www.leagle.com/decision/19922098955F2d1143_11937 

https://bulk.resource.org/courts.gov/c/US/456/456.US.844.80-2182.81-11.html
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ภายหลงัอยา่งไม่ละเอียดและไม่มีการเก็บขอ้มูลของผูข้ายไว ้ส่วนบทลงโทษในการฝ่าฝืนระเบียบ
ของตลาดมีเพียงประการเดียวคือการถูกขบัไล่ออกจากตลาด จ าเลยอา้งวา่มีนโยบายในการให้ความ
ร่วมมือกบัเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ใดๆ ท่ีแจง้ให้ทราบถึงการละเมิด แต่ไม่มีหลกัฐานใดแสดงว่า
ไดมี้การปฏิบติัตามนโยบายน้ี 

ศาลอุทธรณ์ Seventh Circuit ในคดีน้ีตดัสินว่าเจา้ของและผูด้  าเนินกิจการ
ตลาดนดัอาจตอ้งรับผิดส าหรับการช่วยเหลือในการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ได ้ถา้หากแสดงให้
เห็นว่า เจา้ของและผูด้  าเนินกิจการนั้นมีเหตุควรรู้ถึงการจ าหน่ายสินคา้ปลอมซ่ึงเกิดข้ึนบนสถานท่ี
ของตนและเลือกท่ีจะไม่ท าการสืบสวนเร่ืองดงักล่าว ศาลกล่าววา่ แม ้"มีเหตุควรรู้" เป็นองคป์ระกอบ
ของเกณฑ์ท่ีก าหนดให้เจ้าของพื้นท่ีรู้ในส่ิงท่ีบุคคลผูมี้ความรอบคอบตามสมควร (reasonably 
prudent person) ควรรู้ แต่มิได้ก าหนดหน้าท่ีในการสืบหาและป้องกันการละเมิดต่างๆ แต่ไม่
สามารถละเลยการท่ีผูข้ายในตลาดของตนไดล้ะเมิดเคร่ืองหมายการคา้โดยชดัแจง้โดยไม่ตอ้งรับ
โทษได ้ดงันั้น แมว้า่ความรับผดิของเจา้ของสถานท่ีส าหรับการช่วยเหลือในการละเมิดเคร่ืองหมาย
การคา้จะแคบกวา่การช่วยเหลือในการละเมิดลิขสิทธ์ิ  แต่เจา้ของพื้นท่ีไม่อาจจงใจไม่ให้ความสนใจ 
(willfully blind) ต่อการขายสินคา้ปลอมโดยผูเ้ช่าพื้นท่ีได ้

ส่วนในกรณีความรับผิดในการกระท าของผูอ่ื้นในการละเมิดเคร่ืองหมาย
การคา้นั้นในคดีน้ี ไดก้ล่าวถึงว่า คู่ความจะตอ้งพิสูจน์ถึงความสัมพนัธ์ท่ีเคร่งครัดมากข้ึน โดยตอ้ง
พิสูจน์ถึงความสัมพนัธ์ในลกัษณะตวัการตวัแทนอยา่งใดอยา่งหน่ึงและมีผลประโยชน์ทางการเงิน
โดยตรงดว้ย ความสัมพนัธ์ในลกัษณะตวัการตวัแทนน้ีเกิดข้ึนเฉพาะเม่ือจ าเลย(ผูต้อ้งรับผิด)และ
ผูท้  าละเมิดโดยตรงมีความร่วมโดยชัดเจนหรือแทจ้ริง มีอ านาจในการผูกมดับุคคลฝ่ายหน่ึงกับ
บุคคลฝ่ายท่ีสามได้ หรือเป็นเจา้ของร่วมหรือควบคุมสินคา้ท่ีละเมิดนั้น ซ่ึงมีลกัษณะท่ีเคร่งครัด
มากกวา่ในกรณีของลิขสิทธ์ิ79 

ในการด าเนินการกับผูล้ะเมิดเคร่ืองหมายการค้านั้น ได้มีการก าหนดให้
เจ้าของพื้นท่ีมีความรับผิดในการกระท าของผูเ้ช่าตามกฎหมายว่าด้วยอสังหาริมทรัพย์ของรัฐ
นิวยอร์ค80 ท่ีก าหนดให้เจ้าของอสังหาริมทรัพย์ผู ้รู้ว่าการให้เช่าหรือมอบความครอบครอง

                                                        
79 http://www.lrrlaw.com "secondary liability for trademark and copyright infringement" retrieve 

Feb 24,2014 from  http://www.lrrlaw.com/files/ 
Uploads/Documents/M.%20McCue%20Utah%20Cyber%20Symposium%20SECONDARY%20

LIABILITY%20Sept%2023.pdf 
80New York Real Property Law section 231 
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อสังหาริมทรัพยท่ี์ได้ใช้หรือไดถื้อครอง ทั้งหมดหรือบางส่วน นั้น ได้ถูกน าไปใช้ส าหรับการคา้ 
การผลิต หรือกิจการที่ไม่ชอบดว้ยกฎหมายหรือโดยเป็นการยินยอมให้ใช้โดยรู้ ตอ้งร่วมรับผิด
กบัผูเ้ช่าหรือผูค้รอบครองอสังหาริมทรัพยน์ั้น ต่อความเสียหายใดๆ อนัเน่ืองมาจาก การใช้ 
การครอบครอง การคา้ การผลิต หรือกิจการท่ีไม่ชอบดว้ยกฎหมาย  ซ่ึงไดมี้การฟ้องคดีโดยอาศยั
กฎหมายในการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ คือ คดี Louis Vuitton Malletier v. Richard E. Carroll, 05 
CV 3331 (SDNY 2005).81 ท่ีฟ้องร้องเจา้ของพื้นท่ีว่าให้ความช่วยเหลือผูเ้ช่าหลายรายในการ
จ าหน่ายสินคา้เลียนแบบ  

คดีดงักล่าวเกิดข้ึนในยา่นถนน Canal เมืองแมนฮตัตนั ซ่ึงอยูช่านเมืองยา่นท่ี
มีคนจีนอาศยัเป็นจ านวนมากและมีช่ือเสียงในทางท่ีไม่ดีวา่เป็นแหล่งสินคา้ปลอม สินคา้เลียนแบบ 
และเป็นเขตการคา้ท่ีคึกคกัและมีร้านคา้ท่ีมีหนา้ร้านแบบเปิดโล่งให้เช่าในราคาถูกเป็นจ านวนมาก 
การจ าหน่ายสินคา้ปลอมมีอยา่งแพร่หลายตลอดถนน Canal และหลงัร้าน แมจ้ะมีการตรวจจบัโดย
เจา้หนา้ท่ีต ารวจอยูบ่่อยคร้ัง 

ในเดือน เมษายน ปี ค.ศ. 2005 Louis Vuitton Malletier ฟ้อง Richard Carroll 
ซ่ึงเป็นเจา้ของอาคารจ านวนเจด็แห่งบนถนน Canal ซ่ึงก่อนหนา้นั้นต ารวจของเมืองนิวยอร์คท าการ
สืบสวนและด าเนินการเพื่อให้ระงบัความเดือดร้อนร าคาญในกรณีมีการจ าหน่ายสินคา้ปลอม โดย
ฟ้องว่า Carroll ไดรั้บหนงัสือเตือนจ านวนหกฉบบัท่ีแจง้ให้ทราบถึงการกระท าท่ีเป็นการละเมิด 
และเห็นว่า Carroll ควรตอ้งรับผิดโดยการช่วยเหลือและรับผิดในการกระท าของผูอ่ื้น ส าหรับการ
กระท าของผูเ้ช่าของเขา โดยเฉพาะอยา่งยิ่งในขอ้ท่ีวา่ Caroll ไม่ยอมขบัไล่ผูเ้ช่าภายหลงัท่ีไดรั้บการ
เตือนถึงการกระท าผิดของผูเ้ช่าของเขาแลว้ แต่ยงัคงช่วยให้การกระท าผิดยงัมีต่อไป รวมถึงการให้
ความสะดวกในการยา้ยผูเ้ช่าท่ีท าละเมิดใหไ้ปอยูก่บัผูใ้ห้เช่ารายอ่ืนท่ีตนเองรู้จกัหรือยอมให้ผูเ้ช่าได้
เช่าสถานท่ีซ่ึงเขาทราบดีวา่จะมีการขายสินคา้ปลอม  

                                                                                                                                                               
  "The owner of real property, knowingly leasing or giving possession of the same to be used 

or occupied, wholly or partly for any unlawful trade, manufacture or business, or knowingly permitting the 
same to be used, is liable severally, and also jointly with one or more of the tenants or occupants thereof, for 
any damage resulting from such unlawful use, occupancy, trade, manufacture, or business." 

81 Daniel R. Plane "GOING AFTER THE MIDDLEMAN: LANDLORD LIABILITY IN THE 
BATTLE AGAINST COUNTERFEITS" retrieve 11 Nov 2013 form  
http://www.lacba.org/Files/Main%20Folder/Sections/International%20Law/InternationalLawNewsletter/files/M
ar_2010_China_Dan_Plane.pdf page 821-823 
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Louis Vuitton ร้องขอให้ศาลมีค าสั่งต่อ Caroll และผูเ้ช่าบางราย โดยบงัคบั
ให้ Caroll ขบัไล่ผูเ้ช่าบางรายท่ี Louis Vuitton ตรวจพบวา่จ าหน่ายสินคา้ปลอมและด าเนินกบัผูเ้ช่า
รายอ่ืน ให ้Caroll ร่วมกบั Louis Vuitton ช าระเงินใหแ้ก่ผูส้อบสวนท่ีศาลเป็นผูจ้ดัหา ซ่ึงไดรั้บความ
ยนิยอมในการเขา้ออกสถานท่ีเช่าไดแ้ละด าเนินการตรวจคน้ในพื้นท่ีส่วนบุคคลและพื้นท่ีส่วนกลาง
เป็นรายสัปดาห์เพื่อตรวจการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ของ Louis Vuitton และให้เจา้ของร้านตอ้ง
ปิดป้ายทั้งในและนอกร้านท่ีอยู่ในอาคาร เตือนว่าร้านคา้ใดท่ีไม่ไดเ้ป็นตวัแทนจ าหน่ายอย่างเป็น
ทางการของ Louis Vuitton และการซ้ือขายสินคา้ปลอมมีความผิดตามกฎหมาย ให้ Caroll ก าหนด
ขอ้ความในสัญญาเช่าท่ีท าข้ึนใหม่ให้มีขอ้ห้ามโดยชดัแจง้ว่าผูใ้ห้เช่ามีสิทธิเลิกสัญญาเช่าได ้หาก
พบวา่มีการจ าหน่ายสินคา้ปลอมและใหด้ าเนินการขบัไล่ผูเ้ช่าท่ีละเมิดค าสั่งศาลน้ีโดยไม่ชกัชา้ 

การละเมิดค าสั่งศาลเป็นการละเมิดอ านาจศาลและอาจถูกจ าคุกหรือปรับ 
ต่อมามีการฟ้องคดีกบัเจา้ของพื้นท่ีอีกสามรายและมีการออกค าสั่งบงัคบัในอาคารอ่ืนๆ บนถนน 
Canal ดว้ย เจา้หนา้ท่ีต ารวจด าเนินการอีกหลายคร้ังในพื้นท่ีตั้งแต่มีการออกค าสั่ง และท าการจบักุม
ผูก้ระท าผิดออกจากย่านถนน Canal และเขา้ไปด าเนินการในอาคารหลายแห่งในส่วนอ่ืนๆ ของ
เมือง แมย้งัคงมีสินคา้ปลอมอ่ืนๆ เป็นจ านวนมาก แต่ผูท้  าละเมิดต่างหลีกเล่ียงท่ีจะไม่ยุ่งเก่ียวกบั
ผลิตภณัฑ์ของ Louis Vuitton  และผูข้ายสินคา้ Louis Vuitton ปลอม ไดเ้ขา้แสดงตวักบัเจา้หนา้ท่ี
ต ารวจ ซ่ึงเป็นส่วนส าคญัในการลดจ านวนผูข้ายลง อนัเป็นผลจากโครงการความรับผิดของเจา้ของ
สถานท่ีของ Louis Vuitton และการใหค้วามสนบัสนุนอยา่งต่อเน่ืองของเจา้หนา้ท่ีต ารวจนิวยอร์ค 
 

2.  ความรับผดิของเจ้าของพืน้ทีใ่นประเทศสาธารณรัฐฟิลปิปินส์ 

 
 2.1  ความรับผดิเกีย่วกบัลขิสิทธ์ิ 

2.1.1  การคุ้มครองลิขสิทธ์ิ 
กฎหมายท่ีเก่ียวข้องของประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ ได้แก่ ประมวล

กฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญาของประเทศฟิลิปปินส์หรือพระราชบญัญติั เลขท่ี 829382 ซ่ึงมีผล
บงัคบัใช้ตั้งแต่วนัท่ี 1 มกราคม พ.ศ. 2541 ซ่ึงปัจจุบนัไดมี้การแกไ้ขเพิ่มเติมโดยพระราชบญัญติั 
เลขท่ี 10372 (Republic Act No. 10372) ประกาศเม่ือวนัท่ี 28 กุมภาพนัธ์ พ.ศ. 2556  
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ลิขสิทธ์ิตามประมวลกฎหมายน้ีได้รับความคุม้ครองในทนัที83 (protected 
from the moment of their creation) ประเภทงานท่ีไดรั้บความคุม้ครองไดแ้ก่ 

(1)  หนงัสือ แผน่พบั บทความ และงานเขียน อ่ืนๆ  
(2)  วารสาร และหนงัสือพิมพ ์ 
(3)  การบรรยาย  ค  าปาฐกถา ค าแถลง ค ากล่าวท่ีเตรียมไวเ้ป็นลายลกัษณ์

อกัษรหรือรูปแบบวสัดุอ่ืน ๆ  
(4) จดหมาย 
(5) นาฏกรรม หรือละครเพลง ท่าร า หรือ ละครใบ ้
(6) งานดนตรีไม่วา่มีค าร้องหรือไม่มีค าร้องดว้ย 
(7) งานจิตรกรรม งานวาดภาพ งานสถาปัตยกรรม งานแกะสลัก งานพิมพ์

หิน หรืองานศิลป์อ่ืนๆ เช่น แบบจ าลองหรือการออกแบบงานศิลป์อ่ืนๆ 

(8)  งานออกแบบเคร่ืองประดบัหรือแบบจ าลองส าหรับส่ิงท่ีจะใชผ้ลิตไม่วา่
จะสามารถจดทะเบียนให้เป็นงานออกแบบทางอุตสาหกรรม (industrial design) ไดห้รือไม่ก็ตาม
และงานศิลปะประยกุตต่์าง ๆ 

(9)  ภาพประกอบ แผนท่ี แผนผงั ภาพร่างและงานสามมิติท่ีเก่ียวกบัลกัษณะ
ทางภูมิศาสตร์ ภูมิประเทศ สถาปัตยกรรมหรือวทิยาศาสตร์ 

(10)  ภาพวาดหรือหล่อพลาสติกในคุณลกัษณะทางวทิยาศาสตร์หรือวชิาเฉพาะดา้น 
(11) งานภาพถ่ายรวมถึงงานท่ีเกิดข้ึนจากกรรมวิธีท่ีคลา้ยคลึงกบัการถ่ายภาพ 

ภาพสไลด ์
(12) งานโสตทศันวสัดุ งานภาพยนตร์ และงานท่ีเกิดจากกรรมวิธีท่ีคลา้ยคลึง

กบังานภาพยนตร์หรือกรรมวธีิอ่ืนๆ ส าหรับการผลิตส่ิงบนัทึกงานโสตทศันวสัดุ 
(13) งานภาพประกอบและภาพโฆษณา 
(14) โปรแกรมคอมพิวเตอร์ และ 
(15)  งานอ่ืน  ๆท่ีเก่ียวกบัการประพนัธ์ งานวชิาการ งานวทิยาศาสตร์ และงานศิลปะ 
อย่างไรก็ตาม ภายหลงัจากท่ีได้มีการเผยแพร่ต่อสาธารณชนเป็นคร้ังแรก

โดยไดรั้บความยนิยอมจากเจา้ของลิขสิทธ์ิแลว้ เพื่อให้มีการเก็บบนัทึกกฎหมายก าหนดให้มีการส่ง
ส าเนาไปเก็บท่ี หอสมุดแห่งชาติ (National Library) และ หอสมุดของศาลสูงสุด (Supreme Court 
Library) ภายในสามสัปดาห์ โดยให้ส่งดว้ยตนเองหรือทางไปรษณียล์งทะเบียนจ านวนสองชุดและ
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จะไดรั้บเอกสารยืนยนัและช าระค่าธรรมเนียมโดยเจา้ของงานจะไดรั้บสิทธิยกเวน้ค่าธรรมเนียมใน
การส่งงานนั้นๆ แก่ หอสมุดแห่งชาติและหอสมุดของศาลสูงสุดตามกฎหมาย อ่ืนๆ ถา้ภายในสาม
สัปดาห์หลงัจากมีหนงัสือแจง้ไปแลว้เจา้ของงานไม่ส่งส าเนางานและค่าธรรมเนียม มีความผิดตอ้ง
ช าระค่าปรับเท่ากบัค่าธรรมเนียมต่อเดือนท่ีส่งล่าช้า และจ่ายให้แก่หอสมุดแห่งชาติและหอสมุด
ของศาลสูงสุดตามราคาจ าหน่ายของงานอีกดว้ย84  

ในส าเนางานแต่ละช้ินท่ีพิมพข้ึ์นหรือท่ีเสนอขาย อาจระบุช่ือเจา้ของลิขสิทธ์ิ
และปีท่ีพิมพเ์ป็นคร้ังแรกและปีท่ีผูส้ร้างสรรคถึ์งแก่ความตายในส าเนางานท่ีผลิตภายหลงัความตาย
ของผูส้ร้างสรรค์85 

ลิขสิทธ์ิตามกฎหมายดงักล่าวประกอบดว้ยสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวในการท าต่อ
งาน การใหค้วามยนิยอมหรือหา้มไม่ใหก้ระท าการตามท่ี กฎหมายบญัญติัไว้86 ประกอบดว้ย  

1)  ท าซ ้ าทั้งหมดหรือส่วนท่ีเป็นสาระส าคญัของงาน 
2)  กระท าต่องานดว้ยการแปลงเป็นนาฏกรรม การแปล การดดัแปลง การยอ่ 

การเรียบเรียงหรือท าใหเ้ป็นรูปแบบใหม่ 
3)  จ  าหน่ายต่อสาธารณชนเป็นคร้ังแรกซ่ึงตน้ฉบบัและส าเนางานโดยการ

ขายหรือโอนกรรมสิทธ์ิดว้ยวธีิอ่ืนๆ 
4)  ให้เช่าตน้ฉบบัหรือส าเนางานโสตทศันวสัดุหรืองานภาพยนตร์ งานท่ี

ประกอบดว้ยเสียงท่ีบนัทึกไว ้โปรแกรมคอมพิวเตอร์ ขอ้มูลหรือส่ิงอ่ืนท่ีรวบรวมไวห้รืองานดนตรี
ในรูปแบบกราฟิก ไม่ค  านึงถึงความเป็นเจา้ของในตน้ฉบบัหรือส าเนางานท่ีเป็นส่ิงใหเ้ช่า 

5)  การแสดง (Display) ตน้ฉบบัหรือส าเนางานต่อสาธารณชน 
6)  ท าการแสดง (Performance) งานต่อสาธารณชน 
7)  การเผยแพร่งานดว้ยวธีิอ่ืนต่อสาธารณชน 

2.1.2  การละเมิดลิขสิทธ์ิ 
ในประมวลกฎหมายน้ี เดิมนั้นไม่ไดบ้ญัญติัวา่การกระท าใดเป็นการละเมิด

ลิขสิทธ์ิบา้ง แต่บญัญติัว่า บุคคลใดละเมิดสิทธิท่ีได้รับความคุม้ครองตามกฎหมายน้ีตอ้งรับผิด87 
และบญัญติัถึงการเยียวยาการละเมิดโดยก าหนดให้ศาลออกค าสั่งให้จ  าเลยระงบัการละเมิด ห้ามน า
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สินคา้ท่ีไดน้ าเขา้อนัเป็นสินคา้ท่ีเก่ียวขอ้งกบัการละเมิดเขา้สู่ช่องทางการคา้ การช าระค่าเสียหายตาม
ความเป็นจริง ค่าใชจ่้ายในการด าเนินคดี การใหท้ าลายสินคา้ท่ีละเมิดโดยไม่ตอ้งใชเ้งินทดแทน 

อนัเป็นการบญัญติัอยา่งกวา้งวา่การกระท าละเมิดต่อลิขสิทธ์ิก็คือการกระท า
ท่ีฝ่าฝืนสิทธิท่ีกฎหมายบญัญติัใหเ้ป็นสิทธิแต่ผูเ้ดียวของเจา้ของลิขสิทธ์ิประเภทต่างๆ โดยไม่ไดรั้บ
อนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ินัน่เอง 

ต่อมา เม่ือวนัท่ี 28 กุมภาพนัธ์ 2556 ประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ไดแ้กไ้ข
ประมวลกฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญาโดยบญัญติัในส่วนท่ีเก่ียวขอ้งกบัลิขสิทธ์ิโดยพระราชบญัญติั 
เลขท่ี 10372 (‚Republic Act No. 10372‛) ซ่ึงบญัญติัใหถื้อวา่เป็นผูท้  าละเมิดต่อเม่ือเป็นผูก้ระท าการ
อนัเป็นการละเมิดโดยตรง อนัเป็นหลกัโดยทัว่ไปท่ีผูก้ระท าละเมิดยอ่มตอ้งรับผิดในการกระท าของตน  

แต่ยงัไดบ้ญัญติัถึงความรับผดิในการกระท าของผูอ่ื้นดว้ยในอีกสองลกัษณะ 
คือ88  

1) ผูใ้ดท่ีไดป้ระโยชน์จากการละเมิดท่ีผูอ่ื้นท่ีเป็นผูล้ะเมิด หากผูท่ี้ไดป้ระโยชน์
นั้นไดรั้บการบอกกล่าวถึงการกระท าท่ีเป็นการละเมิดนั้นและมีสิทธิและความสามารถในการควบคุม
ผูอ่ื้นท่ีเป็นผูล้ะเมิดดว้ย 

2) ผูใ้ดโดยรู้ถึงการกระท าท่ีเป็นการละเมิด ชกัจูง ก่อ หรือให้ความช่วยเหลือ
ในประการส าคญัแก่การละเมิดของบุคคลอ่ืน 

บทบญัญติัในกฎหมายท่ีแกไ้ขประมวลกฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญาน้ี เป็น
การท าใหแ้นวคิดเก่ียวกบัการละเมิดลิขสิทธ์ิและความรับผิดในขั้นรอง (secondary liability) ให้เป็น
กฎหมายท่ีเป็นลายลกัษณ์อกัษร โดยน าแนวคิดความรับผิดในการกระท าของบุคคลอ่ืน (vicarious 
liability) ท่ีก าหนดให้บุคคลตอ้งรับผิดโดยไม่ตอ้งมีเจตนา แต่ตอ้งมีการได้รับประโยชน์จากการ
ละเมิดและมีสิทธิและความสามารถในการควบคุมผูท้  าละเมิดดว้ย ส่วนแนวคิดความรับผิดโดยการ

                                                        
88  Intellectual Property Code of the Philippines (Republic Act No. 10372)  

section 22 section 216 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
section 216 Infringement.-A person infringes a right protected under this Act when one: 
(a)  Directly commits an infringement; 
(b)  Benefits from the infringing activity of another person who commits an infringement if the 

person benefiting has been given notice   of the infringing activity and has the right and ability to control the 
activity of the other person; 

(c)  With knowledge of infringing activity, induces, causes or materially contributes to the 
infringing conduct of another. 
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ช่วยเหลือ (contributory liability) นั้น ตอ้งมีความรู้ (knowledge) ถึงการละเมิดและตอ้งมีการ ชกัจูง
หรือก่อหรือใหค้วาม  

2.1.3  ความรับผิดของเจ้าของพืน้ที่ทีม่ีการจ าหน่ายสินค้าละเมิดลิขสิทธ์ิ 
ประมวลกฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญาของประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ท่ี

แกไ้ขใหม่ ไดบ้ญัญติัฐานความผิดขั้นรองให้มีความชัดเจนยิ่งข้ึน ซ่ึงผูท่ี้ตอ้งรับผิดตอ้งมีลกัษณะ 
ดงัน้ี89 

(1)  ไดป้ระโยชน์จากการกระท าละเมิด 
(2)  ตอ้งไดรั้บการบอกกล่าวถึงการกระท าอนัเป็นละเมิดและระยะเวลาท่ีให้

ด าเนินการ 
(3)  มีสิทธิและความสามารถในการควบคุมการกระท าของบุคคลท่ีท าละเมิด 
โจทก์เป็นฝ่ายท่ีมีภาระการพิสูจน์น าเสนอพยานหลกัฐานวา่มีองคป์ระกอบ

ทั้งสามครบถว้น 
การบัญญัติกฎหมายแก้ไขประมวลกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาของ

ประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ เป็นการเปล่ียนแปลงท่ีส าคญัมากเพราะบญัญติัความรับผิดโดยตรง
และโดยออ้มส าหรับการละเมิดลิขสิทธ์ิ ซ่ึงเป็นการก าหนดความรับผดิของผูก้ระท าละเมิดโยออ้มวา่
ตอ้งมีลกัษณะอยา่งไร แต่มิไดจ้  ากดัไวว้า่ตอ้งมีฐานะในทางกฎหมายหรือมีคุณสมบติัพิเศษอยา่งไร 
จึงจะตอ้งรับผดิ ผูท่ี้อาจรับผิดไดอ้าจมีไดห้ลายประเภท รวมไปถึงความรับผิดของเจา้ของสถานท่ีท่ี
รู้หรือควรรู้วา่ผูใ้ชพ้ื้นท่ีของตนไดจ้  าหน่ายสินคา้ท่ีละเมิดลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น 

การปรับปรุงกฎหมายน้ี เป็นผลมาจากความร่วมมือท่ีประเทศสาธารณรัฐ
ฟิลิปปินส์ไดต้กลงกบัสหรัฐอเมริกา อนัเน่ืองมาจากการใชก้ฎหมายการคา้ของสหรัฐอเมริกา มาตรา 
301 พิเศษ ซ่ึงเป็นมาตรการฝ่ายเดียวท่ีก าหนดให้มีการประเมินและจดัสถานะของประเทศคู่คา้ท่ี
ไม่ไดใ้หค้วามคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาของสหรัฐอเมริกาอยา่งมีประสิทธิภาพเพียงพอ  

สหรัฐอเมริกาได้จัดประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ให้อยู่ในบัญชี PWL 
ระหว่างปี พ.ศ. 2544 - 2548 และไดป้รับลดสถานะเป็นประเทศท่ีจบัตามอง (WL) ตั้งแต่ปี 2549 
เป็นต้นมา เน่ืองรัฐบาลของประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ได้ให้ความมัน่ใจอย่างเต็มท่ีในการ
ด าเนินการปกป้องคุ้มครองสิทธิในทรัพย์สินทางปัญญา โดยการจัดตั้ งคณะกรรมการซ่ึงมี
                                                        

89 http://www.ipophil.gov.ph "IP CODE AMENDMENT GIVES FILIPINOS BETTER ACCESS 
TO COPYRIGHTED WORKS FROM ABROADW Retrieved October 10, 2013 from 
http://www.ipophil.gov.ph/index.php/20-what-s-new/134-ip-code-amendment-gives-filipinos-better-access-to-
copyrighted-works-from-abroad 
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ประธานาธิบดีเป็นประธาน ท าให้การประสานงานการปราบปรามการละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญา
เป็นไปอยา่งมีประสิทธิภาพและเกิดผลเป็นรูปธรรม90  

การน าหลกัความรับผิดในการกระท าของบุคคลอ่ืน (vicarious liability) มา
บญัญติัใหเ้ป็นกฎหมายท่ีเป็นลายลกัษณ์อกัษรสามารถน ามาปรับใชก้บัผูท่ี้เป็นเจา้ของพื้นท่ีท่ีไดรั้บ
ประโยชน์จากการกระท าอนัเป็นการละเมิดของผูใ้ช้พื้นท่ีนั้น เช่น ในกรณีท่ีเจา้ของพื้นท่ีได้รับ
ประโยชน์จากค่าเช่า และเจา้ของพื้นท่ีมีสิทธิและมีความสามารถในการควบคุมดูแลผูเ้ช่าได้ตาม
สัญญาเช่า จึงอาจตอ้งรับผดิตามกฎหมายท่ีแกไ้ขใหม่น้ีได ้

การน าหลกัความรับผิดโดยการช่วยเหลือ (contributory liability) มาปรับใช้
ที่ เป็นการ ชักจูง ก่อ หรือให้ความช่วยเหลือในประการส าค ัญแก่การละเมิดของบุคคลอื่น 
ในลกัษณะของเจา้ของพื้นท่ีอาจท าให้ตอ้งรับผิดไดเ้ช่นกนั หากทราบว่าผูใ้ดตอ้งการใช้พื้นท่ีเพื่อ
การกระท าละเมิด เช่น ผูล้ะเมิดตอ้งการสถานท่ีเพื่อผลิตสินคา้ละเมิดหรือตอ้งท่ีสถานท่ีเก็บสินคา้
ละเมิดหรือจ าหน่ายสินค้าละเมิดลิขสิทธ์ิ เจ้าของพื้นท่ีทราบแล้วยงัให้ความช่วยเหลือในด้าน
สถานท่ีซ่ึงในกรณีน้ีถือว่าพื้นท่ีเป็นส่วนส าคญัท่ีท าให้เกิดการท าละเมิดข้ึนจึงอาจตอ้งรับผิดตาม
กฎหมายได ้

ในกรณีขา้งตน้ถือได้ว่าเป็นการตรากฎหมายท่ีชดัเจนต่อการมุ่งท่ีจะแกไ้ข
ปัญหาท่ีเก่ียวกบัผูท่ี้ไม่ได้เป็นผูก้ระท าความผิดโดยตรง แต่เป็นผูท่ี้ให้ความช่วยเหลือหรือได้รับ
ประโยชน์จากการละเมิดของผูอ่ื้น อนัเป็นกรณีท่ีกฎหมายเดิมเอาผิดแก่ผูล้ะเมิดในลกัษณะน้ีไดย้าก 
ทั้งท่ีส่วนมากเป็นผูท่ี้ฐานะทางเศรษฐกิจดีกว่าผูก้ระท าละเมิดโดยตรงเสียอีก และยงัเป็นการขยาย
ความไปถึงผูก้ระท าผดิโดยไม่จ  ากดัลกัษณะในลกัษณะอ่ืนๆ ในภายหนา้ได ้

2.2  ความรับผดิเกีย่วกบัเคร่ืองหมายการค้า 
2.2.1  การคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้า 

กฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งกบัการคุม้ครองเคร่ืองหมายการคา้ คือ ประมวลกฎหมาย
ทรัพยสิ์นทางปัญญา โดยเคร่ืองหมาย หมายความวา่ สัญลกัษณ์ใดๆ ท่ีมองเห็นได ้โดยตอ้งสามารถ
แยกแยะใหเ้ห็นถึงความแตกต่างของสินคา้ของผูป้ระกอบการรายหน่ึง กบัสินคา้ของผูป้ระกอบการ
อีกรายหน่ึงได ้และใหร้วมถึงภาชนะสินคา้ท่ีไดป้ระทบัตราหรือท าเคร่ืองหมายไวแ้ลว้ดว้ย โดยตรา
ประทบัหรือเคร่ืองหมายนั้นไม่อาจลบออกหรือแยกออกจากภาชนะนั้นได ้และตอ้งเป็นตราหรือ
เคร่ืองหมายท่ีอ่านหรือมองเห็นท่ีจะจดทะเบียนไดด้ว้ย91 

                                                        
90 http://www.ipthailand.go.th/ipthailand/index.php?option=com_content&task=view&id=625&Itemid=348 
91 Intellectual Property Code of the Philippines (Republic Act No. 8293) section 121   
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เคร่ืองหมายท่ีไม่อาจรับจดทะเบียนเป็นเคร่ืองหมายการคา้ไดน้ั้นมีลกัษณะ
คือ92 

1) ประกอบดว้ยส่ิงท่ีผดิศีลธรรม หลอกลวงหรือท าใหเ้ส่ือมเสีย หรือส่ิงใดท่ี
อาจเป็นการดูหม่ินหรือโดยไม่เป็นความจริงแสดงว่าเก่ียวขอ้งกบับุคคลใดโดยไม่ว่าจะมีชีวิตอยู่
หรือไม่ สถาบนัต่างๆ ความเช่ือ หรือ สัญลกัษณ์ของชาติ หรือ ท าใหถู้กดูถูกหรือเสียช่ือเสียง 

2) ประกอบดว้ยธงหรือตราแผ่นดินหรือตราประจ าต าแหน่งของประเทศ
ฟิลิปปินส์หรือของส่วนราชการหรือท่ีเป็นของต่างประเทศใดๆ หรือท่ีเลียนส่ิงเหล่านั้นดว้ย 

3) ประกอบดว้ยช่ือ ภาพบุคคลหรือลายมือช่ือท่ีส่ือถึงบุคคลผูมี้ชีวิตอยูเ่วน้
แต่ไดรั้บความยินยอมเป็นหนงัสือ หรือ ช่ือ ลายมือช่ือหรือภาพของประธานาธิบดีผูล้่วงลบัไปแลว้
ตลอดชัว่อายขุองภรรยาผูเ้ป็นม่าย เวน้แต่ไดรั้บความยนิยอมเป็นหนงัสือของภรรยาผูเ้ป็นม่ายนั้น 

4) ท่ีเหมือนกบัเคร่ืองหมายท่ีจดทะเบียนแลว้ท่ีเป็นของเจา้ของรายอ่ืน หรือ
เหมือนกบัเคร่ืองหมายท่ีไดย้ืน่หรือถือวา่ไดย้ืน่ไวก่้อน ในกรณี 

(1)  สินคา้หรือบริการอยา่งเดียวกนั 
(2)  สินคา้หรือบริการท่ีใกลเ้คียงกนัอยา่งยิง่ 
(3) หากคลา้ยคลึงกบัเคร่ืองหมายนั้นอนัอาจท าให้หลงผิดหรือเกิดความ

สับสน 
5) ท่ีเหมือนกบั หรือคลา้ยจนท าให้สับสนไดห้รือประกอบดว้ยค าแปลของ

เคร่ืองหมายท่ีได้รับการพิจารณาโดยผูมี้อ  านาจว่าเป็นท่ีรู้จกัอย่างแพร่หลายในระหว่างประเทศ 
(well-known internationally) และในประเทศ ไม่ว่าจะไดจ้ดทะเบียนในประเทศหรือไม่ หรือเป็น
เคร่ืองหมายของบุคคลใดอยู่ก่อน ซ่ึงไม่ใช่ผูข้อจดทะเบียน และใช้กบัสินคา้หรือบริการท่ีเหมือน
หรือคลา้ยคลึงกนั โดยมีเง่ือนไขวา่ในการพิจารณาวา่เป็นเคร่ืองหมายท่ีรู้จกัแพร่หลายหรือไม่ ตอ้ง
ถือตามความเขา้ใจของสาธารณชนท่ีเก่ียวขอ้ง แทนท่ีจะใช้ความเขา้ใจของสาธารณชนส่วนใหญ่ 
รวมถึงความเขา้ใจของประชาชนฟิลิปปินส์ท่ีเกิดจากผลของการท าให้เคร่ืองหมายเป็นท่ีรู้จกัดว้ย 
(a result of the promotion of the mark) 

6) ท่ีเหมือนหรือคล้ายจนท าให้สับสนได้หรือประกอบด้วยค าแปลของ
เคร่ืองหมาย 

ท่ีไดรั้บการพิจารณาว่าเป็นท่ีรู้จกัอย่างแพร่หลายตาม ขอ้ (e) ท่ีไดจ้ดทะเบียน
ในประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ท่ีใชก้บัสินคา้หรือบริการท่ีไม่คลา้ยกบัท่ีไดจ้ดทะเบียนไว ้โดยการ

                                                        
92 section 123        



56 

ใชเ้คร่ืองหมายเก่ียวกบัสินคา้หรือบริการเป็นการแสดงถึงความเก่ียวขอ้งระหว่างสินคา้หรือบริการ
กบัเจา้ของเคร่ืองหมายจดทะเบียน และเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้จดทะเบียนอาจเสียหายจากการใช้
เคร่ืองหมายนั้น  

7) ท่ีอาจท าให้สาธารณชนเขา้ใจผิด โดยเฉพาะอย่างยิ่งในสภาพ คุณภาพ 
คุณลกัษณะหรือแหล่งก าเนิดทางภูมิศาสตร์ของสินคา้หรือบริการ เช่น "BOLPENS" ใช้กบัดินสอ 
หรือ "COLA" ใชก้บัเคร่ืองด่ืมท่ีมีแอลกอฮอล์ หรือ "BULAKAN" ใชก้บัขนมท่ีไม่มีแหล่งก าเนิด
หรือผลิตในจงัหวดั Bulacan 

8) ประกอบดว้ยสัญลกัษณ์เฉพาะท่ีเป็นส่ิงสามญัส าหรับสินคา้หรือบริการท่ี
จะใชใ้นการบ่งช้ี เช่น "KAP KEYK" ใชก้บัขนมคบัเคก้ (cupcakes) หรือ "CAFFE" ใชก้บักาแฟ 

9) ประกอบดว้ยสัญลกัษณ์หรือส่ิงท่ีแสดงโดยเฉพาะท่ีกลายเป็นส่ิงปกติท่ีใช้
ระบุถึงสินคา้หรือบริการในการเรียกขานทัว่ไปหรือโดยทัว่ไป เช่น "VCO" ใชก้บัน ้ ามนัมะพร้าว
บริสุทธ์ิ (virgin coconut oil) 

10) ประกอบดว้ยสัญลกัษณ์หรือส่ิงท่ีแสดงโดยเฉพาะท่ีใชใ้นการคา้ในการ
ระบุ ชนิด คุณภาพ ประโยชน์ท่ีมุ่งหมาย คุณค่า แหล่งก าเนิดทางภูมิศาสตร์ เวลาหรือการผลิตสินคา้
หรือการให้บริการ หรือคุณลกัษณะอ่ืนๆ ของสินคา้หรือบริการ เช่น  ค  าวา่ "DURABLE" ส าหรับ
รองเทา้ ซ่ึงบ่งบอกถึงคุณภาพ ค าว่า "A LITER" ส าหรับน ้ ามนัพืช ซ่ึงบ่งบอกถึงจ านวน หรือ 
"KITCHEN" ส าหรับเคร่ืองใชใ้นครัว ซ่ึงบ่งบอกถึงประโยชน์ท่ีมุ่งหมาย 

11) ประกอบดว้ยรูปทรงท่ีอาจจ าเป็นโดยปัจจยัเฉพาะหรือโดยสภาพของ
สินคา้นั้นเองหรือปัจจยัอ่ืนๆ ท่ีมีผลต่อคุณค่าท่ีมีตามธรรมชาติของส่ิงนั้น 

12) ประกอบดว้ยสีอยา่งเดียว เวน้แต่จะก าหนดเป็นรูปแบบใดอยา่งหน่ึง  
13) ท่ีขดัต่อกฎหมายหรือศีลธรรมอนัดี เช่น ค าว่า "PRO-TERRORISM" 

กบัเส้ือผา้ 
ประมวลกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาน้ี การให้ความคุม้ครองเคร่ืองหมาย

การคา้ใช้ระบบการจดทะเบียน93 โดยยื่นขอรับความคุม้ครองต่อส านักงานทรัพยสิ์นทางปัญญา 
(Intellectual Property Office) และใชร้ะบบยืน่ก่อนมีสิทธิดีกวา่ (First to file system) และระบบการ
เพิกถอนการจดทะเบียนโดยอาศยัสิทธิการใชเ้คร่ืองหมายมาก่อน โดยผูท่ี้เห็นวา่ตนอาจไดรั้บความ

                                                        
93 Intellectual Property Code of the Philippines (Republic Act No. 8293)  section 122. 
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เสียหายจากการทะเบียนเคร่ืองหมายการค้านั้ น โดยต้องยื่นเร่ืองพร้อมเอกสารท่ีเก่ียวข้องต่อ
ส านกังานทรัพยสิ์นทางปัญญาภายใน 30 วนั นบัแต่วนัท่ีมีการโฆษณาค าขอ94  

สิทธิท่ีไดรั้บตามประมวลกฎหมายน้ีไดบ้ญัญติัให้เจา้ของเคร่ืองหมายการคา้
จดทะเบียน 

มีสิทธิแต่ผูเ้ดียวท่ีจะไม่ให้บุคคลใดท่ีไม่ได้รับความยินยอมจากเจ้าของ
เคร่ืองหมายการคา้ใช้ในทางการคา้ซ่ึงสัญลกัษณ์หรือภาชนะท่ีเหมือนหรือคลา้ยส าหรับสินคา้หรือ
บริการอย่างเดียวกนัหรือคลา้ยกนักบัสินคา้หรือบริการท่ีไดจ้ดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้ไวก่้อน
แล้ว ท่ีอาจท าให้เกิดความสับสนหลงผิด ในกรณีใช้สัญลกัษณ์ท่ีเหมือนกนักบัสินคา้หรือบริการ
อยา่งเดียวกนั ใหส้ันนิษฐานไวก่้อนวา่ท าใหส้ับสนหลงผดิ95 

2.2.2  การละเมิดเคร่ืองหมายการค้า 
การละเมิดเคร่ืองหมายการคา้96 ไดบ้ญัญติัให้บุคคลใดโดยปราศจากความ

ยินยอมของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีไดจ้ดทะเบียนแลว้ ใช้ในทางการคา้ซ่ึงส่ิงท่ีเป็นการท าข้ึน
ใหม่ ปลอม ท าส าเนาหรือเลียนสีเคร่ืองหมายการคา้ท่ีจดทะเบียนแลว้หรือภาชนะอยา่งเดียวกนัหรือ
ในส่วนส าคญั อนัเก่ียวกบัการขาย เสนอขาย การจ าหน่าย การโฆษณาสินคา้หรือบริการใดๆ รวมไป
ถึงขั้นตระเตรียมการท่ีจ าเป็นในการขายหรือท่ีเก่ียวกบัการใช้เช่นนั้นท่ีอาจท าให้เกิดความสับสน
หรือหลงผดิหรือถูกหลอกลวง และการท าข้ึนใหม่ ปลอม ท าส าเนา หรือเลียนสีเคร่ืองหมายการคา้ท่ีจด
ทะเบียนแล้วหรือในส่วนส าคญั และน าส่ิงท าข้ึนใหม่ ปลอม ท าส าเนา หรือเลียนสีเคร่ืองหมาย
การคา้นั้นไปใช้กบัฉลาก สัญลกัษณ์ ส่ิงพิมพ์ บรรจุภณัฑ์ ส่ิงห่อหุ้ม ภาชนะหรือส่ือโฆษณาท่ีมุ่ง
หมายจะใช้ในทางการคา้หรือเก่ียวขอ้งกบัการขาย เสนอขาย การจ าหน่าย หรือการโฆษณาสินคา้
หรือบริการหรือท่ีเก่ียวข้องกับการใช้เช่นนั้ นอาจท าให้เกิดความสับสนหรือหลงผิดหรือถูก
หลอกลวง จะตอ้งรับผิดในการละเมิดต่อผูท่ี้ไดจ้ดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้ในการฟ้องคดีและ
ตอ้งใชค้่าเสียหาย  

ประมวลกฎหมายน้ียงัให้อ านาจศาลในการมีค าสั่งให้ท าลายส่ิงท่ีเป็นการ
ละเมิดได ้ในกรณีท่ีมีการล่วงสิทธิใดๆ ของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้เกิดข้ึน ศาลอาจสั่งให้สินคา้ท่ี
ถูกตดัสินวา่เป็นสินคา้ละเมิด ถูกท าใหพ้น้ไปจากช่องทางในการคา้เพื่อไม่ให้เกิดภยนัตรายต่อผูท้รง
สิทธิ หรือสั่งใหท้  าลายโดยไม่ตอ้งใชค้่าทดแทนได้97 
                                                        

94 Intellectual Property Code of the Philippines (Republic Act No. 8293) section 134  
95 Intellectual Property Code of the Philippines (Republic Act No. 8293) section 147. 1  
96 section 155 
97 section 157. 1 
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ในการฟ้องคดีละเมิดนั้น เจา้ของเคร่ืองหมายการคา้จดทะเบียนจะไม่มีสิทธิ
ไดรั้บชดใชก้ าไรหรือความเสียหายจนกว่าคดีจะไดต้ดัสินว่าจ าเลยรู้ถึงการเลียนเคร่ืองหมายนั้นท า
ให้เกิดความสับสนหรือหลงผิดหรือถูกหลอกลวง โดยก าหนดเก่ียวกบัการแจง้สิทธิในเคร่ืองหมาย
การคา้ท่ีให้ผูจ้ดทะเบียนแสดงค าว่า "เคร่ืองหมายท่ีจดทะเบียนแลว้" (‚Registered Mark‛) หรือ 
ตวัอกัษร R ในวงกลม  อนัจะท าให้จ  าเลยตอ้งขอ้สันนิษฐานว่ารู้แลว้หรือในกรณีท่ีจ าเลยไดรั้บ
การแจง้ตามความเป็นจริงถึงการจดทะเบียนเคร่ืองหมายนั้น98 อยา่งไรตามการชดใชแ้ก่เจา้ของสิทธิ
ท่ีถูกละเมิดตามกฎหมายน้ีจะถูกจ ากดั ท่ีจะไม่น าไปใชก้บับุคคลผูโ้ดยสุจริต ไดใ้ชเ้คร่ืองหมายนั้น
ในทางธุรกิจหรือกิจการมาก่อนวนัท่ีผูจ้ดทะเบียนยืน่ค  าขอหรือถือวา่ไดย้ืน่ค  าขอ99  

2.2.3  ความรับผิดของเจ้าของพืน้ที่ทีม่ีการจ าหน่ายสินค้าละเมิดเคร่ืองหมายการค้า  
ในประมวลกฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญาของประเทศฟิลิปปินส์ ไดบ้ญัญติั

ถึงผูท่ี้ละเมิดเคร่ืองหมายการคา้มีสองประเภท คือผูท่ี้เป็นผูล้ะเมิดโดยตรงคือผูท่ี้น าเคร่ืองหมาย
การคา้หรือท่ีท าปลอมข้ึนมาใช้กบัสินคา้ของตน และผูท่ี้ท  าเคร่ืองหมายการคา้ปลอมแลว้น าไปใช้
กบัฉลาก ป้าย ส่ิงห่อหุ้มสินคา้เพื่อท่ีจะให้ผูอ่ื้นไดน้ าไปใช้ในการท่ีเก่ียวขอ้งกบัการขายหรือเสนอ
ขาย การจ าหน่ายการโฆษณาต่อไป อนัอาจท าให้เกิดความสับสน หลงผิดหรือถูกหลอกลวงได ้จึง
เป็นการไม่ได้ก าหนดความรับผิดในลักษณะของเจ้าของสถานท่ีท่ีมีการจ าหน่ายสินค้าละเมิด
เคร่ืองหมายการคา้ไวโ้ดยตรงแต่อยา่งใด อาจผูเ้ป็นเจา้ของพื้นท่ีอาจตอ้งรับผิดไดต้ามกฎหมายอ่ืนท่ี
บญัญติัเป็นการทัว่ไปแทน เช่น การใช้หลกัทัว่ไปในเร่ืองก่ึงละเมิด (quasi-delicts) ตามประมวล
กฎหมายแพ่งของฟิลิปปินส์ว่า ผูใ้ดโดยการกระท าหรือละเวน้การกระท าเป็นเหตุให้เกิดความ
เสียหายแก่ผูอ่ื้น ถือวา่เป็นความผดิหรือประมาทเลินเล่อ และมีหนา้ท่ีชดใชค่้าเสียหายท่ีเกิดข้ึน100  

ในส่วนประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฟิลิปปินส์ในส่วนท่ีเก่ียวกับ
เคร่ืองหมายการคา้ไดบ้ญัญติัให้ตอ้งรับผิดเก่ียวกบัเคร่ืองหมายการคา้ในลกัษณะของการเปล่ียนเอา
เคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้นออกจากสินคา้แลว้น าเคร่ืองหมายของตนสินคา้ไปใชก้บัสินคา้นั้นแลว้
น าไปจ าหน่ายหรือการขายสินคา้ท่ีใชเ้คร่ืองหมายการคา้ปลอม101 และการขายสินคา้ท่ีเป็นการลวง
ขาย102 อย่างไรก็ตามในประมวลกฎหมายน้ีได้ก าหนดถึงบุคคลท่ีจะตอ้งรับผิดในทางอาญาท่ีมี
ลกัษณะเป็นการทัว่ไป ประกอบดว้ย 

                                                        
98  Intellectual Property Code of the Philippines (Republic Act No. 8293) section 158  
99   Intellectual Property Code of the Philippines (Republic Act No. 8293) section 159 1. 
100  The Civil Code of the Philippines article 2176.  
101  The Revised Penal Code of the Philippines  article 188 
102  article 189    
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1) Principals103 ไดแ้ก่ บุคคลผูก้ระท าความผิดโดยตรง บุคคลผูบ้งัคบัหรือ 
จูงใจใหผู้อ่ื้นกระท า และผูท่ี้ร่วมในการกระท าความผิดท่ีผูอ่ื้นกระท าซ่ึงหากปราศจากผูร่้วมกระท า
แลว้การกระท านั้นจะไม่ส าเร็จได ้

2) Accomplices104 ไดแ้ก่ บุคคลท่ีไม่ใช่ Principals แต่เป็นผูร่้วมในการกระท า
ความผดิก่อนหรือในขณะกระท าความผดิ 

3) Accessories105 ไดแ้ก่ บุคคลผูรู้้ถึงการกระท าท่ีเป็นความผิดอาญา แต่ไม่ไดมี้
ส่วนในการกระท านั้น โดยไม่เป็นทั้ง principals หรือ accomplices มีส่วนในการกระท าภายหลงัการ
กระท าผดิในลกัษณะท่ีเป็นการ โดยการหาก าไรเพื่อตนเองหรือช่วยเหลือผูก้ระท าผิดในการหาก าไร
จากส่ิงท่ีได้จากการกระท าผิด โดยการปิดบงัหรือท าลายส่ิงพิสูจน์ถึงข้อเท็จจริงในการกระท า
ความผิดอาญาหรือส่ิงของหรือเคร่ืองมือเพื่อไม่ให้ทราบถึงส่ิงนั้น โดยให้ท่ีพกัท่ีซ่อนหรือช่วย
ผูก้ระท าผดิหลบหนี  

การท่ีบุคคลใดก่อให้บุคคลอ่ืนกระท าผิดหรือร่วมกระท าผิดในลกัษณะท่ี
หากไม่มีความร่วมมือนั้นแลว้การกระท าอนัเป็นความผิดก็ไม่อาจกระท าข้ึนได ้และบุคคลท่ีไม่ได้
เก่ียวขอ้งโดยตรงหรือร่วมกระท าการดว้ย แต่ไดท้  าการช่วยเหลือก่อนหรือขณะกระท าผิด อาจตอ้ง
รับผดิไดต้ามประมวลกฎหมายอาญาน้ี ซ่ึงอาจน ามาใชก้บัผูเ้ป็นเจา้ของพื้นท่ีซ่ึงมิไดก้ระท าความผิด
โดยตรงหรือร่วมกระท าความผดิกบัผูก้ระท าผดิ แต่ไดก้ระท าการช่วยเหลือก่อนหรือขณะกระท าผิด
ไดเ้ช่นกนั 
 

3.  ความรับผดิของเจ้าของพืน้ทีใ่นประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน 
 
 3.1  ความรับผดิเกีย่วกบัลขิสิทธ์ิ 

3.1.1  การคุ้มครองลิขสิทธ์ิในประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน 
ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน ให้ความคุมครองลิขสิทธ์ิตามกฎหมาย

ลิขสิทธ์ิ ฉบบัแกไ้ขเพิ่มเติม ค.ศ. 2010 ซ่ึงไดบ้ญัญติัข้ึนให้สอดคลอ้งกบัรัฐธรรมนูญของประเทศ
เพื่อคุม้ครองลิขสิทธ์ิของผูป้ระพนัธ์ในงานวรรณกรรม ศิลปกรรมและวิทยาการต่างๆ และคุม้ครอง
สิทธิและประโยชน์ท่ีเก่ียวขอ้งกบัลิขสิทธ์ิ สนับสนุนการสร้างสรรค์และการแพร่หลายของงาน

                                                        
103  article 17    
104  article 18 
105 The Revised Penal Code of the Philippines article 19  
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น าไปสู่การสร้างสังคมท่ีเป็นสังคมนิยมท่ีกา้วหนา้ทางจริยธรรมและวตัถุ และส่งเสริมความกา้วหนา้
และรุ่งเรืองของวฒันธรรมและวทิยาการของสังคมนิยม106 

ส่วนงานตามความหมายน้ี รวมถึง งาน วรรณกรรม ศิลปกรรม วิทยาศาสตร์
ธรรมชาติ (natural sciences) สังคมศาสตร์ วิศวกรรม และเทคโนโลยี ท่ีไดส้ร้างสรรคใ์นรูปแบบ 
งานเขียน งานท่ีใชเ้สียงพูด งานดนตรี ละคร ละครใบ ้นาฏกรรม งานวิจิตรศิลป์และสถาปัตยกรรม 
งานภาพถ่าย งานภาพยนตร์และงานท่ีสร้างจากภาพต่อเน่ือง งานภาพพิมพเ์ช่น การออกแบบทาง
วิศวกรรมและการออกแบบผลิตภณัฑ์ แผนท่ีและการออกแบบ และงานแบบจ าลอง โปรแกรม
คอมพิวเตอร์ และงานอ่ืนใดท่ีก าหนดไวใ้นกฎหมายและระเบียบของฝ่ายปกครอง107 แต่ไม่ใชบ้งัคบั
กบักฎหมายและกฎระเบียบ มติ การวินิจฉยัและค าสั่งของหน่วยงานของรัฐ เอกสารต่างๆ ของฝ่าย
นิติบญัญติั ฝ่ายปกครอง ฝ่ายตุลาการและค าแปลท่ีเป็นทางการ ข่าวสารในปัจจุบนั ปฏิทิน ตาราง
และแบบฟอร์มตวัเลขท่ีใชก้นัทัว่ไปและสูตรค านวณต่างๆ108 

สิทธิตามกฎหมายลิขสิทธ์ิน้ีประกอบดว้ย109 
1)  สิทธิในการโฆษณางาน (publication) 
2)  สิทธิในการแสดงตนวา่ผูส้ร้างสรรคง์าน 
3)  สิทธิในการแกไ้ขงาน 
4)  สิทธิในการปกป้องการบิดเบือนหรือท าให้เส่ือมเสีย 
5)  สิทธิในการท าซ ้ า 
6)  สิทธิในการจ าหน่าย 
7)  สิทธิในการใหเ้ช่า 
8)  สิทธิในการจดัแสดงต่อสาธารณชน (right of exhibition) 
9)  สิทธิในการท าการแสดงต่อสาธารณชน (right of performance) 
10)  สิทธิในการน าเสนอต่อสาธารณชน (right of presentation) 
11)  สิทธิในการแพร่เสียงแพร่ภาพ 
12)  สิทธิในการส่ือสารผา่นเครือข่ายสารสนเทศ 
13)  สิทธิในการท าเป็นภาพยนตร์ 
14)  สิทธิในการดดัแปลง 

                                                        
106 Copyright Law of the People’s Republic of China  article 1 

107 Copyright Law of the People’s Republic of China  article 3 
108 article 5 
109 article 10 
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15)  สิทธิในการแปล 
16)  สิทธิในการรวบรวมงาน 
17)  สิทธิอ่ืนๆ ท่ีใชไ้ดโ้ดยเจา้ของลิขสิทธ์ิ 

3.1.2  การละเมิดลิขสิทธ์ิ 
กฎหมายลิขสิทธ์ิของสาธารณรัฐประชาชนจีนบญัญติัให้ผูท่ี้กระท าละเมิด

จะตอ้งถูกบงัคบัให้หยุดการกระท าละเมิด ก าจดัผลร้ายของการกระท านั้น หรือช าระค่าสินไหม
ทดแทนความเสียหาย ซ่ึงการละเมิดนั้น110 ไดแ้ก่ 

1)  การจดัพิมพง์านโดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ 
2) การจดัพิมพง์านท่ีร่วมกนัสร้างสรรค์ว่าเป็นงานท่ีสร้างสรรค์แต่ผูเ้ดียว

โดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากผูส้ร้างสรรคร่์วม 
3) ระบุช่ือผูใ้ดในงานของผูอ่ื้นท่ีไม่ไดมี้ส่วนร่วมดว้ยเพื่อการ 
4) บิดเบือนหรือท าให้เส่ือมเสียในงานของผูอ่ื้น 
5) ลอกเลียนงานท่ีสร้างสรรคโ์ดยผูอ่ื้น 
6) หาประโยชน์ในงานส าหรับการจดัแสดงต่อสาธารณชนหรือการท าเป็น

ภาพยนตร์หรืองานท่ีคลา้ยคลึงกบัการท าเป็นภาพยนตร์ ส าหรับดดัแปลง การแปลหรือเพื่อเหตุอ่ืนๆ 
โดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากเจา้ของลิขสิทธ์ิ เวน้แต่กฎหมายน้ีบญัญติัใหท้  าได ้

7) หาประโยชน์จากงานท่ีสร้างสรรค์โดยผูอ่ื้นโดยไม่จ่ายค่าตอบแทนตาม
สมควร 

8) ใหเ้ช่างานภาพยนตร์หรืองานท่ีสร้างสรรคท่ี์คลา้ยคลึงกบัภาพยนตร์ หรือ
ส่ิงบันทึกเสียงหรือส่ิงบนัทึกภาพโดยไม่ได้รับอนุญาตจากเจ้าของลิขสิทธ์ิหรือเจ้าของสิทธิท่ี
เก่ียวขอ้งกบัลิขสิทธ์ิ เวน้แต่กฎหมายน้ีบญัญติัใหท้  าได ้  

9) หาประโยชน์จากการออกแบบตวัอกัษรของหนังสือท่ีได้ตีพิมพ์หรือ
วารสารโดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากผูพ้ิมพ ์

10) ท าการแพร่เสียงแพร่ภาพหรือส่ือสารต่อสาธารณ หรือท าการบนัทึกซ่ึง
การแสดงโดยไม่ไดรั้บอนุญาตจากผูแ้สดง 

11) ท าการอ่ืนใดท่ีละเมิดลิขสิทธ์ิและสิทธ์ิท่ีเก่ียวขอ้งกบัลิขสิทธ์ิ 
ทั้งน้ีในกฎหมายฉบบัน้ียงัได้บญัญติัให้การกระท าละเมิดท่ีมีลกัษณะเป็น

การทัว่ไปหรืออยา่งกวา้งขวาง คือ การละเมิดนั้น หมายถึง กรณีท่ีสิทธิหรือประโยชน์ของสาธารณ

                                                        
110 article 47 
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ของท าให้เส่ือมลงด้วย โดยหน่วยงานฝ่ายปกครองอาจสั่งให้บุคคลหยุดการท าละเมิด ยึดเอา
ประโยชน์ท่ีไดโ้ดยมิชอบ ยึดหรือท าลายส าเนางานท่ีท าข้ึนโดยละเมิด ปรับเงิน ในกรณีท่ีเป็นการ
ร้ายแรง อาจใหย้ดึวสัดุ เคร่ืองมือ อุปกรณ์ท่ีใชเ้ป็นหลกัในการผลิตส าเนางานท่ีเป็นการละเมิด111 
 3.1.3  ความรับผิดของเจ้าของพืน้ที่ทีม่ีการจ าหน่ายสินค้าละเมิดลิขสิทธ์ิ 

กฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนไม่ไดก้  าหนดความ
รับผิดของเจา้ของพื้นท่ีส าหรับการละเมิดลิขสิทธ์ิไวแ้ต่อยา่งใด แต่มีความพยายามท่ีจะด าเนินการ
ทางกฎหมายกบัเจา้ของพื้นท่ีมาโดยตลอด 

คดีตวัอย่างในการด าเนินคดีเก่ียวกบัการละเมิดลิขสิทธ์ิกบัเจา้ของพื้นท่ีใน
สาธารณรัฐประชาชนจีน อนัถือไดว้่าเป็นคร้ังแรกท่ีมีการน าหลกัความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีมา
ปรับใชก้บัการละเมิดลิขสิทธ์ิ112 ไดแ้ก่ คดีท่ีบริษทัไมโครซอฟต์ ไดฟ้้องบริษทั Beijing Chaoyang 
Buynow ซ่ึงเป็นห้างสรรพสินคา้ท่ีจ  าหน่ายเคร่ืองคอมพิวเตอร์ท่ีใหญ่ท่ีสุดแห่งหน่ึงในประเทศต่อ
ศาลประชาชนในเขต Huangpu เซ่ียงไฮ ้ในคดีน้ี โจทก์อ้างว่ามีหลกัฐานการละเมิดลิขสิทธ์ิ
โปรแกรมคอมพิวเตอร์ด้วยการติดตั้งโปรแกรมในเคร่ืองคอมพิวเตอร์ไวล่้วงหน้าก่อนจ าหน่าย
เคร่ืองคอมพิวเตอร์นั้น ซ่ึงเป็นการกระท าของ Beijing Hongguang Century Trading และ Beijing 
Zhuojue Elements Trading ซ่ึงเป็นผูจ้  าหน่ายเคร่ืองคอมพิวเตอร์ในห้างของ Beijing Chaoyang 
Buynow โดยฟ้อง Beijing Chaoyang Buynow ร่วมรับผิดเน่ืองจากขาดการควบคุมดูแลและการ
จดัการท่ีเหมาะสมต่อผูจ้  าหน่ายทั้งสองรายส าหรับการปล่อยให้มีการติดตั้งโปรแกรมท่ีผิดกฎหมาย
ในเคร่ืองคอมพิวเตอร์ก่อนการจ าหน่าย ซ่ึงก่อนการฟ้องคดีได้มีการติดต่อเพื่อแจง้เร่ืองดงักล่าว
หลายคร้ังแต่ผูจ้  าหน่ายทั้งสองรายยงัคงเก่ียวขอ้งกบัการละเมิด  

ในคดีน้ีเป็นการน าหลกักฎหมายละเมิด (Tort Law) มาใช้เป็นหลกัในการ
กล่าวหาจ าเลยผูท้  าละเมิด (infringe) โดยตรงซ่ึงเป็นผูล้ะเมิดสิทธิในทางแพ่งและประโยชน์ (Civil 
rights and interests) ตอ้งรับผิดในทางละเมิด โดยรวมถึงลิขสิทธ์ิดว้ย113 ส่วนผูท่ี้ช่วยเหลือหรือ

                                                        
111 Copyright Law of the People’s Republic of China  article 48 first paragraph 
112 http://www.managingip.com "Microsoft targets landlord in software piracy cases" retrieve 19 

Feb 2014 form   http://www.managingip.com/Article/2960187/Managing-Copyright-Archive/Microsoft-targets-
landlord-in-software-piracy-cases.html?LS=EMS603582 

113 Tort Law of the People's Republic of China  
article 2 Those who infringe upon civil rights and interests shall be subject to the tort liability 

according to this Law. ‚Civil rights and interests‛ used in this Law shall include the right to life, the right to 
health, the right to name, the right to reputation, the right to honor, right to self image, right of privacy, marital 
autonomy, guardianship, ownership, usufruct, security interest, copyright, patent right, exclusive right to use 
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สนบัสนุนในการละเมิดตอ้งร่วมรับผิดโดยร่วมกนัหรือแทนกนักบัผูท้  าละเมิดโดยตรงดว้ย114 คดีน้ี
ถือเป็นการต่อสู้ทางกฎหมายแนวใหม่เพื่อด าเนินคดีกบัเจา้ของพื้นท่ีเก่ียวกบัการละเมิดลิขสิทธ์ิใน
ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน  

3.2  ความรับผดิเกีย่วกบัเคร่ืองหมายการค้า 

3.2.1  การคุ้มครองเคร่ืองหมายการค้า 
การคุม้ครองเคร่ืองหมายการคา้ในสาธารณรัฐประชาชนจีน เป็นไปตาม

กฎหมายเคร่ืองหมายการคา้ ค.ศ. 1982 115 ซ่ึงไดรั้บการแกไ้ขเป็นคร้ังท่ีสามในปี ค.ศ. 2013 โดย
บญัญติักฎหมายเพื่อให้การควบคุมเคร่ืองหมายการคา้เขม้แข็งยิ่งข้ึน คุม้ครองสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการ
ใช้เคร่ืองหมายการคา้ ท าให้ผูผ้ลิตและผูป้ระกอบการมัน่ใจในคุณภาพของสินคา้และบริการและ
ส่งเสริมช่ือเสียงของเคร่ืองหมายการค้า อนัเป็นการปกป้องประโยชน์ของผูบ้ริโภค ผูผ้ลิตและ
ผูป้ระกอบการและส่งเสริมการพฒันาเศรษฐกิจการตลาดแบบสังคมนิยม116  

เคร่ืองหมายการคา้จะไดรั้บความคุม้ครองในประเทศสาธารณรัฐประชาชน
จีน เม่ือไดจ้ดทะเบียนต่อส านกังานเคร่ืองหมายการคา้ (Trademark Office) แห่งประเทศสาธารณรัฐ
ประชาชนจีนแลว้ 117 โดยใชร้ะบบใครยืน่ก่อนมีสิทธิดีกวา่ (First to file system)118 

ส่ิงท่ีจะจดทะเบียนเป็นเคร่ืองหมายการคา้ไดน้ั้น ไดแ้ก่ สัญลกัษณ์ใดๆ รวม
ไปถึง ค า ภาพ ตวัอกัษร ตวัเลข สัญลกัษณ์สามมิติ ท่ีสามารถใชแ้ยกสินคา้ของบุคคลหรือนิติบุคคล
หรือองคก์รหน่ึงออกจากบุคคลหรือนิติบุคคลหรือองคก์รอ่ืนได้119 ส่วนเคร่ืองหมายท่ีไม่สามารถใช้
เป็นเคร่ืองหมายการคา้120ไดแ้ก่ 

                                                                                                                                                               
a trademark, right to discovery, equities, right of succession, and other personal and property rights and 
interests. 

114 article 9 One who abets or assists another person in committing a tort shall be liable jointly 
and severally with the tortfeasor. One who abets or assists a person who does not have civil conduct capacity or 
only has limited civil conduct capacity in committing a tort shall assume the tort liability; the guardian of such a 
person without civil conduct capacity or with limited civil conduct capacity shall assume the relevant liability if 
failing to fulfill his guardian duties. 

115 Trademark Law of the People’s Republic of China 1982 
116  Trademark Law of the People’s Republic of China 1982 article 1 
117  article 3 
118  article 31 
119  article 8  
120  article 10 



64 

1) เป็นเคร่ืองหมายท่ีมีลักษณะเหมือนหรือคล้ายกับช่ือของรัฐ ธงชาติ 
เคร่ืองหมายประจ าชาติ เพลงชาติ ธงของกองทพั เหรียญตรา และส่ิงอ่ืนท่ีเป็นของสาธารณรัฐ
ประชาชนจีน และส่ิงท่ีเหมือนกบัช่ือ สัญลกัษณ์ของรัฐบาลกลางหรือช่ือหรือภาพของภูมิประเทศ 

2) เป็นเคร่ืองหมายท่ีมีลกัษณะเหมือนหรือคลา้ยกนักบัช่ือรัฐ ธงประจ าชาติ 
สัญลกัษณ์ประจ าชาติ หรือเคร่ืองอิสริยาภรณ์ของประเทศอ่ืน เวน้แต่ไดรั้บความยินยอมจากรัฐบาล
ประเทศนั้น 

3) เป็นเคร่ืองหมายท่ีมีลกัษณะเหมือนหรือคลา้ยกนักบัธง สัญลกัษณ์หรือช่ือ
ขององคก์ารระหวา่งประเทศเวน้แต่ไดรั้บความยนิยอมหรือไม่อาจท าใหป้ระชาชนหลงผดิ 

4) เป็นเคร่ืองหมายท่ีมีลกัษณะเหมือนหรือคลา้ยกบัเคร่ืองหมายของทางการ
หรือเคร่ืองหมายแสดงมาตรฐานคุณภาพท่ีแสดงถึงการควบคุมหรือรับประกนั เวน้แต่ไดรั้บความ
ยนิยอม 

5) เป็นเคร่ืองหมายท่ีมีลักษณะเหมือนหรือคล้ายกับช่ือหรือเคร่ืองหมาย
กาชาดหรือเส้ียววงเดือนแดง 

6) เป็นเคร่ืองหมายท่ีมีลกัษณะเป็นการแบ่งแยกเช้ือชาติ 
7) เป็นเคร่ืองหมายท่ีท าให้สับสนหลงผิดและท าให้ประชาชนเขา้ใจผิดใน

คุณภาพหรือคุณสมบติัอยา่งอ่ืนของผลิตภณัฑห์รือแหล่งก าเนิด 
8) เป็นเคร่ืองหมายท่ีเป็นอนัตรายต่อศีลธรรมหรือแนวทางตามระบบสังคม

นิยมหรือท่ีเป็นปฏิปักษอ์ยา่งอ่ืน 
อยา่งไรก็ตาม แมเ้ป็นเคร่ืองหมายท่ีไม่ตอ้งห้ามใชเ้ป็นเคร่ืองหมายการคา้แต่

ไม่อาจใช้จดทะเบียนเป็นเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียนได้ ในกรณี ประกอบด้วยช่ือสามัญ 
ค าพรรณนาถึงตัวสินค้า ระบุถึงคุณภาพ วสัดุหลักของสินค้า วตัถุประสงค์ในการใช้ น ้ าหนัก 
จ านวนหรือคุณสมบติัอยา่งอ่ืนของสินคา้ เคร่ืองหมายท่ีขาดลกัษณะบ่งเฉพาะ เคร่ืองหมายท่ีกล่าวมา
ก่อนหนา้อาจจดทะเบียนไดห้ากไดใ้ชจ้นมีลกัษณะบ่งเฉพาะและใชแ้ยกแยะไดโ้ดยง่าย121 

3.2.2  การละเมิดเคร่ืองหมายการค้า 
เม่ือไดจ้ดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้แลว้ เจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ท่ีไดรั้บ

การจดทะเบียนยอ่มมีสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวท่ีจะใชเ้คร่ืองหมายการคา้กบัสินคา้ท่ีไดรั้บการจดทะเบียน

                                                        
121 Trademark Law of the People’s Republic of China 1982 section 11 
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นั้นในประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน122และมีสิทธิห้ามบุคคลอ่ืนใชเ้คร่ืองหมายการคา้โดยไม่ได้
รับอนุญาต โดยการกระท าท่ีถือวา่เป็นการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ท่ีจดทะเบียนแลว้123 ไดแ้ก่ 

1) โดยไม่ได้รับความยินยอมจากผูข้อจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้า 
ใช้เคร่ืองหมายการคา้ท่ีเหมือนกบัเคร่ืองการคา้ท่ีจดทะเบียนกบัสินคา้อยา่งเดียวกนั 

2) โดยไม่ได้รับความยินยอมจากผูข้อจดทะเบียนเคร่ืองหมายการค้า 
ใช้เคร่ืองหมายการคา้ท่ีคลา้ยกบัเคร่ืองหมายการคา้ท่ีจดทะเบียนไวแ้ลว้กบัสินคา้อยา่งเดียวกนัหรือ
ใช้เคร่ืองหมายการค้าท่ีเหมือนหรือคล้ายกบัเคร่ืองหมายการค้าท่ีจดทะเบียนไวแ้ล้วกบัสินคา้ท่ี
คลา้ยคลึงกนัท่ีอาจท าใหเ้กิดความสับสนได ้

3) จ  าหน่ายสินคา้ท่ีละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในเคร่ืองหมายการคา้ 
4) ปลอมหรือผลิตส่ิงแทนเคร่ืองหมายการคา้จดทะเบียนของผูอ่ื้นโดยไม่ได้

รับอนุญาตหรือจ าหน่ายส่ิงแทนเคร่ืองหมายการคา้จดทะเบียนท่ีเป็นของปลอมหรือผลิตโดยไม่ได้
รับอนุญาต 

5) ท าการเปล่ียนเคร่ืองหมายการคา้ของผูจ้ดทะเบียนเคร่ืองหมายการคา้โดย
ไม่ไดรั้บความยนิยอมและน าสินคา้ท่ีถูกเปล่ียนเคร่ืองหมายการคา้นั้นไปจ าหน่าย 

6) โดยจงใจจดัให้มีสภาพท่ีอ านวยส าหรับการละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการ
ใช้เคร่ืองหมายการคา้ผูเ้ดียวของผูอ่ื้นหรือช่วยเหลือผูอ่ื้นในการละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการใช้
เคร่ืองหมายการคา้ 

7) ก่อให้เกิดความเสียหายอ่ืนต่อสิทธิแต่ผูเ้ดียวในเคร่ืองหมายการคา้ของ
ผูอ่ื้น 

การกระท าท่ีถือเป็นการละเมิดน้ีเป็นการบญัญติัข้ึนใหม่ในการแกไ้ขกฎหมาย
น้ีเป็นการแกไ้ขคร้ังท่ีสามเม่ือเดือนสิงหาคม ค.ศ. 2013  
 3.2.3  ความรับผิดของเจ้าของพื้นที่ทีม่ีการจ าหน่ายสินค้าละเมิดเคร่ืองหมายการค้า 

ในช่วงเวลาก่อนการแกไ้ขกฎหมายเคร่ืองหมายการคา้ในปี ค.ศ. 2013 นั้น 
ไดมี้ความพยายามเพื่อด าเนินคดีกบัเจา้ของพื้นท่ีท่ีจ  าหน่ายสินคา้ละเมิดเคร่ืองหมายการคา้มาโดย
ตลอด โดยมีคดีตวัอย่างท่ีเกิดข้ึนในปี ค.ศ. 2005124 โดยเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ประกอบด้วย 

                                                        
122 section 56 
123 section 57 
124 http://www.wipo.int "In the Courts: Holding the Landlord Liable - New Tools for the 

Counterfeit Crackdown in China"  retrieve 20 Feb 2014 from 
http://www.wipo.int/wipo_magazine/en/2007/06/article_0006.html 
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Gucci, Chanel, Louis Vuitton, Prada และ Burberry ฟ้องผูข้ายสินคา้ห้ารายและเจา้ของพื้นท่ี คือ
Beijing Xiushui Haosen Clothing Market Co.Ltd. วา่ละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ ซ่ึงตลาดนั้นรู้จกักนั
ในช่ือ Xiushui Market หรือ Silk Market โดยโจทก์ไดมี้หนงัสือเตือนเจา้ของพื้นท่ีให้ช่วยในการ
ระงบัการละเมิด แต่เจา้ของพื้นท่ีเพิกเฉย ศาลชั้นตน้ตดัสินให้ผูจ้  าหน่ายทั้งห้ารายและเจา้ของพื้นท่ี
ตอ้งรับผดิ เน่ืองจาก 

ไดรั้บการเตือนถึงการละเมิดโดยผูจ้  าหน่ายแต่ละรายแลว้ เจา้ของพื้นท่ีตอ้ง
ใช้ซ่ึงมาตรการต่างๆ โดยทนัทีและท่ีเป็นผลให้การละเมิดหยุดลง ศาลยงัได้บงัคบัให้เจา้ของพื้นท่ี
และผูจ้  าหน่ายรับผิดร่วมกนัหรือแทนกนัในการช าระเงินค่าทดแทนความเสียหาย ประมาณ 2,500 
ดอลล่าร์สหรัฐอเมริกา 

เจา้ของพื้นท่ีอุทธรณ์ค าตดัสิน ศาลอุทธรณ์พิพากษายนื  
กรณีขา้งตน้เป็นการใช้กฎหมายเคร่ืองหมายการคา้ ท่ีฟ้องผูท้  าละเมิดตาม

มาตรา 52(5)125 ในกฎหมายก่อนการแกไ้ขคร้ังท่ีสามซ่ึงบญัญติัใหก้ารกระท าใหเ้ส่ือมลงของสิทธิแต่
ผูเ้ดียวในการใช้เคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้นนั้นถือเป็นการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ด้วย แต่ใน
กฎหมายท่ีไดรั้บการแก้ไขในการแกไ้ขคร้ังท่ีสาม ไดบ้ญัญติัให้การท่ีผูใ้ดโดยเจตนาการจดัให้มี
สภาพท่ีเอ้ืออ านวยต่อการละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในเคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้นหรือการช่วยเหลือ
ผูอ่ื้นในการละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการคา้เคร่ืองหมายการคา้และการก่อให้เกิดความเสียหายอ่ืนต่อ
สิทธิแต่ผูเ้ดียวในการใช้เคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้นเป็นการละเมิดด้วย126 อนัมีลกัษณะเป็นการ
บญัญติัความรับผดิในการละเมิดของผูอ่ื้นและสามารถน ามาใชก้บักรณีเจา้ของพื้นท่ีท่ีปล่อยให้มีการ
ละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ได ้หากการให้ใชพ้ื้นท่ีเป็นการจดัหาส่ิงอ านวยความสะดวกในการละเมิด
อยา่งหน่ึง และในการใหใ้ชพ้ื้นท่ีอาจถือเป็นการช่วยเหลือในการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้น

                                                        
125  Trademark Law of the People's Republic of China  second amendment October 27, 2001  

article 52 (5) impairing in other manners another person's exclusive right to the use of its 
registered trademark. 

126  Trademark Law of the People’s Republic of China third amendment August 30, 2013  
Article 57.  The following shall be infringement of an exclusive right to use a registered 

trademark:   ... 
 (6)  deliberately providing facilitating conditions for the infringement of another’s exclusive 

right to use a registered trademark or assisting another in infringing the exclusive right to use a registered 
trademark; or 

 (7)  causing other harm to another’s exclusive right to use a registered trademark. 
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ไดอ้ยา่งหน่ึง และการใหใ้ชพ้ื้นท่ีอาจถือไดว้า่เป็นการก่อให้เกิดความเสียหายอ่ืนต่อการใชสิ้ทธิแต่ผู ้
เดียวในการใช้เคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้น ซ่ึงเป็นการบญัญติักฎหมายท่ีเป็นลกัษณะปลายเปิดจึง
อาจมีการกระท าในลกัษณะท่ีถือเป็นการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ไดห้ลายอยา่งได ้ทั้งน้ีแมผู้น้ั้นจะ
ไม่ไดเ้ป็นผูก้ระท าต่อเคร่ืองหมายการคา้โดยตรงก็ตาม 



บทที ่ 4 

เปรียบเทยีบความรับผดิของเจ้าของพืน้ทีท่ีม่ีการจําหน่ายสินค้า 
ละเมิดลขิสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการค้า 

 
 

 ประเทศไทยใชก้ฎหมายระบบลายลกัษณ์อกัษรหรือระบบซิวิลลอร์ (Civil Laws) 
อนัถือตวับทกฎหมายเป็นหลกัในการพิจารณาคดีมากกว่าการยึดถือแนวทางตามคาํพิพากษาของ
ศาล ดงันั้น หากการกระทาํใดทาํใหบุ้คคลใดจะตอ้งรับโทษทางอาญาหรือการกระทาํใดท่ีถือว่าเป็น
ความผิดจึงตอ้งมีการตราเป็นกฎหมาย ทั้งน้ีโดยรับรองตามรัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจกัรไทย 
มาตรา 39 ท่ีว่า "บุคคลไม่ต้องรับโทษอาญา เว้นแต่ได้กระทาํการอันกฎหมายท่ีใช้อยู่ ในเวลาท่ี
กระทาํน้ันบัญญัติเป็นความผิดและกาํหนดโทษไว้..." และสอดคลอ้งกบัประมวลกฎหมายอาญา 
มาตรา 2 ท่ีบญัญติัว่า "บุคคลจักต้องรับโทษในทางอาญาต่อเม่ือได้กระทาํการอันกฎหมายท่ีใช้
ในขณะกระทาํน้ันบัญญติัเป็นความผิดและกาํหนดโทษไว้..."  

ดงันั้น หากเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้
ตอ้งรับผิด จึงตอ้งบญัญติักาํหนดความรับผิดไวใ้นกฎหมายให้แจง้ชดั ดว้ยเหตุน้ี จึงตอ้งถือว่าใน
ปัจจุบนัเจา้ของพ้ืนท่ีไม่ตอ้งรับผิดในกรณีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเร่ืองหมาย
การคา้ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 และพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534  

เน่ืองจากประเทศไทยเป็นประเทศท่ีตอ้งพึ่งพาการส่งออกสินคา้ไปต่างประเทศเพื่อให้
เศรษฐกิจเจริญเติบโตและประเทศสหรัฐอเมริกาเป็นประเทศคู่คา้ท่ีสําคญัรายไดจ้ากการคา้ทาํให้
เป็นแหล่งท่ีมาของเงินตราต่างประเทศ อีกทั้งประเทศสหรัฐอเมริกาเป็นประเทศท่ีมีการส่งออกและ
เป็นเจา้ของงานทรัพยสิ์นทางปัญญาเป็นจาํนวนมากไม่ว่าจะเป็น งานภาพยนตร์ งานโปรแกรม
คอมพิวเตอร์ เป็นตน้ และประเทศสหรัฐอเมริกาไดใ้ชม้าตรการทางการคา้กบัประเทศคู่คา้ท่ีไม่ให้
ความคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาอยา่งมีประสิทธิภาพเพียงพอเพื่อพิจารณาการตอบโตท้างการคา้
ต่อไป อีกทั้งเป็นประเทศท่ีใหค้วามคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาในระดบัท่ีดีมาก จึงเป็นเหตุผลใน
การเลือกศึกษากฎหมายเก่ียวกบัความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีท่ีใชใ้นประเทศสหรัฐอเมริกา 

ส่วนประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์นั้น เป็นประเทศเพื่อนบา้นของประเทศไทยและอยู่
ในภูมิภาคเอเชียตะวนัออกเฉียงใตแ้ละใชก้ฎหมายลายลกัษณ์อกัษรเช่นเดียวกบัประเทศไทย แต่มี
ระดบัปัญหาการละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีน้อยกว่าประเทศไทย โดยในปี พ.ศ. 2550 ประเทศ
สหรัฐอเมริกาไดจ้ดัสถานะประเทศคู่คา้สาํคญัโดยใหป้ระเทศฟิลิปปินส์อยูใ่นกลุ่มประเทศท่ีตอ้งจบั
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ตามอง (Watch List –WL) ซ่ึงดีกว่าประเทศไทยท่ีอยู่ในกลุ่มประเทศท่ีตอ้งจบัตามองเป็นพิเศษ 
(Priority Watch List - PWL) รวม 12 ประเทศ ไดแ้ก่ จีน รัสเซีย อาร์เจนตินา ชิลี อียิปต ์อินเดีย 
อิสราเอล เลบานอน ไทย ตุรกี ยเูครน และเวเนซุเอลา127 อีกทั้งประเทศฟิลิปปินส์ไดแ้กไ้ขกฎหมาย
โดยกาํหนดความรับผดิในการละเมิดลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น ซ่ึงอาจเปรียบไดก้บัการนาํหลกักฎหมาย 
คอมมอนลอวท่ี์ใชใ้นประเทศสหรัฐอเมริกามาบญัญติัเป็นลายลกัษณ์อกัษร อนัเป็นเหตุผลท่ีควร
ศึกษากฎหมายของประเทศน้ี 

ส่วนประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนนั้น มีการปกครองในระบบสังคมนิยมซ่ึงแตกต่าง
จากประเทศไทย ประเทศสหรัฐอเมริกาและประเทศฟิลิปปินส์ โดยใชก้ฎหมายลายลกัษณ์อกัษร 
และปัจจุบนัถือว่าเป็นประเทศท่ีมีการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจท่ีสูงต่อเน่ืองมาหลายปีและมีปัญหา
การละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาอนัเห็นไดจ้ากการถูกประเทศสหรัฐอเมริกาจดัไวใ้นกลุ่มประเทศท่ี
ตอ้งจบัตามองเป็นพิเศษ เช่นเดียวกบัประเทศไทย 

การเปรียบเทียบกฎหมายในเร่ืองความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีน้ีเพื่อทราบแนวทางท่ี
ต่างประเทศใชบ้งัคบัและเพ่ือทราบแนวทางท่ีเหมาะสมกบัประเทศไทยซ่ึงควรจะไดศึ้กษากฎหมาย
เพื่อเปรียบเทียบต่อไป 

 

1.  เปรียบเทยีบความรับผดิของเจ้าของพืน้ทีก่รณลีะเมิดลขิสิทธ์ิ 
 
 ประเทศสหรัฐอเมริกานั้น ใชพ้ระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ หรือ Copyright Act of 1976 
เก่ียวกบัลิขสิทธ์ิซ่ึงบญัญติัการกระทาํอนัเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิไว ้แต่ไม่ไดบ้ญัญติัใหเ้จา้ของพื้นท่ี
ตอ้งรับผดิหากมีการละเมิดลิขสิทธ์ิเกิดข้ึนในพื้นท่ีของเจา้ของพื้นท่ีเป็นลายลกัษณ์อกัษรแต่อยา่งใด 
ประเทศสหรัฐอเมริกาจึงไดใ้ชห้ลกักฎหมายเร่ืองละเมิดในกรณีท่ีมีการละเมิดในลกัษณะท่ีใหรั้บผดิ
ในการกระทาํของบุคคลอ่ืนในสองรูปแบบ คือ ความรับผิดในการกระทาํของบุคคลอ่ืน (vicarious 
liability) และความรับผดิโดยการช่วยเหลือ (contributory liability) ในกรณีท่ีเจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผดิ 

องค์ประกอบท่ีทาํให้เจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผิดในการกระทาํของบุคคลอ่ืน คือ ผูเ้ป็น
เจา้ของพื้นท่ีนั้นมีอาํนาจในการควบคุมดูแลผูท้าํละเมิดและเจา้ของพื้นท่ีไดรั้บประโยชน์จากการ
กระทาํของผูล้ะเมิด แมเ้ป็นเพียงการดึงดูดลูกคา้หรือรายได้ในอนาคต โดยท่ีเจ้าของพื้นท่ีไม่
จาํเป็นตอ้งรู้ถึงการละเมิดกไ็ด ้เพียงเท่าน้ีกเ็ป็นการเพียงพอท่ีจะทาํใหเ้จา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผดิได ้

                                                        
127 http://www.ipthailand.go.th  "สรุปผลการพิจารณามาตรการ 301 พิเศษ ของสหรัฐฯ ประจาํปี 2550" 

retrieve Feb 22, 2014 from http://www.ipthailand.go.th/ipthailand/images/Edittt/inter/ftalaw%28301%29file1.doc 
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ส่วนกรณี องคป์ระกอบท่ีทาํให้รับผิดสาํหรับความรับผิดโดยการช่วยเหลือ คือ ตอ้งมี
การรู้ (knowledge) ถึงการกระทาํละเมิดของผูอ่ื้น และได ้ชกัจูง ก่อ หรือช่วยเหลือในประการสาํคญั 
ในการกระทาํละเมิดของผูอ่ื้น จึงตอ้งรับผิด ดงันั้น แมป้ระเทศสหรัฐอเมริกาไม่ไดบ้ญัญติัความรับ
ผดิของเจา้ของพื้นท่ีไวโ้ดยตรงในกรณีละเมิดลิขสิทธ์ิท่ีเกิดข้ึนในพ้ืนท่ี แต่ใชห้ลกักฎหมายในเร่ือง
ละเมิดมาปรับใชใ้หเ้จา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผดิได ้

ส่วนในกรณีของประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์นั้น มีประมวลกฎหมายทรัพยสิ์นทาง
ปัญญา หรือ Intellectual Property Code of the Philippines (Republic Act No. 8293) เป็นกฎหมายท่ี
ใชบ้งัคบั และไดมี้การแกไ้ขเม่ือวนัท่ี 28 กุมภาพนัธ์ พ.ศ. 2556 ซ่ึงไดบ้ญัญติัความรับผิดในการ
กระทาํของผูอ่ื้นใหเ้ป็นฐานความผดิใหม่ โดยถือว่าเป็นผูก้ระทาํละเมิด (infringer) ดว้ย โดย บญัญติั
ไวใ้นมาตรา 216 (b) และ (c) กล่าวคือ นอกจากผูก้ระทาํละเมิดโดยตรงแลว้ ผูก้ระทาํละเมิดยงั
หมายถึง ผูท่ี้ไดป้ระโยชน์จากการละเมิดท่ีผูอ่ื้นเป็นผูล้ะเมิด หากผูท่ี้ไดป้ระโยชน์นั้นไดรั้บการบอก
กล่าวถึงการกระทาํท่ีเป็นการละเมิดและผูน้ั้นมีสิทธิและความสามารถในการควบคุมผูล้ะเมิดดว้ย 
จึงมีส่วนคลา้ยกบัการนาํเอาหลกัให้รับผิดสาํหรับการกระทาํของบุคคลอ่ืน (vicarious liability) 
มาบญัญติัให้เป็นลายลกัษณ์อกัษร และยงัไดเ้พิ่มเติมองค์ประกอบบางประการ คือ ประโยชน์ท่ี
ไดรั้บนั้น ไม่จาํตอ้งเป็นประโยชน์ทางการเงินเท่านั้นอาจเป็นประโยชน์ในดา้นอ่ืนก็ได ้และยงัตอ้ง
ไดรั้บการแจง้ถึงการกระทาํละเมิดนั้นเสียก่อนดว้ย อนัเป็นการผอ่นคลายความเคร่งครัดในการให้
ตอ้งรับผิด ซ่ึงอาจเป็นขอ้อา้งว่าไม่รู้ถึงการละเมิดแต่ตอ้งรับผิด จึงไดก้าํหนดให้มีการบอกกล่าว
เสียก่อน อนัเป็นความเหมาะสมในการบญัญติักฎหมายท่ีให้ตอ้งรับผิดในการกระทาํของบุคคลอ่ืน 
อีกทั้ งยงัมีความเหมาะสมในการให้ผู ้เป็นเจ้าของพื้นท่ีต้องทําการแก้ไขการละเมิดหรือใช้
ความสามารถของตนในการควบคุมหรือการดูแลเสียก่อนแลว้จึงควรใหรั้บผดิ 

ส่วนกรณี มาตรา 216 (c) นั้น เป็นการบญัญติัในกรณีใหรั้บผิดสาํหรับความรับผิดโดย
การช่วยเหลือโดยบญัญัติให้ผูใ้ดโดยรู้ถึงการกระทาํท่ีเป็นการละเมิด ชักจูง ก่อ หรือให้ความ
ช่วยเหลือในประการสาํคญัแก่การละเมิดของบุคคลอ่ืนเป็นความผิดโดยถือว่าเป็นผูก้ระทาํละเมิด
ดว้ยอีกลกัษณะหน่ึง อนัเป็นนาํหลกัความรับผดิโดยการช่วยเหลือ (contributory liability) มาบญัญติั
ใหเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษรเช่นกนั  

ในสองกรณีขา้งตน้เป็นการบญัญติัความรับผดิใหแ้ก่บุคคลท่ีสาม อนัรวมไปถึงเจา้ของ
พื้นท่ีท่ีตอ้งรับผดิในการกระทาํของผูใ้ชพ้ื้นท่ีดว้ยหากครบองคป์ระกอบแลว้แต่กรณี 

กรณีประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนนั้นใชพ้ระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ หรือ Copyright 
Law of the People’s Republic of China เป็นกฎหมายท่ีใชบ้งัคบั ซ่ึงไม่ไดบ้ญัญติัความรับผดิของ
เจา้ของพ้ืนท่ีเอาไวแ้ต่อย่างใด แต่เม่ือปี ค.ศ. 2010 ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนได้บญัญติั
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กฎหมายว่าดว้ยละเมิด หรือ Tort Law of the People's Republic of China ใชบ้งัคบัโดยกฎหมายน้ี 
ไดบ้ญัญติัให้ผูท่ี้ล่วงละเมิด (infringe) สิทธิและประโยชน์ในทางแพ่งต่างๆ (civil rights and 
benefits) ของบุคคล โดยสิทธิและประโยชน์น้ีหมายความรวมถึง ลิขสิทธ์ิ สิทธิตามสิทธิบตัร และ
สิทธิแต่ผูเ้ดียวในการใชเ้คร่ืองหมายการคา้ดว้ย (copyright, patent right, exclusive right to use 
a trademark) อันเป็นช่องทางในการใช้กฎหมายเอาผิดแก่ผูท่ี้ไม่ได้กระทาํการละเมิดลิขสิทธ์ิ
โดยตรงอยา่งเจา้ของพื้นท่ี เพราะยงัไดบ้ญัญติัให้ผูท่ี้ช่วยเหลือหรือสนบัสนุนใหผู้อ่ื้นกระทาํละเมิด
ตอ้งร่วมรับผดิในการละเมิดดว้ย  

สาํหรับประเทศไทยนั้น มีพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ใชบ้งัคบั ซ่ึงไม่ไดก้าํหนด
ความรับผิดในการละเมิดลิขสิทธ์ิของบุคคลอ่ืนอย่างกรณีเจา้ของพื้นท่ีเอาไวแ้ต่อย่างใด ซ่ึงอาจ
เปรียบเทียบไดก้บักรณีของประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน ท่ีกฎหมายลิขสิทธ์ิท่ีใชบ้งัคบัไม่ได้
กาํหนดความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีไวโ้ดยเฉพาะ และกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งกับการละเมิดของ
ประเทศไทยอนัไดแ้ก่ ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชยไ์ดบ้ญัญติัไวค้ลา้ยกบักฎหมายว่าดว้ย
ละเมิดของประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนโดยกาํหนดเร่ืองความรับผิดในการช่วยเหลือและ
สนบัสนุนในประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชยม์าตรา 432 วรรคสอง สาํหรับประเทศไทยไม่ไดมี้
ความพยายามในการใช้กฎหมายมาตราน้ีในการดาํเนินคดีแต่อย่างใด ซ่ึงหลกัการใช้ค่าสินไหม
ทดแทนตามกฎหมายของไทยนั้น จะมีเพียงตอ้งวินิจฉยัตามพฤติการณ์และความร้ายแรงแห่งละเมิด 
จึงไม่อาจให้ชดใช้ตามประโยชน์ท่ีควรได้รับอย่างเช่นกฎหมายว่าด้วยละเมิดของประเทศ
สาธารณรัฐประชาชนจีน128หรือกฎหมายว่าด้วยละเมิดท่ีมีการให้ใช้ค่าสินไหมทดแทนในเชิง
ลงโทษ  

เม่ือเปรียบเทียบกฎหมายขา้งตน้พบว่า การกาํหนดความความรับผิดของเจา้ของพ้ืนท่ี
นั้นมีบางส่วนท่ีคลา้ยกนัและแตกต่างกนั กล่าวคือ กฎหมายของประเทศท่ีไดศึ้กษาทั้งหมดไม่ได้

                                                        
128 Tort Law of the People's Republic of China    

Article 20 Where any harm caused by a tort to a personal right or interest of another person 
gives rise to any loss to the property of the victim of the tort, the tortfeasor shall make compensation as per the 
loss sustained by the victim as the result of the tort. If the loss sustained by the victim is hard to be determined 
and the tortfeasor obtains any benefit from the tort, the tortfeasor shall make compensation as per the benefit 
obtained by it. If the benefit obtained by the tortfeasor from the tort is hard to be determined, the victim and the 
tortfeasor disagree to the amount of compensation after consultation, and an action is brought to a people’s 
court, the people’s court shall determine the amount of compensation based on the actual situations.as per the 
benefit obtained by it 
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กาํหนดให้เจา้ของพ้ืนท่ีตอ้งรับผิดโดยตรง สําหรับประเทศสหรัฐอเมริกาใช้หลกักฎหมายเร่ือง
ละเมิดในลกัษณะท่ีเป็นการละเมิดขั้นรอง (secondary infringement) ในการให้ตอ้งรับผิดแต่ไม่ได้
บญัญติักฎหมายไวเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษร ส่วนประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์นั้นก็ไม่ไดบ้ญัญติัให้
เจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผิดโดยตรงเช่นกนั แต่ไดบ้ญัญติักฎหมายไวเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษรสาํหรับการ
ละเมิดในลกัษณะท่ีเป็นการละเมิดขั้นรองเช่นกนั ส่วนประเทศจีนนั้นไม่ไดก้าํหนดความรับผดิของ
เจา้ของพื้นท่ีเอาไวแ้ละไม่มีการบญัญติัในลกัษณะท่ีเป็นการละเมิดขั้นรองเอาไวด้ว้ย แต่ใชก้ฎหมาย
วา่ดว้ยละเมิดมาปรับใชแ้ทน 
 

2.  เปรียบเทยีบความรับผดิของเจ้าของพืน้ทีก่รณลีะเมิดเคร่ืองหมายการค้า 
 
 ประเทศสหรัฐอเมริกาใชพ้ระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้หรือ Trademark Act of 1946 
(Lanham Act) เป็นกฎหมายหลกัท่ีใชบ้งัคบัเก่ียวกบัเคร่ืองหมายการคา้ ซ่ึงกฎหมายดงักล่าวไม่ได้
บญัญติัความรับผดิของเจา้ของสถานท่ีไว ้แต่ไดใ้ชห้ลกักฎหมายเร่ืองละเมิดมาใช ้เช่นเดียวกบักรณี
การใหเ้จา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผดิในกรณีละเมิดลิขสิทธ์ิ คือ ใชห้ลกักฎหมายเร่ืองละเมิดในกรณีท่ีมีการ
ละเมิดในลกัษณะท่ีให้รับผิดในการกระทาํของบุคคลอ่ืนในสองรูปแบบ คือ ความรับผิดในการ
กระทาํของบุคคลอ่ืน (vicarious liability) และความรับผดิโดยการช่วยเหลือ (contributory liability) 
ในกรณีท่ีเจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผดิ โดยตามมีองคป์ระกอบท่ีต่างกนับางประการ 
 องค์ประกอบท่ีทาํให้เจ้าของพ้ืนท่ีตอ้งรับผิดในการกระทาํของบุคคลอ่ืน ในกรณี
ละเมิดเคร่ืองหมายการคา้นั้นจะเคร่งครัดกว่าในกรณีละเมิดลิขสิทธ์ิ โดยตอ้งมีหลกัฐานแสดงให้
เห็นวา่ เจา้ของพื้นท่ีนั้นมีอาํนาจในการควบคุมดูแลผูท้าํละเมิดโดยมีความสมัพนัธ์ในลกัษณะตวัการ
ตวัแทนเป็นการเฉพาะอยา่งใดอยา่งหน่ึงและเจา้ของพื้นท่ีไดรั้บประโยชน์ทางการเงินจากการละเมิด
นั้นโดยตรง จึงทาํใหเ้จา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผดิ 
 ส่วนกรณีท่ีทาํให้ต้องรับผิดสําหรับความรับผิดโดยการช่วยเหลือ คือ ตอ้งมีการรู้
(knowledge) ถึงการกระทาํละเมิดของผูอื้่น และได  ้ชกัจูง ก่อ หรือช่วยเหลือในประการสําคญั 
ในการกระทาํละเมิดของผูอ่ื้น หรือได้จัดหาวตัถุใดๆ อนัจาํเป็นในการละเมิด ผูท่ี้กระทาํการ
ดงักล่าวตอ้งรับผิด ดงันั้น แมป้ระเทศสหรัฐอเมริกาไม่ไดบ้ญัญติัความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีไว้
โดยตรงในกรณีละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ท่ีเกิดข้ึนในพื้นท่ี แต่ใชห้ลกักฎหมายในเร่ืองละเมิดมา
ปรับใชใ้หเ้จา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผดิไดเ้ช่นเดียวกบัการละเมิดลิขสิทธ์ิ 
 สาํหรับประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์นั้น ตามประมวลกฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญา 
หรือ Intellectual Property Code of the Philippines .ในส่วนท่ีเก่ียวกบัเคร่ืองหมายการคา้ไม่ได้
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บญัญติัความรับผดิของเจา้ของพื้นท่ีเอาไวแ้ต่อยา่งใด อีกทั้งในการแกไ้ขประมวลกฎหมายทรัพยสิ์น
ทางปัญญาท่ีไดก้าํหนดผูก้ระทาํละเมิดลิขสิทธ์ิให้รับผิดในการกระทาํของผูอ่ื้นท่ีสามารถนาํมาใช้
กบัเจา้ของพื้นท่ีไดน้ั้น ไม่ไดใ้หน้าํมาใชก้บัเคร่ืองหมายการคา้ดว้ย  
 ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน นั้น มีกฎหมายเคร่ืองหมายการคา้ของสาธารณรัฐ
ประชาชนจีน หรือ Trademark Law of the People’s Republic of China ใชบ้งัคบั โดยในการแกไ้ข
ในคร้ังท่ีสามไดบ้ญัญติัเพิ่มเติมโดยกาํหนดให้การกระทาํท่ีถือเป็นการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ 
อนัเป็นการกาํหนดความรับผิดในการละเมิดขั้นรอง โดยบญัญติั กรณี โดยเจตนาจดัให้มีสภาพท่ี
เอ้ืออาํนวยต่อการละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในเคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้นหรือการช่วยเหลือผูอ่ื้นในการ
ละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการคา้เคร่ืองหมายการคา้ และการก่อให้เกิดความเสียหายอยา่งอ่ืนต่อสิทธิ
แต่ผูเ้ดียวในการใช้เคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้นเป็นการละเมิดดว้ย ซ่ึงสามารถนํามาใช้ในกรณี
เจา้ของพื้นท่ีได ้ 
 ส่วนประเทศไทยนั้น ตามพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้นั้น ไม่ไดก้าํหนดความรับ
ผดิของเจา้ของพื้นท่ีเอาไวแ้ต่อยา่งใด และไม่มีการกาํหนดความรับผดิในการละเมิดของผูอ่ื้นเอาไว้
เช่นกนั 
 เม่ือเปรียบเทียบกฎหมายขา้งตน้พบว่า การกาํหนดความความรับผิดของเจา้ของพ้ืนท่ี
นั้ น ในประทศสหรัฐอเมริกาแม้ไม่ได้บัญญัติกฎหมายเป็นลายลักษณ์อักษรไวแ้ต่ตามการใช้
กฎหมายระบบคอมมอนลอวน์ั้นสามารถใหต้อ้งรับผดิได ้ส่วนประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนแม้
ไม่ไดบ้ญัญติัไวโ้ดยชดัเจน แต่ตามกฎหมายเคร่ืองหมายการคา้ของสาธารณรัฐประชาชนจีนท่ีได้
แกไ้ขใหม่นั้น กาํหนดความรับผิดในการละเมิดขั้นรองจึงถือว่าเจา้ของพื้นท่ีอาจตอ้งรับผิดได ้ส่วน
ประเทศสาธารณรัฐฟิลิปินส์ไม่มีกฎหมายกาํหนดความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีเอาไวเ้ช่นเดียวกบั
ประเทศไทย  
 

3.  เปรียบเทยีบการแก้ไขกฎหมายเพือ่กาํหนดความรับผดิของเจ้าของพืน้ทีข่อง 
  ประเทศไทยกบัต่างประเทศ 
 
 เม่ือประเทศไทยยงัไม่มีกฎหมายกาํหนดความรับผิดของเจา้ของพ้ืนท่ีในการละเมิด
ลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้เอาไวแ้ต่อยา่งใด เพ่ือแกไ้ขปัญหาการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิ
และเคร่ืองหมายการคา้ในยา่นการคา้หรือในศูนยก์ารคา้ จึงไดมี้ความพยายามในการแกไ้ขกฎหมาย
ท่ีเก่ียวขอ้งคือ พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 และพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 
เพื่อใหส้ามารถแกไ้ขปัญหาการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ ดงัน้ี 
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3.1  การแก้ไขเพิม่เติมพระราชบัญญัติลขิสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 และพระราชบัญญัติเคร่ืองหมาย
การค้า พ.ศ. 2534 

ในการเสนอร่างแกไ้ขกฎหมายทั้งสองฉบบัน้ี มีกระทรวงพาณิชยเ์ป็นหน่วยงานท่ี
เจา้ของเร่ืองในการเสนอการแกไ้ขโดยไดด้าํเนินการไปพร้อมกนั 

สําหรับการแกไ้ขเพิ่มเติมพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิพ.ศ. 2537 นั้นพอพิจารณาถึง
จุดมุ่งหมายท่ีปรากฏตามบนัทึกหลกัการและเหตุผลประกอบร่างพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิฉบบั
ดงักล่าวไดว้่า มีหลกัการในการกาํหนดความรับผิดและบทกาํหนดโทษสําหรับผูส้นับสนุนการ
กระทาํละเมิดลิขสิทธ์ิ อนัเป็นการกาํหนดฐานความผิดข้ึนใหม่ โดยมีเหตุผลว่า เน่ืองจากปัจจุบนั
พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ยงัมิไดมี้บทบญัญติัท่ีให้ความคุม้ครองเจา้ของงานอนัมีลิขสิทธ์ิ
ในกรณีท่ีมีการสนับสนุนการกระทาํท่ีเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ สมควรท่ีจะเพิ่มมาตรการคุม้ครอง
ดา้นลิขสิทธ์ิใหมี้ประสิทธิภาพยิ่งข้ึนเพื่อส่งเสริมใหมี้การสร้างสรรคใ์นดา้นวรรณกรรม ศิลปกรรม 
และงานดา้นอ่ืนๆ  

ขอ้เสนอดงักล่าว ไดข้อให้มีการเพิ่มขอ้ความเป็นส่วนท่ี 5/1 การสนับสนุนการ
กระทาํละเมิดลิขสิทธ์ิ โดยใหมี้การบญัญติัมาตรา 31/2 ความวา่  

" เจา้ของ ผูค้รอบครอง หรือผูใ้ด ให้ผูอ่ื้นใชอ้าคารหรือพื้นท่ีของตนเองหรือผูอ่ื้น 
โดยรู้อยู่แลว้หรือมีเหตุอนัควรรู้ถึงการกระทาํของผูใ้ชอ้าคาร หรือพื้นท่ีนั้นเพื่อกระทาํการละเมิด
ลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น โดยการทาํซํ้ า ผลิต ขาย มีไวเ้พื่อขาย เสนอขาย ใหเ้ช่า เสนอใหเ้ช่า ใหเ้ช่าซ้ือ หรือ
เสนอใหเ้ช่าซ้ือ ใหถื้อวา่ผูน้ั้นกระทาํความผดิตามพระราชบญัญติัน้ี  

ความในวรรคหน่ึงให้ใช้บงัคบักบัผูใ้ห้บริการเก็บรักษาขอ้มูลคอมพิวเตอร์เพื่อ
ประโยชน์ของบุคคลอ่ืนดว้ย" และมีการกาํหนดโทษ ในมาตรา 70/2 "ผูใ้ดกระทาํความผิดตาม
มาตรา 31/2 ตอ้งระวางโทษปรับตั้งแต่สามหม่ืนบาทถึงสามแสนบาท" 

ส่วนกรณีการเสนอร่างพระราชบญัญติัเพ่ือแกไ้ขเพิ่มเติมพระราชบญัญติัเคร่ืองหมาย
การคา้ พ.ศ. 2534 นั้น มีหลกัการในการแกไ้ขเพิ่มเติมว่า เพื่อกาํหนดโทษสาํหรับผูส้นบัสนุนการปลอม
เคร่ืองหมายการค้าหรือเลียนเคร่ืองหมายการค้าของผู ้อ่ืน  โดยมีเหตุผลเน่ืองจากปัจจุบัน
พระราชบัญญัติเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 ยงัมิได้มีบทบัญญัติท่ีให้ความคุม้ครองเจ้าของ
เคร่ืองหมายการคา้ท่ีจดทะเบียนในราชอาณาจกัรจากการกระทาํท่ีเป็นการสนบัสนุนการปลอมหรือ
เลียนเคร่ืองหมายการคา้ สมควรท่ีจะเพิ่มมาตรการคุม้ครองดา้นเคร่ืองหมายการคา้ใหมี้ประสิทธิภาพ
ยิง่ข้ึน ขอ้เสนอดงักล่าว ไดข้อใหมี้การเพิ่มขอ้ความเป็นมาตรา 110/2 ความวา่  

" เจา้ของ ผูค้รอบครอง หรือผูใ้ด ให้ผูอ่ื้นใชอ้าคารหรือพื้นท่ีของตนเองหรือผูอ่ื้น
โดยรู้อยูแ่ลว้หรือมีเหตุอนัควรรู้ถึงการกระทาํของผูใ้ชอ้าคาร หรือพื้นท่ีนั้นเพื่อผลิต จาํหน่าย เสนอ
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จาํหน่าย หรือมีไวเ้พ่ือจาํหน่าย ซ่ึงสินคา้ท่ีมีเคร่ืองหมายการคา้ปลอมของบุคคลอ่ืนท่ีไดจ้ดทะเบียน
แลว้ในราชอาณาจกัร หรือเลียนเคร่ืองหมายการคา้ของบุคคลอ่ืนท่ีไดจ้ดทะเบียนแลว้ในราชอาณาจกัร
เพื่อใหป้ระชาชนหลงเช่ือว่าเป็นเคร่ืองหมายการคา้ของบุคคลอ่ืนตอ้งระวางโทษปรับตั้งแต่หา้หม่ืน
บาทถึงสองแสนบาท  

ความในวรรคหน่ึงให้ใช้บงัคบักบัผูใ้ห้บริการเก็บรักษาขอ้มูลคอมพิวเตอร์เพื่อ
ประโยชน์ของบุคคลอ่ืนดว้ย" 

การนาํเสนอร่างพระราชบญัญติัทั้งสองฉบบัน้ีไดน้าํส่งให้ท่ีประชุมคณะรัฐมนตรี
พิจารณาเม่ือวนัท่ี 6 ตุลาคม 2552 คณะรัฐมนตรีมีมติใหก้ระทรวงพาณิชยรั์บร่างพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ 
(ฉบบัท่ี ..) พ.ศ. .... (กาํหนดความรับผิดของผูซ้ื้อสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิ  และความรับผดิของเจา้ของ
พื้นท่ีท่ีขายสินคา้ละเมิดดงักล่าว) และร่างพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ (ฉบบัท่ี ..) พ.ศ. .... 
(กาํหนดความรับผิดของผูซ้ื้อสินคา้ละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ และความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีท่ี
ขายสินคา้ละเมิดดงักล่าว) ไปหารือร่วมกบัสาํนกังานคณะกรรมการคุม้ครองผูบ้ริโภค  สาํนกังาน
ตาํรวจแห่งชาติ สาํนกังานอยัการสูงสุด และหน่วยงานท่ีเก่ียวขอ้ง โดยให้เชิญผูแ้ทนการคา้ไทยเขา้
ร่วมพิจารณาดว้ย  ทั้งน้ี ควรพิจารณามาตรการหรือแนวทางท่ีจะป้องกนัแกไ้ขปัญหาท่ีจะมีการนาํ
กฎหมายไปใชเ้ป็นเคร่ืองมือในการกลัน่แกลง้หาประโยชน์หรือใชก้ฎหมายอย่างบิดเบือนไปจาก
วตัถุประสงคท่ี์แทจ้ริง แลว้เสนอคณะรัฐมนตรีพิจารณาอีกคร้ังหน่ึง 

สํานักงานอยัการสูงสุดจึงไดมี้หนังสือสํานักงานอยัการสูงสุด ท่ี อส 0027(พก)/
13017 ลงวนัท่ี 30 กนัยายน 2552 และท่ี อส 0027(พก)/13018 ลงวนัท่ี 30 กนัยายน 2552 มีใจความ
วา่ สาํนกังานอยัการสูงสุดไม่เห็นดว้ยกบัพระราชบญัญติัทั้งสองฉบบั โดยมีเหตุผลวา่  

... เห็นว่าแนวทางการบงัคบัใชก้ฎหมายเร่ืองการละเมิดลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมาย
การคา้ในต่างประเทศไดก้าํหนดใหล้งโทษในฐานเป็นผูส้นบัสนุนผูล้ะเมิดลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมาย
การคา้ ซ่ึงประมวลกฎหมายอาญามาตรา 86 ไดบ้ญัญติัหลกัการในการลงโทษผูส้นบัสนุนผูก้ระทาํ
ความผิดไวอ้ยู่แลว้ จึงสามารถนาํมาปรับใชล้งโทษ เจา้ของพื้นท่ีท่ีขายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือ
เคร่ืองหมายการคา้ได ้กรณีจึงไม่มีความจาํเป็นท่ีจะตอ้งบญัญติักฎหมายเพิ่มเติมซ่ึงเป็นการซํ้ าซอ้น
เกินความจาํเป็น และยงัไม่สอดคลอ้งกบัวิถีชีวิตของประชาชนทัว่ไปในต่างจงัหวดัท่ีซ้ือหาสินคา้
จากตลาดนดั เพราะไม่สะดวกในการเดินทางไกลเขา้เมือง นอกจากน้ีผูใ้ห้เช่าพื้นท่ีในการจดัตลาด
นดัก็ไม่ไดเ้ป็นผูติ้ดต่อโดยตรงกบัผูม้าขายสินคา้ ประกอบกบัผูม้าขายสินคา้ไดห้มุนเวียนเปล่ียนไป
เป็นจาํนวนมากในการออกมาขายสินคา้แต่ละนดั ผูใ้หเ้ช่าพื้นท่ีจึงไม่มีโอกาสจะทราบไดว้่า ผูค้า้แต่
ละรายนาํสินคา้ใดมาจาํหน่ายบา้ง การบญัญติัให้ผูเ้ช่าพื้นท่ีตอ้งรับผิดชอบ จึงเป็นกฎหมายท่ีทาํให้
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ประชาชนมีโอกาสเป็นจาํเลยจากการกลัน่แกลง้ไดโ้ดยง่าย และเป็นบทบญัญติัท่ีไม่สอดคลอ้งกบัวิถี
ชีวิตประชาชนส่วนใหญ่ 

ในส่วนของสาํนกังานตาํรวจแห่งชาติ ไดมี้หนงัสือด่วนท่ีสุด ท่ี ตช. 0011.14/06077 
ลงวนัท่ี 25 กนัยายน 2552 มีใจความว่า เห็นชอบดว้ยกบัหลกัของร่างพระราชบญัญติัดงักล่าว แต่มี
ขอ้สังเกตเพิ่มเติมในประเด็นขององคป์ระกอบฐานความผดิเร่ืองเจตนา เห็นควรกาํหนดหลกัเจตนา
พิเศษ ทั้ งน้ี เน่ืองจากผูก้ระทาํความผิดฐานดังกล่าวไม่ได้เป็นผูท่ี้กระทาํละเมิดลิขสิทธ์ิและ
เคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้นโดยตรง การใชห้ลกัเจตนาธรรมดาน่าจะไม่เหมาะสม 

และมีหน่วยงานอ่ืน เช่น กระทรวงศึกษาธิการ กระทรวงมหาดไทย กรุงเทพมหานคร 
กระทรวงเทคโนโลยีสารสนเทศและการส่ือสาร สาํนกังานศาลยุติธรรม กรมศุลกากร ต่างมีความ
เห็นชอบตามร่างพระราชบญัญติัดงักล่าว โดยเห็นว่าเพื่อให้การคุม้ครองลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมาย
การคา้มีประสิทธิภาพมากยิง่ข้ึน 

ปัจจุบนัเร่ืองดงักล่าวยงัไม่มีการนาํกลบัมาใหค้ณะรัฐมนตรีพิจารณาอีกแต่อยา่งใด 
3.2  เปรียบเทยีบร่างแก้ไขพระราชบัญญตัิลขิสิทธ์ิกบักฎหมายต่างประเทศ 

1)  การกาํหนดความรับผดิใหเ้จา้ของพื้นท่ีโดยตรง 
ในร่างแกไ้ขกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศไทย กาํหนดผูต้อ้งรับผิดแต่เฉพาะ 

เจ้าของผูค้รอบครอง ท่ีให้ผูอ่ื้นใช้อาคารหรือพื้นท่ีของตนเอง หรือกรณีไม่ใช่เจ้าของหรือผู ้
ครอบครองกไ็ดแ้ต่ตอ้งมีการใหผู้อ่ื้นใชอ้าคารหรือพื้นท่ีของผูอ่ื้นดว้ย  

ประเทศสหรัฐอเมริกาซ่ึงใช้กฎหมายแบบจารีตประเพณี ถือว่ากรณีเจา้ของ
พื้นท่ีใหใ้ชพ้ื้นท่ีของตนเพ่ือใหผู้อ่ื้นทาํการละเมิดลิขสิทธ์ินั้น สามารถฟ้องร้องใหต้อ้งรับผดิได ้ 

ส่วนประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์นั้นใชก้ฎหมายท่ีเป็นลายลกัษณ์อกัษรซ่ึงได้
มีการแกไ้ขประมวลกฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญาสามารถฟ้องร้องใหเ้จา้ของพื้นท่ีรับผดิได ้ 

กรณีประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน แมจ้ะไม่มีการบญัญติัใหเ้จา้ของสถานท่ี
รับผิดและใช้กฎหมายว่าดว้ยละเมิดในการบงัคบัใช้ในฐานะท่ีการกระทาํละเมิดนั้นถือเป็นการ
ละเมิดต่อสิทธิและประโยชน์ในทางแพ่งอนัรวมถึงสิทธิและประโยชน์ในลิขสิทธ์ิดว้ย เห็นไดว้่า
กฎหมายของต่างประเทศแมมี้ความประสงคใ์นการดาํเนินคดีกบัเจา้ของพ้ืนท่ีก็ตาม แต่ไม่มีประเทศ
ใดท่ีกาํหนดความรับผดิแก่เจา้ของพ้ืนท่ีไวโ้ดยตรง ในจุดน้ีจึงควรพิจารณาว่าการกาํหนดคุณสมบติั
เฉพาะตวัของผูก้ระทาํผิดนั้น อาจเป็นการทาํให้กฎหมายใชบ้งัคบัไดจ้าํกดัเฉพาะบุคคลกลุ่มหน่ึง
เท่านั้น 
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2)  การกาํหนดใหเ้จา้ของพื้นท่ีรับผดิเฉพาะการละเมิดลิขสิทธ์ิบางประการ 
ในร่างแก้ไขพระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิของประเทศไทย กาํหนดให้เจ้าของ 

ผูค้รอบครองหรือผูใ้หใ้ชพ้ื้นท่ีตอ้งรับผดิเฉพาะการท่ีไดใ้ชอ้าคารหรือพื้นท่ีนั้นเพื่อกระทาํการละเมิด
ลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น โดยการทาํซํ้ า ผลิต ขาย มีไวเ้พื่อขาย เสนอขาย ให้เช่า เสนอให้เช่า หรือเสนอให้
เช่าซ้ือ ซ่ึงการกาํหนดเช่นน้ี เม่ือเปรียบเทียบกบักรณีของต่างประเทศท่ีไดศึ้กษาทั้งสามประเทศจะ
ไม่ไดจ้าํกดัว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิในลกัษณะใดบา้ง จึงตอ้งหมายถึงการละเมิดลิขสิทธ์ิทุกกรณี
ไป ดงันั้น การกาํหนดตามร่างแกไ้ขพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิอาจไม่ครอบคลุมถึงการละเมิดลิขสิทธ์ิ
ในกรณีอ่ืนๆได ้เช่น การใหใ้ชพ้ื้นท่ีเพื่อการแพร่เสียงแพร่ภาพ  

3)  การกาํหนดองคป์ระกอบเร่ืองการรู้หรือมีเหตุอนัควรรู้ถึงการกระทาํของผูใ้ช้
อาคารหรือพื้นท่ี 

สาํหรับประเทศสหรัฐอเมริกาในกรณีท่ีตอ้งรับผดิในการกระทาํละเมิดลิขสิทธ์ิ
ของผูอ่ื้นนั้น แมเ้จา้ของพื้นท่ีไม่รู้ถึงการละเมิดลิขสิทธ์ิ แต่ไดรั้บประโยชน์จากการกระทาํละเมิด
และมีสิทธิและความสามารถในการดูแลผูใ้ชพ้ื้นท่ี ก็เป็นการเพียงพอให้รับผิดแลว้ องคป์ระกอบ
เร่ืองการรู้หรือมีเหตุควรรู้จึงไม่เป็นองค์ประกอบให้ต้องรับผิดตามกฎหมายของประเทศ
สหรัฐอเมริกา เม่ือเป็นการฟ้องร้องใหรั้บผดิในการกระทาํของบุคลอ่ืน แต่การรู้ถึงการละเมิดนั้นจะ
เป็นองคป์ระกอบให้ตอ้งรับผิดในเฉพาะกรณีให้รับผิดโดยการช่วยเหลือ (contributory liability) 
และตอ้งมีการชกัจูง ก่อ หรือช่วยเหลือในประการสาํคญัในการละเมิดลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น 

ส่วนกรณีประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์นั้น ไดบ้ญัญติัการละเมิดลิขสิทธ์ิไว้
ใกลเ้คียงกับหลกักฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกาซ่ึงแบ่งได้เป็นสามลกัษณะ ประกอบด้วย
ลกัษณะแรกคือ การกระทาํละเมิดโดยตรง ลกัษณะท่ีสองนั้นเป็นกรณีท่ีไดรั้บประโยชน์จากการ
กระทาํละเมิดของผูอ่ื้นโดยไดรั้บการบอกกล่าวถึงการละเมิดนั้นและมีสิทธิและความสามารถใน
การดูแลผูใ้ชพ้ื้นท่ี ส่วนกรณีท่ีสามเป็นกรณีท่ีรู้ถึงการละเมิดและชกัจูง ก่อ หรือช่วยเหลือในประการ
สาํคญัในการละเมิดลิขสิทธ์ิของผูอ่ื้น 

ดงันั้นจึงเห็นไดว้่า การกาํหนดความรับผดิโดยการอาศยัองคป์ระกอบเร่ืองของ
การรู้สําหรับกรณีของประเทศสหรัฐอเมริกาและประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์นั้ น จะต้องมี
องคป์ระกอบอีกประการหน่ึง คือ ผูท่ี้ตอ้งรับผดิตอ้งมีการ ก่อ ชกัจูง หรือช่วยเหลือในประการสาํคญั
ดว้ย ซ่ึงแตกต่างจากร่างกฎหมายลิขสิทธ์ิของประเทศไทย 

 
 
 



78 

3.3  เปรียบเทยีบร่างแก้ไขพระราชบัญญตัิเคร่ืองหมายการค้ากบักฎหมายต่างประเทศ 
1)  การกาํหนดความรับผดิใหเ้จา้ของพื้นท่ีโดยตรง 

ในร่างแกไ้ขพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 กาํหนดตวัผูต้อ้งรับ
ผดิแต่เฉพาะ เจา้ของ ผูค้รอบครอง ท่ีให้ผูอ่ื้นใชอ้าคารหรือพ้ืนท่ีของตนเอง หรือกรณีไม่ใช่เจา้ของ
หรือผูค้รอบครองก็ไดแ้ต่ตอ้งมีการใหผู้อ่ื้นใชอ้าคารหรือพื้นท่ีของผูอ่ื้นดว้ย ซ่ึงบญัญติัเช่นเดียวกบั
ร่างแกไ้ขพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537  

ประเทศสหรัฐอเมริกาซ่ึงใชก้ฎหมายแบบจารีตประเพณี ถือว่ากรณีเจา้ของพื้นท่ี
ใหใ้ชพ้ื้นท่ีของตนเพ่ือใหผู้อ่ื้นทาํการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ สามารถฟ้องร้องใหต้อ้งรับผดิได ้ 

ส่วนประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์นั้นใชก้ฎหมายท่ีเป็นลายลกัษณ์อกัษร ไม่มี
การบญัญติักฎหมายท่ีใหเ้จา้ของพื้นท่ีรับผดิในการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ของผูใ้ชพ้ื้นท่ี  

ในกรณีประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน แมจ้ะไม่มีการบญัญติัใหเ้จา้ของพื้นท่ี
รับผดิ แต่ในกฎหมายเคร่ืองหมายการคา้ท่ีแกไ้ขใหม่ไดก้าํหนดใหก้ารกระทาํท่ีเป็นการ โดยจงใจจดั
ให้มีสภาพท่ีอาํนวยสําหรับการละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการใชเ้คร่ืองหมายการคา้ผูเ้ดียวของผูอ่ื้น
หรือช่วยเหลือผูอ่ื้นในการละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการใชเ้คร่ืองหมายการคา้ และก่อให้เกิดความ
เสียหายอ่ืนต่อสิทธิแต่ผูเ้ดียวในเคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้น ผูท่ี้กระทาํการเช่นน้ีถือเป็นผูล้ะเมิดดว้ย   

เห็นไดว้า่ กฎหมายท่ีต่างประเทศใชบ้งัคบันั้นแมต้อ้งการเอาผดิกบัเจา้ของพื้นท่ี 
แต่ไม่ไดก้าํหนดให้เจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผิดโดยตรง เหมือนร่างพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้
ของประเทศไทย  

2)  การกาํหนดใหเ้จา้ของพื้นท่ีรับผดิเฉพาะการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้บางประการ 
ในร่างแกไ้ขพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ของประเทศไทย กาํหนดให้

เจา้ของ ผูค้รอบครองหรือผูใ้ห้ใชพ้ื้นท่ีตอ้งรับผิดเฉพาะการท่ีไดใ้ชอ้าคารหรือพื้นท่ีนั้นเพื่อกระทาํ
การละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้น โดยการผลิต จาํหน่าย เสนอจาํหน่าย หรือมีไวเ้พ่ือจาํหน่าย 
ซ่ึงสินคา้ท่ีมีเคร่ืองหมายการคา้ปลอมของบุคคลอ่ืนท่ีไดจ้ดทะเบียนแลว้ในราชอาณาจกัร หรือเลียน
เคร่ืองหมายการคา้ของบุคคลอ่ืนท่ีไดจ้ดทะเบียนแลว้ในราชอาณาจกัรเพ่ือให้ประชาชนหลงเช่ือว่า
เป็นเคร่ืองหมายการคา้ของบุคคลอ่ืน ซ่ึงการกาํหนดเช่นน้ี เม่ือเปรียบเทียบกบักรณีของต่างประเทศ
ที่ไดศ้ึกษาทั้งสามประเทศจะไม่ไดจ้าํกดัว่าเป็นการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ในลกัษณะใดบา้ง 
จึงต้องหมายถึงการละเมิดเคร่ืองหมายการค้าทุกกรณีไป ดังนั้ น การกําหนดตามร่างแก้ไข
พระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้อาจไม่ครอบคลุมถึงการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ในกรณีอ่ืนๆ 
ได ้เช่น การใชพ้ื้นท่ีเพื่อทาํเคร่ืองหมายการคา้ปลอม เพราะตามร่างแกไ้ขกาํหนดใหรั้บผดิเฉพาะการ
ผลิต จาํหน่าย เสนอจาํหน่าย หรือมีไวเ้พื่อจาํหน่าย ซ่ึงสินคา้เท่านั้น  
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3)  การกาํหนดองคป์ระกอบเร่ืองการรู้หรือมีเหตุอนัควรรู้ถึงการกระทาํของผูใ้ช้
อาคารหรือพื้นท่ี 

สาํหรับประเทศสหรัฐอเมริกา ในกรณีท่ีตอ้งรับผดิในท่ีผูอ่ื้นละเมิดเคร่ืองหมาย
การคา้นั้น ใชห้ลกักฎหมายความรับผิดโดยการช่วยเหลือมาปรับใชใ้นกรณีท่ีจาํเลยจงใจชกัจูงให้
ผูอ่ื้นละเมิดเคร่ืองหมายการคา้หรือโดยจดัหาผลิตภณัฑอ์ยา่งใดอยา่งหน่ึงให้อย่างต่อเน่ืองโดยรู้ว่า
ผูอ่ื้นนั้นใชผ้ลิตภณัฑน์ั้นเก่ียวขอ้งกบัการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้ ศาลไม่ไดจ้าํกดัว่าจาํเลยจะตอ้ง
เป็นผูผ้ลิตหรือผูแ้ทนจาํหน่ายเท่านั้น 

กรณีประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน ไดแ้กไ้ขกฎหมายเคร่ืองหมายการคา้ 
โดยกาํหนดให้ผูท่ี้กระทาํโดยเจตนาจดัให้มีสภาพท่ีเอ้ืออาํนวยต่อการละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวใน
เคร่ืองหมายการค้าของผู ้อ่ืนหรือการช่วยเหลือผู ้อ่ืนในการละเมิดสิทธิแต่ผู ้เ ดียวในการค้า
เคร่ืองหมายการคา้ และการก่อให้เกิดความเสียหายอยา่งอ่ืนต่อสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการใชเ้คร่ืองหมาย
การคา้ของผูอ่ื้นเป็นการละเมิดดว้ย ซ่ึงสามารถนาํมาใชใ้นกรณีเจา้ของพื้นท่ีได ้นั้น ผูท่ี้กระทาํนั้น
ตอ้งไดรู้้ถึงการกระทาํของตนมีส่วนเป็นการช่วยเหลือการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้  

ดงันั้น เห็นไดว้า่ การกาํหนดความรับผดิโดยกาํหนดองคป์ระกอบเร่ืองของการ
รู้สําหรับกรณีของประเทศไทยนั้น แตกต่างจากประเทศสหรัฐอเมริกาและประเทศสาธารณรัฐ
ประชาชนจีนนั้น โดยร่างแกไ้ขพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ มีความเคร่งครัด คือ เพียงเจา้ของ
พื้นท่ีใหใ้ชพ้ื้นท่ีโดยรู้อยูแ่ลว้หรือมีเหตุอนัควรรู้ถึงการกระทาํของผูใ้ชอ้าคารหรือพื้นท่ีนั้น ก็ตอ้งรับ
ผดิแลว้  



บทที ่ 5 

บทสรุปและข้อเสนอแนะ 
 
 

1.  บทสรุป 
 

การละเมิดสิทธ์ิในทรัพยสิ์นทางปัญญา คือ การละเมิดสิทธิแต่เพียงผูเ้ดียวของเจา้ของ
ทรัพยสิ์นทางปัญญา อนัเป็นการใชสิ้ทธิของผูอ่ื้นโดยไม่สมควรเพราะตนไม่ไดเ้ป็นผูส้ร้างสรรค์
งานหรือเป็นเจ้าของงานและไม่ได้รับอนุญาตให้ใช้สิทธิในงานนั้นด้วย เพื่อให้ความคุม้ครอง
เจา้ของสิทธิ กฎหมายจึงบญัญติัใหก้ารละเมิดสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาของผูอ่ื้นเป็นความผดิและ
กาํหนดโทษไว ้

การละเมิดสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญานั้น อาจแบ่งไดเ้ป็นการละเมิดโดยตรงและการ
ละเมิดโดยออ้ม ซ่ึงการละเมิดโดยตรงไดแ้ก่การกระทาํต่องานอนัเป็นงานทรัพยสิ์นทางปัญญา
โดยตรง เช่น การละเมิดลิขสิทธ์ิโดยตรงไดแ้ก่ การทาํซํ้ า ดดัแปลง เผยแพร่ต่อสาธารณชน ส่วนการ
ละเมิดโดยออ้มนั้น ไดแ้ก่ การการกระทาํท่ีไม่ใช่การละเมิดโดยตรง แต่เป็นการกระทาํอย่างอ่ืนท่ี
กระทาํแลว้ทาํให้สิทธิแต่ผูเ้ดียวในทรัพยสิ์นทางปัญญาไดรั้บการกระทบกระเทือนหรือเส่ือมลง 
เช่น จาํหน่ายสินคา้ท่ีมีผูอ่ื้นปลอมเคร่ืองหมายการคา้ 

ในการศึกษาน้ีเจา้ของพื้นท่ีไม่ใช่ผูก้ระทาํละเมิดเองโดยตรง เพราะหากเป็นผูก้ระทาํ
ละเมิดโดยตรงแลว้ ผูก้ระทาํตอ้งรับผิดตามกฎหมาย ส่วนผูก้ระทาํละเมิดโดยออ้ม นั้น การกระทาํ
นั้นจะเป็นความผดิได ้สาํหรับประเทศท่ีใชป้ระมวลกฎหมายตอ้งบญัญติัใหรั้บผดิโดยชดัแจง้ 

การดาํเนินการกบัผูล้ะเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีเป็นผูจ้าํหน่ายสินคา้ละเมิดทรัพยสิ์น
ทางปัญญารายยอ่ยท่ีมีเป็นจาํนวนมากยอ่มทาํไดย้ากกวา่ เม่ือเทียบกบัการดาํเนินการกบัผูล้ะเมิดโดย
การขายหรือผลิตสินคา้ละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญารายใหญ่ท่ีมีความสามารถผลิตหรือขายสินคา้
ละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาคราวละมากๆ แต่มีจาํนวนนอ้ยกว่า ดงันั้นหากสามารถดาํเนินการกบัผู ้
ละเมิดรายใหญ่ไดจึ้งสามารถลดปัญหาการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาลงไดม้ากกว่า 
และสามารถบงัคบัคดีเพื่อใหใ้ชค้่าสินไหมทดแทนความเสียหายไดง่้าย 

การละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาโดยการจาํหน่าย มกัเกิดข้ึนในอาคารหรือพื้นท่ีศูนยก์ารคา้ 
ท่ีลกัษณะเป็นการแบ่งพื้นท่ีให้ผูจ้าํหน่ายสินคา้รายย่อยเช่าพื้นท่ีเพื่อจาํหน่ายสินคา้ ดังนั้น การ
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ดาํเนินการกบัเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้จึงเป็นวิธีการ
หน่ึงท่ีจะเป็นการลดปัญหาการละเมิดลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้ลงไดอ้ยา่งมาก  

จากการศึกษาจะพบว่าในปัจจุบนั พระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 และพระราชบญัญติั
เคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534 ไม่ไดก้าํหนดความรับผดิใหก้บัเจา้ของพื้นท่ีหรือสถานท่ีท่ีปล่อยใหมี้
ความจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ อีกทั้งการกระทาํเช่นนั้น ไม่ใช่การทาํ
ละเมิดโดยตรง 

เม่ือการดาํเนินการทางกฎหมายกบัเจา้ของพ้ืนท่ีในปัจจุบนัยงัไม่สามารถแกไ้ขปัญหา
การจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ลงได้อย่างเป็นท่ีน่าพอใจ จึงมีความ
พยายามในการพิจารณาแกไ้ขปรับปรุงกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้ง 

ความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีนั้น ไดก้าํหนดไวใ้นกฎหมายไทยมาตั้งแต่สมยัโบราณ
ตามท่ีปรากฏหลกัฐานในกฎหมายลกัษณะโจรหา้เส้น ซ่ึงกาํหนดใหผู้ท่ี้อาศยัอยูใ่กลใ้นบริเวณท่ีเกิด
เหตุร้ายข้ึนตอ้งช่วยกนัในการจบักุมผูร้้าย มิฉะนั้นจะมีความผิด และตามกฎหมายในปัจจุบนั เช่น 
พระราชบญัญติัป้องกนัและปราบปรามยาเสพติด พ.ศ. 2519 ซ่ึงกาํหนดให้เจา้ของหรือผูด้าํเนิน
กิจการสถานประกอบการตอ้งรับผดิ เพื่อมิใหมี้การใชส้ถานท่ีในการกระทาํผดิท่ีเก่ียวขอ้งกบัยาเสพติด 
พระราชบญัญติัป้องกนัและปราบปรามการฟอกเงิน พ.ศ. 2542 ท่ีกาํหนดความรับผิดให้ผูจ้ดัหา
สถานท่ี เพ่ือช่วยให้ผูก้ระทาํความผิดหลบหนีหรือเพื่อมิให้ผูก้ระทาํความผิดถูกลงโทษหรือเพื่อให้
ไดรั้บประโยชน์จากการกระทาํความผิด และพระราชบญัญติัมาตรการในการปราบปรามผูก้ระทาํ
ความผิดเก่ียวกบัยาเสพติด พ.ศ. 2534 โดยกาํหนดใหใ้นความผิดเก่ียวกบัยาเสพติด ผูใ้ดกระทาํการ 
จดัหาหรือให้เงินหรือทรัพยสิ์น ยานพาหนะ สถานท่ี หรือวตัถุใดๆ เพื่อประโยชน์ หรือให้ความ
สะดวกแก่การกระทาํความผดิ หรือเพื่อมิใหผู้ก้ระทาํความผดิถูกลงโทษตอ้งระวางโทษเช่นเดียวกบั
ตวัการในความผดินั้น 

ประเทศสหรัฐอเมริกากาํหนดความรับผิดของเจา้ของพื้นท่ีโดยใชห้ลกัความรับผิดใน
การกระทาํของบุคคลอ่ืน (Vicarious Liability) และความรับผิดโดยการช่วยเหลือ (Contributory 
Liability) ทั้งในเร่ืองละเมิดลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้  

ในกรณีความรับผิดในการกระทาํของบุคคลอ่ืน นั้น มีองคป์ระกอบท่ีจะใชพ้ิจารณา 2 
องคป์ระกอบ คือ มีสิทธิและความสามารถในการควบคุมดูแลหรือไม่ และประโยชน์ทางการเงิน 
โดยในกรณีละเมิดเคร่ืองหมายการคา้นั้น ยงัตอ้งมีความสัมพนัธ์ในลกัษณะตวัการตวัแทนดว้ยดว้ย 
ส่วนกรณีละเมิดลิขสิทธ์ิแมเ้ป็นผลประโยชน์ทางการเงินโดยออ้มกเ็พียงพอใหรั้บผดิแลว้ 

ส่วนหลกัความรับผิดโดยการช่วยเหลือ นั้น มีองคป์ระกอบ 2 องคป์ระกอบเช่นเดียวกนั 
คือ การรู้ และการช่วยเหลือในประการท่ีสาํคญัหรือการชกัจูง ก่อใหผู้อ่ื้นกระทาํละเมิด ซ่ึงเห็นไดว้่า
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องคป์ระกอบท่ีจะตอ้งให้รับผิดระหว่างการละเมิดลิขสิทธ์ิและการละเมิดเคร่ืองหมายการคา้นั้น
แตกต่างกนั 

สาํหรับประเทศฟิลิปปินส์ แมใ้ชก้ฎหมายท่ีเป็นลายลกัษณ์อกัษร แต่กฎหมายมีความ
คลา้ยกบัประเทศสหรัฐอเมริกา ในการแกไ้ขประมวลกฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญาของประเทศ
สาธารณรัฐฟิลิปปินส์ ไดก้าํหนดความหมายของผูก้ระทาํละเมิดลิขสิทธ์ิเพิ่มเติมเป็น 3 ลกัษณะ คือ  

1) ผูท่ี้กระทาํละเมิดโดยตรง 
2) ผูท่ี้ไดป้ระโยชน์จากการละเมิดท่ีผูอ่ื้นท่ีเป็นผูล้ะเมิด หากผูท่ี้ไดป้ระโยชน์นั้นไดรั้บ

การบอกกล่าวถึงการกระทาํท่ีเป็นการละเมิดนั้นและมีสิทธิและความสามารถในการควบคุมผู ้
ละเมิดดว้ย 

3) ผูท่ี้รู้ถึงการกระทาํท่ีเป็นการละเมิด ชักจูง ก่อ หรือให้ความช่วยเหลือในประการ
สาํคญัแก่การละเมิดของบุคคลอ่ืน 

เห็นไดว้่ากฎหมายท่ีแกไ้ขน้ีคลา้ยกบัการนาํหลกัของการละเมิดในประเทศสหรัฐอเมริกา
มาบญัญติัไว ้แต่ไดเ้พิ่มเติมเร่ืองของการบอกกล่าวในกรณีท่ีเป็นผูท่ี้ตอ้งรับผิดในการกระทาํของ
ผูอ่ื้น ทั้งน้ีสาํหรับกฎหมายเคร่ืองหมายการคา้ นั้น ไม่มีการแกไ้ขแต่อยา่งใด  

ส่วนกรณีประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนนั้นไดมี้การแก้ไขกฎหมายเคร่ืองหมาย
การคา้โดยเพ่ิมเติมความหมายของการละเมิดสิทธ์ิแต่ผูเ้ดียวของเจา้ของเคร่ืองหมายการคา้ ซ่ึงให้
รวมถึงผูท่ี้โดยเจตนาการจดัให้มีสภาพท่ีเอ้ืออาํนวยต่อการละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในเคร่ืองหมาย
การคา้ของผูอ่ื้นหรือการช่วยเหลือผูอ่ื้นในการละเมิดสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการคา้เคร่ืองหมายการคา้ และ
กรณีท่ีก่อให้เกิดความเสียหายอ่ืนต่อสิทธิแต่ผูเ้ดียวในการใชเ้คร่ืองหมายการคา้ของผูอ่ื้นเป็นการ
ละเมิดดว้ย 

ในกรณีละเมิดลิขสิทธ์ินั้น ไม่ไดบ้ญัญติัให้เจา้ของพ้ืนท่ีตอ้งรับผิด แต่ในการฟ้องร้อง
คดีผูเ้สียหายไดใ้ชห้ลกักฎหมายละเมิดของประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน ท่ีบญัญติัใหก้ารละเมิด
ต่อสิทธิและประโยชนใ์นทางแพง่ซ่ึงรวมถึงลิขสิทธ์ิดว้ยนั้น ถือวา่เป็นการละเมิดดว้ยและผูท่ี้ช่วยเหลือ
หรือสนบัสนุนในการละเมิดตอ้งร่วมรับผดิโดยร่วมกนัหรือแทนกนักบัผูท้าํละเมิดโดยตรงอีกดว้ย 

ดงันั้น จึงพอสรุปไดว้่า ในต่างประเทศนั้นไดมี้การดาํเนินการทางกฎหมายกบัเจา้ของ
พื้นท่ีในกรณีท่ีเก่ียวขอ้งกบัการละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้มาระยะหน่ึงแลว้ อย่างไรก็
ตามกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งในประเทศท่ีศึกษานั้นไม่ไดก้าํหนดโดยชดัแจง้ว่าใหผู้เ้ป็นเจา้ของพื้นท่ีตอ้ง
รับผิดในการละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ท่ีเกิดข้ึนในพื้นท่ี แต่นาํหลกัความรับผิดในการ
ละเมิดขั้นรองมาใชไ้ม่ว่าเป็นการใชก้ฎหมายจารีตประเพณีหรือลายลกัษณ์อกัษรก็ตาม และไม่ได้
กาํหนดไวใ้นแต่กฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญาแต่อยา่งเดียว 



83 

เห็นไดว้่าในต่างประเทศใชแ้นวทางการกาํหนดฐานความผิดข้ึนใหม่เพื่อปรับใชก้บั
เจา้ของพื้นท่ีใหต้อ้งรับผดิในการท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาหรือมีการละเมิด
เกิดข้ึนในพื้นท่ี อนัเป็นการแสดงใหเ้ห็นถึงการปรับหรือการบญัญติักฎหมายใหส้อดคลอ้งกบัสภาพ
ปัญหาหรือสภาพของสังคมท่ีเปล่ียนไป โดยเห็นว่าเป็นแนวทางอาจไดผ้ลดีกว่าการใชก้ฎหมายท่ี
เก่ียวขอ้งท่ีใชบ้งัคบัก่อนหนา้ 

สาํหรับประเทศไทย แมมี้หลกักฎหมายเก่ียวกบัความรับผดิท่ีเป็นการทัว่ไป เช่น ความ
รับผดิโดยการเป็นผูส้นบัสนุนการกระทาํความผดิตามประมวลกฎหมายอาญาหรือการเป็นผูก้ระทาํ
ละเมิดร่วมกนัตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์ซ่ึงยากต่อการให้ตอ้งรับผิด อีกทั้งในการ
ดาํเนินคดีในปัจจุบนัผูเ้สียหายตามประมวลกฎหมายอาญาและประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์
ไดบ้งัคบัใชม้าเป็นเวลานาน กฎหมายท่ีใชบ้งัคบัในปัจจุบนัจึงไม่อาจคุม้ครองสิทธิไดอ้ยา่งเตม็ท่ี  

อย่างไรก็ตาม การกาํหนดฐานความผิดข้ึนใหม่ ควรตอ้งพิจารณาให้รอบคอบและ
สามารถแกไ้ขปัญหาการละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาได ้
 

2.  ข้อเสนอแนะ 
 

เน่ืองจากพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 และพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ 
พ.ศ.2534 ไม่ไดบ้ญัญติัให้เจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผิดในกรณีท่ีมีการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือ
เคร่ืองหมายการคา้ แต่อยา่งใด เห็นไดว้่าการดาํเนินให้เจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผิดจะช่วยลดปัญหาการ
จาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ลงไดเ้ป็นอนัมาก เพราะการจาํหน่ายสินคา้
ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้นั้นมีมากในพื้นท่ีศูนยก์ารคา้หรือยา่นการคา้ จึงควรท่ีจะไดมี้
การพิจารณาแกไ้ขกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้ง ใหมี้การกาํหนดความรับผดิของเจา้ของพ้ืนท่ีท่ีมีการจาํหน่าย
สินคา้ละเมิดละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ 

จากการศึกษาเห็นว่า การบญัญติักฎหมายท่ีกาํหนดความรับผิดในการละเมิดลิขสิทธ์ิ
ของประเทศสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ นั้น เป็นการนาํเอาหลกักฎหมายของสหรัฐอเมริกามาปรับใชจ้าก
กฎหมายท่ีไม่เป็นลายลกัษณ์อกัษรใหเ้ป็นกฎหมายลายลกัษณ์อกัษรท่ีมีความเหมาะสมและปรับปรุง
ให้เหมาะกับการใช้กฎหมายของประเทศตน กล่าวคือ การท่ีต้องให้รับผิดนั้ น แม้จะต้องเข้า
องคป์ระกอบคือ เป็นผูท่ี้ไดรั้บประโยชน์จากการกระทาํละเมิดและตนนั้นมีสิทธิและความสามารถ
ในการควบคุมดูแลผูใ้ชพ้ื้นท่ี แต่ยงัแต่มีการแจง้ถึงการกระทาํละเมิดใหเ้จา้ของพื้นท่ีทราบเสียก่อน 

ส่วนในกรณีของประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนนั้น แมไ้ดแ้กไ้ขกฎหมายเก่ียวกบั
เคร่ืองหมายการคา้ โดยกาํหนดให้ผูท่ี้กระทาํให้มีสภาพท่ีอาํนวยต่อการละเมิดสิทธิในเคร่ืองหมาย
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การคา้ของผูอ่ื้นเป็นความผิดก็ต่อ แต่เม่ือพิจารณาแลว้เป็นว่าการให้ตอ้งรับผิดยงัตอ้งอาศยัการ
ตีความของศาลในการพิจารณาว่าการกระทาํใดจะเป็นความผิดหรือไม่ ส่วนการกาํหนดให้การ
ละเมิดต่อสิทธิต่างอนัรวมถึงลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้ด้วยนั้น แม้จะมีความพยายามนํา
กฎหมายว่าดว้ยละเมิดมาใชเ้อาผดิกบักรณีละเมิดลิขสิทธ์ิก็ตาม ก็อาจไดผ้ลไม่ตรงกบัความตอ้งการ
ในการแกไ้ขปัญหาการละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญา เพราะการเยยีวยาผลจากการละเมิดตามกฎหมาย
ว่าดว้ยละเมิด (Tort Law) อาจมีจุดมุ่งหมายท่ีแตกต่างกนัระหว่างการเยยีวยาชดใชค้วามเสียหายกบั
การชดใชค่้าขาดประโยชน์ท่ีควรไดรั้บ 

สาํหรับเจา้ของพื้นท่ีในการศึกษาน้ี เห็นว่า ควรจาํกดัอยูแ่ต่เฉพาะเจา้ของพื้นท่ีท่ีมีพื้นท่ี
ตามความเป็นจริง และผูท่ี้เป็นเจา้ของพื้นท่ีควรกาํหนดใหห้มายถึง ผูเ้ป็นเจา้ของ ผูค้รอบครอง หรือ
ผูใ้ดท่ีให้ผูอ่ื้นใชพ้ื้นท่ี เฉพาะท่ีเป็นบุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลท่ีเป็นเอกชน แต่ไม่รวมถึง ส่วน
ราชการ หน่วยงานของรัฐ เพื่อไม่เป็นการสร้างภาระแก่ส่วนราชการหรือหน่วยงานของรัฐท่ีถือ
กรรมสิทธ์ิในพื้นท่ีหรือครอบครองพื้นท่ี เพราะส่วนราชการหรือหน่วยงานของรัฐถือครอง
อสังหาริมทรัพย ์ประเภทท่ีดินหรืออาคาร ส่ิงก่อสร้าง เป็นจาํนวนมาก และตามขอ้เท็จจริงพื้นท่ีท่ี
เกิดการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้นั้นโดยมากแลว้เป็นของเอกชน 
 

2.1  ข้อเสนอในการแก้ไขกฎหมายทีเ่กีย่วข้อง 
 2.1.1  ขอ้เสนอแกไ้ขเพิ่มเติมพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537  
  ผูศึ้กษาจึงขอเสนอใหมี้การแกไ้ขเพิ่มเติมพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 

ดงัน้ี 
  มาตรา 4 "เจ้าของพืน้ท่ี" หมายความว่า  ผู้ เป็นเจ้าของ ผู้ครอบครอง หรือ

ผู้ใดท่ีให้ผู้ อ่ืนใช้พืน้ท่ี แต่ไม่รวมถึง ส่วนราชการ หน่วยงานของรัฐ 
  มาตรา 31/1 เจ้าของพืน้ท่ีใด มิได้ละเมิดลิขสิทธ์ิโดยตรง แต่ 

 (1)  ได้ประโยชน์ไม่ว่าในทางใดจากการกระทาํของผู้ละเมิด หากเจ้าของ
พืน้ท่ีมีสิทธิและความสามารถตามกฎหมายในการควบคุมดูแลผู้ละเมิด เม่ือได้รับการบอกกล่าวถึง
การกระทาํของผู้ละเมิดน้ันแล้วไม่ดาํเนินการให้ระงับซ่ึงการละเมิดภายในระยะเวลาอันสมควร หรือ 

(2)  โดยรู้ถึงการกระทาํท่ีเป็นการละเมิด ชักจูง ก่อหรือทาํด้วยประการใด 
หรือให้ความช่วยเหลือในประการสาํคัญซ่ึงการละเมิดน้ัน 

ให้ถือว่าเป็นผู้ทาํละเมิดและรับผิดอย่างเดียวกับผู้ละเมิดโดยตรงแล้วแต่กรณี  
 
 



85 

2.1.2  ขอ้เสนอแกไ้ขเพิ่มเติมพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ พ.ศ. 2534   
  ผูศึ้กษาจึงขอเสนอใหมี้การแกไ้ขเพิ่มเติมพระราชบญัญติัเคร่ืองหมายการคา้ 

พ.ศ. 2534 ดงัน้ี 
มาตรา 4 "เจ้าของพืน้ท่ี" หมายความว่า  ผู้เป็นเจ้าของ ผู้ครอบครอง หรือผู้ใดท่ี

ให้ผู้ อ่ืนใช้พืน้ท่ี แต่ไม่รวมถึง ส่วนราชการ หน่วยงานของรัฐ 
มาตรา 110/2 เจ้าของพืน้ท่ีใด มิได้ละเมิดเคร่ืองหมายการค้าโดยตรง แต่ 

 (1)  ได้ประโยชน์ไม่ว่าในทางใดจากการกระทาํของผู้ละเมิด หากเจ้าของ
พื้นท่ีน้ันมีสิทธิและความสามารถตามกฎหมายในการควบคุมดูแลผู้ละเมิด เม่ือได้รับการบอก
กล่าวถึงการกระทาํของผู้ละเมิดน้ันแล้วไม่ดาํเนินการให้ระงับซ่ึงการละเมิดภายในระยะเวลาอัน
สมควร หรือ 

(2)  โดยรู้ถึงการกระทาํท่ีเป็นการละเมิด ชักจูง ก่อหรือทาํด้วยประการใด 
หรือให้ความช่วยเหลือในประการสาํคัญซ่ึงการละเมิดน้ัน 

ให้ถือว่าเป็นผู้ทาํละเมิดและรับผิดอย่างเดียวกับผู้ละเมิดโดยตรงแล้วแต่กรณี 
แนวคิดในการบัญญติัร่างกฎหมายน้ี ในอนุมาตรา (1) เป็นการนําหลัก

กฎหมายในเร่ืองความรับผดิในการกระทาํของบุคคลอ่ืน (Vicarious Liability) คือ ผูท่ี้ตอ้งรับผดิใน
การกระทาํของบุคคลอ่ืนไม่จาํเป็นตอ้งรู้หรือมีเจตนา แต่ตอ้งมีสิทธิและความสามารถในการ
ควบคุมผูอ่ื้นและไดรั้บประโยชน์จากการละเมิด แต่ทาํใหผ้อ่นคลายลงดว้ยการตอ้งมีการบอกกล่าว
ให้เจา้ของพื้นท่ีทราบถึงการละเมิดท่ีเกิดข้ึนในพ้ืนท่ี เพื่อให้เจา้ของพื้นท่ีไดแ้ก้ไขเสียก่อน การ
กาํหนดเช่นน้ีมีผลดี คือ เปิดโอกาสใหเ้จา้ของพ้ืนท่ีท่ีอาจไม่ทราบถึงการกระทาํของผูใ้ชพ้ื้นท่ีซ่ึงได้
ละเมิดสิทธิของผูอ่ื้นอยา่งแทจ้ริงและยงัเป็นการใชก้ฎหมายปิดปากผูเ้ป็นเจา้ของพื้นท่ีไม่ให้อา้งว่า
ไม่รู้อีกดว้ย 

ในกรณีดังกล่าวนั้น ผูเ้ป็นเจ้าของพื้นท่ี ยงัไม่มีความรับผิดในทนัที เม่ือ
เจา้ของพื้นท่ีไดรั้บการบอกกล่าวในการละเมิดโดยชอบแลว้ เจา้ของพื้นท่ีผูมี้สิทธิและความสามารถ
ในการควบคุมดูแลผูใ้ชพ้ื้นท่ีตอ้งดาํเนินการกบัผูใ้ชพ้ื้นท่ีภายในเวลาอนัสมควร เช่น บงัคบัให้ผูใ้ช้
พื้นท่ีหยุดการกระทาํมิฉะนั้นจะยกเลิกสัญญาเช่าหรือยกเลิกสัญญาแลว้ขบัไล่ให้ออกจากพ้ืนท่ีอนั
เป็นการแกไ้ขปัญหาเร่ืองของการจงใจละเลย (willfully blind) เพราะผูเ้ป็นเจา้ของพื้นท่ีไดท้ราบถึง
การละเมิดแลว้ ไม่อาจอา้งว่าตนว่าไม่รู้ถึงการละเมิดนั้นหรืออา้งว่าตนไม่ไดผ้ลประโยชน์จากการ
ละเมิดโดยตรงไม่ไดอี้กดว้ย เพราะไม่วา่จะไดรั้บประโยชน์ในทางใดก็ตามซ่ึงหมายถึงจะเป็นประโยชน์
ในทางทรัพยสิ์นหรือไม่ก็ได ้เช่น ลูกคา้ท่ีตอ้งการซ้ือหาสินคา้ท่ีละเมิดทรัพยท์างปัญญานั้น ทาํให้มี
ผูใ้ชบ้ริการท่ีเจา้พื้นท่ีเป็นผูใ้หบ้ริการเพิ่มมากข้ึนหรือขายสินคา้อ่ืนเพิ่มมามกข้ึนดว้ย 
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ส่วนอนุมาตรา (2) เป็นการนาํหลกัความรับผดิโดยการช่วยเหลือ (Contributory 
Liability) คือ ผูท่ี้ตอ้งรับผดินั้นรู้ถึงการกระทาํละเมิดของผูอ่ื้น และตนเป็นผูช้กัจูง ก่อหรือช่วยเหลือ
ในประการท่ีสาํคญัในการกระทาํละเมิด ซ่ึงในกรณีน้ีไม่ตอ้งพิสูจน์ถึงการไดป้ระโยชน์เพราะเป็น
การท่ีตนรู้ถึงการละเมิดยอ่มทราบวา่เป็นการทาํใหผู้อ่ื้นตอ้งเสียหายแลว้ และการกระทาํของตนเป็น
การสนบัสนุนใหผู้อ่ื้นกระทาํผดิจึงควรตอ้งรับผดิดว้ย 

ทั้งน้ีในส่วนการกระทาํของผูล้ะเมิดโดยตรงนั้น ท่ีจะทาํใหเ้จา้ของพื้นท่ีตอ้ง
รับผดินั้น ใหใ้ชก้บัการละเมิดลิขสิทธ์ิและเคร่ืองหมายการคา้ในทุกกรณีไม่จาํกดัเฉพาะการกระทาํท่ี
เป็นการจาํหน่ายเท่านั้น แต่รวมถึงการใชพ้ื้นท่ีเพื่อกระทาํละเมิดในทุกลกัษณะ เช่น ใชพ้ื้นท่ีเพื่อ
แพร่เสียงแพร่ภาพโดยไม่ไดรั้บอนุญาต การใชพ้ื้นท่ีเพื่อผลิตเคร่ืองหมายการคา้ปลอม 

ในการแกไ้ขกฎหมายนั้น เม่ือพิจารณากฎหมายของต่างประเทศแลว้ พบว่า
ไม่ไดบ้ญัญติัให้เจา้ของพ้ืนท่ีตอ้งรับผดิโดยตรง แต่บญัญติักฎหมายโดยการบญัญติัใหเ้ป็นความรับ
ผดิโดยออ้ม อนัใชไ้ดเ้ป็นการทัว่ไป ไม่เป็นการเจาะจงเฉพาะเจา้ของพื้นท่ีเท่านั้น อยา่งไรก็ตามการ
คุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญานั้นเป็นเร่ืองของการคุม้ครองตามกฎหมายของแต่ละประเทศ เพียงแต่
ตอ้งสอดคลอ้งและเป็นไปตามขอ้ตกลงท่ีแต่ละประเทศเป็นภาคีหรือมีพนัธะผูกพนั การบญัญติั
กฎหมายจึงข้ึนอยูก่บัสภาพของแต่ละประเทศอนัมีขอ้ท่ีตอ้งพิจารณาแตกต่างกนั 

2.2  ผลกระทบทีอ่าจเกดิขึน้จากการบังคบัใช้กฎหมายทีแ่ก้ไขเพิม่เติม 
การบญัญติักฎหมายให้เจา้ของพื้นท่ีตอ้งรับผิดนั้นน่าจะทาํให้ปัญหาการจาํหน่าย

สินคา้ท่ีละเมิดลิขสิทธ์ิหรือทรัพยสิ์นทางปัญญาลดลงไดม้าก อยา่งไรกต็าม การบงัคบัใชก้ฎหมายใด 
ๆ ย่อมก่อให้เกิดผลกระทบในส่วนท่ีกฎหมายมุ่งคุม้ครองอนัเป็นผลในดา้นบวกและดา้นในดา้น
ตรงกนัขา้มได ้จึงควรตอ้งพิจารณาผลกระทบท่ีอาจเกิดข้ึนเพื่อเตรียมรับมือกบัสถานการณ์ท่ีจะ
เกิดข้ึนในภายหลงัและทาํใหก้ารบงัคบัใชก้ฎหมายเกิดประโยชน์ตามความมุ่งหมาย 

2.2.1  ผลดีทีค่าดว่าจะเกดิจากการใช้กฎหมายทีแ่ก้ไขเพิม่เติม 
1) ปัญหาการจาํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ ในพ้ืนท่ี

ศูนยก์ารคา้หรือยา่นการคา้มีจาํนวนลดลง ซ่ึงจะส่งผลทาํใหห้น่วยงานท่ีเก่ียวขอ้งกบัการปราบปราม
การละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาสามารถจดัสรรทรัพยากรท่ีมีอยา่งจาํกดัไปแกไ้ขปัญหาในส่วนอ่ืน
ได ้ผูผ้ลิต ผูจ้าํหน่ายสินคา้ท่ีถูกตอ้งมีโอกาสในการขายสินคา้มากข้ึน ทาํใหมี้รายไดม้ากข้ึน    

2) ผูท่ี้เป็นเจ้าของลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้มีความเช่ือมั่นในการ
สร้างสรรคง์านเพราะเห็นว่าผลงานของตนไดรั้บการคุม้ครองท่ีเหมาะสม และเม่ือเห็นว่าจาํหน่าย
สินคา้ไดม้ากข้ึน ราคาของสินคา้ก็จะมีราคาลดลง และเม่ือสินคา้ท่ีถูกตอ้งเป็นสินคา้ท่ีคุณภาพดี 
ผูบ้ริโภคก็จะตดัสินใจซ้ือสินคา้ท่ีถูกตอ้งไดง่้ายข้ึน ในกรณีน้ี ภาครัฐจึงควรมีแผนงานโครงการ
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ส่งเสริมการเลือกซ้ือสินคา้ท่ีถูกตอ้งอย่างต่อเน่ือง เพราะจะทาํให้สอดรับกบัผลของการจาํหน่าย
สินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิท่ีลดลงจึงตอ้งดาํเนินการควบคู่กนัไป 

3) ในบางกรณีท่ีผูผ้ลิตสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ เป็นผูท่ี้มี
ความสามารถในการผลิตและผลิตสินคา้ท่ีไดคุ้ณภาพมีมาตรฐานภาครัฐควรส่งเสริมให้เปล่ียนการ
ดาํเนินการใหเ้ป็นสินคา้ท่ีถูกกฎหมาย เช่น ส่งเสริมใหเ้ป็นผูรั้บจา้งผลิตสินคา้ หรือส่งเสริมการขาย
สินคา้ท่ีใชเ้คร่ืองหมายการคา้ของตนเอง ซ่ึงควรมีการส่งเสริมควบคู่กบัการปราบปราม 

4) ภาครัฐมีรายไดจ้ากภาษีท่ีเกิดจากการทาํการซ้ือขายสินคา้ท่ีถูกตอ้งมาก
ยิง่ข้ึน 

2.2.2  ผลเสียทีค่าดว่าจะเกดิจากการใช้กฎหมายทีแ่ก้ไขเพิม่เติม 
1) หากการบงัคบัใชก้ฎหมายเป็นไปตามความมุ่งหมาย จะทาํให้ช่องทาง

การจาํหน่ายในศูนยก์ารคา้หรือย่านการคา้ลดลง ผูจ้าํหน่ายสินคา้ละเมิดลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมาย
การคา้อาจหาช่องการจาํหน่ายใหม่ ท่ีก่อใหเ้กิดปัญหารูปแบบใหม่เพิ่มข้ึนได ้เช่น การจาํหน่ายโดยท่ี
ไม่ตอ้งใช้พื้นท่ีจาํหน่าย เป็นการจาํหน่ายในลกัษณะท่ีเคล่ือนยา้ยจุดจาํหน่ายไปเร่ือยๆ หรือเป็น
สถานท่ีแห่งใหม่ท่ีก่อนการใชก้ฎหมายไม่ใช่พื้นท่ีท่ีตอ้งเฝ้าระวงัเป็นพิเศษ เช่น สถานีบริการนํ้ ามนั 
หรือการจาํหน่ายผา่นทางส่ืออินเตอร์เน็ท ทั้งในลกัษณะท่ีเป็นการส่งตวัสินคา้ใหแ้ก่ผูซ้ื้อในภายหลงั
ผ่านทางการส่งพสัดุไปรษณียห์รือบริการส่งสินคา้ต่างๆ หรือท่ีเป็นการดาวน์โหลด (Download) 
จากเครือข่ายอินเตอร์เน็ทโดยผูจ้าํหน่ายท่ีเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิงานประเภทดนตรีกรรม ภาพยนตร์ 
โปรแกรมคอมพิวเตอร์ แมก้ระทัง่ งานวรรณกรรมท่ีอาจอยู่ในรูปแบบของหนงัสืออิเล็กทรอนิกส์ 
จึงอาจทาํใหต้อ้งพิจารณาวิธีการแกไ้ขปัญหาในรูปแบบอ่ืนไปพร้อมกนัดว้ย เพราะมิฉะนั้นแลว้เม่ือ
แกปั้ญหากบัเจา้ของพื้นท่ีไดแ้ลว้อาจเกิดปัญหาในส่วนอ่ืน 

  2) การบงัคบัใชก้ฎหมายอาจทาํใหเ้จา้ของพื้นท่ีเกิดภาระมากข้ึน หากเม่ือตน
ไดรั้บแจง้ว่าผูท่ี้ตนให้ใชพ้ื้นท่ีไดก้ระทาํการท่ีเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิและตนมีหนา้ท่ีตอ้งตรวจสอบ
และดาํเนินการใหผู้ใ้ชพ้ื้นท่ีหยดุการกระทาํท่ีเป็นการละเมิดหรือตอ้งใหผู้ใ้ชพ้ื้นท่ีตอ้งออกจากพ้ืนท่ีนั้น  

  3) ตามพระราชบญัญติัลิขสิทธ์ินั้นมีการกระทาํท่ีเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิอยู่
หลายประการ และแตกต่างไปตามประเภทของงาน เช่น การให้เช่าหนงัสือตามร้านเช่าหนงัสือไม่
เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ แต่การให้เช่าตน้ฉบบัหรือสาํเนางานโปรแกรมคอมพิวเตอร์ โสตทศันวสัดุ 
ภาพยนตร์และส่ิงบนัทึกเสียงเป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ ผูเ้ป็นเจา้ของพื้นท่ีจึงตอ้งมีความรู้ในเร่ืองของ
ทรัพยสิ์นทางปัญญาเพ่ือจะไดท้ราบส่ิงใดท่ีผูใ้ชพ้ื้นท่ีของตนสามารถทาํไดห้รือไม่ไดต้ามกฎหมาย
ลิขสิทธ์ิหรือเคร่ืองหมายการคา้ ภาครัฐจึงตอ้งเตรียมการให้ความรู้เบ้ืองตน้แก่ประชาชนเพื่อทราบ
วา่การกระทาํใดท่ีถือวา่เป็นการละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาบา้ง เตรียมความพร้อมทางกฎหมายแก่ผู ้
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ท่ีเก่ียวขอ้งในการปราบปรามผูก้ระทาํความผดิ หรือผูท่ี้เก่ียวขอ้งในดา้นการดาํเนินคดีทางกฎหมาย 
เช่น ทนายความ ท่ีปรึกษาทางกฎหมาย เป็นตน้  
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"x x x 
"(f) the Administrative, Financial and Personnel Services Bureau; and 
"(g) the Bureau of Copyright and Other Related Rights." 

Section 2. Section 7 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 7. The Director General and Deputies Director General. – 
"x x x 
"(b) Exercise exclusive appellate jurisdiction over all decisions rendered by the Director 
of Legal Affairs, the Director of Patents, the Director of Trademarks, the Director of 
Copyright and Other Related Rights, and the Director of the Documentation, Information 
and Technology Transfer Bureau. the decisions of the Director General in the exercise of 
his appellate jurisdiction in respect of the decisions of the Director of Patents, the 
Director of Trademarks and the Director of Copyright and Other Related Rights shall be 
appealable to the Court of Appeals in accordance with the Rules of Court; and those in 
respect of the decisions of the Director of the Documentation, Information and 
Technology Transfer Bureau shall be appealable to the Secretary of Trade and Industry; 
"(c) Undertake enforcement functions supported by concerned agencies such as the 
Philippine National Police, the National Bureau of Investigation, the Bureau of Customs, 
the Optical Media Board, and the local government units, among others; 
"(d) Conduct visits during reasonable hours to establishments and businesses engaging in 
activities violating intellectual property rights and provisions of this Act based on report, 
information or complaint received by the office; and 
"(e) Such other functions in furtherance of protecting IP rights and objectives of this 
Act." 

Section 3. A new Section 9A is hereby inserted after Section 9 of Republic Act No. 8293, to read 
as follows: 

"SEC. 9A. The Bureau of Copyright and Other Related Rights. – the Bureau of 
Copyright and Other Related Rights shall have the following functions: 

"9A.1. Exercise original jurisdiction to resolve disputes relating to the terms of a 
license involving the author’s right to public performance or other 
communication of his work; 
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"9A.2. Accept, review and decide on applications for the accreditation of 
collective management organizations or similar entities; 
"9A.3. Conduct studies and researches in the field of copyright and related 
rights; and 
"9A.4. Provide other copyright and related rights service and charge reasonable 
fees therefor." 

Section 4. Section 171.3. of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 171. Definitions. – x x x 
"171.3. ‘Communication to the public’ or ‘communicate to the public’ means any 
communication to the public, including broadcasting, rebroadcasting, retransmitting by 
cable, broadcasting and retransmitting by satellite, and includes the making of a work 
available to the public by wire or wireless means in such a way that members of the 
public may access these works from a place and time individually chosen by them;" 

Section 5. Section 171.9. of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"171.9. ‘Reproduction’ is the making of one (1) or more copies, temporary or permanent, 
in whole or in part, of a work or a sound recording in any manner or form without 
prejudice to the provisions of Section 185 of this Act (Sec. 41[E], P.D. No. 49a);" 

Section 6. There shall be two new subsections to be added at the end of Section 171.11. to be 
known as 171.12. and 171.13., both to read as follows: 

"171.12. ‘Technological measure’ means any technology, device or component that, in 
the normal course of its operation, restricts acts in respect of a work, performance or 
sound recording, which are not authorized by the authors, performers or producers of 
sound recordings concerned or permitted by law; 
"171.13. ‘Rights management information’ means information which identifies the work, 
sound recording or performance; the author of the work, producer of the sound recording 
or performer of the performance; the owner of any right in the work, sound recording or 
performance; or information about the terms and conditions of the use of the work, sound 
recording or performance; and any number or code that represent such information, when 
any of these items is attached to a copy of the work, sound recording or fixation of 
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performance or appears in conjunction with the communication to the public of a work, 
sound recording or performance." 

Section 7. the Chapter Title of Chapter VII, Part IV, the Law on Copyright, is hereby amended to 
read as follows: 

"CHAPTER VII 
TRANSFER, ASSIGNMENT AND LICENSING OF COPYRIGHT" 

Section 8. Section 180 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 180. Rights of Assignee or Licensee. – 180.1. the copyright may be assigned or 
licensed in whole or in part. Within the scope of the assignment or license, the assignee 
or licensee is entitled to all the rights and remedies which the assignor or licensor had 
with respect to the copyright. 
"180.2. the copyright is not deemed assigned or licensed inter vivos, in whole or in part, 
unless there is a written indication of such intention. 
"x x x 
"180.4. Any exclusivity in the economic rights in a work may be exclusively licensed. 
Within the scope of the exclusive license, the licensee is entitled to all the rights and 
remedies which the licensor had with respect to the copyright. 
"180.5. the copyright owner has the right to regular statements of accounts from the 
assignee or the licensee with regard to assigned or licensed work." 

Section 9. Section 181 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 181. Copyright and Material Object. – the copyright is distinct from the property 
in the material object subject to it. Consequently, the transfer, assignment or licensing of 
the copyright shall not itself constitute a transfer of the material object. Nor shall a 
transfer or assignment of the sole copy or of one or several copies of the work imply 
transfer, assignment or licensing of the copyright. (Sec. 16, P.D. No. 49)" 

Section 10. Section 183 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 183. Designation of Society. – the owners of copyright and related rights or their 
heirs may designate a society of artists, writers, composers and other right-holders to 
collectively manage their economic or moral rights on their behalf. For the said societies 
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to enforce the rights of their members, they shall first secure the necessary accreditation 
from the Intellectual Property Office. (Sec. 32, P.D. No. 49a)" 

Section 11. Section 184.1. of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 184. Limitations on Copyright. – x x x 
"(1) the reproduction or distribution of published articles or materials in a specialized 
format exclusively for the use of the blind, visually- and reading-impaired 
persons: Provided, That such copies and distribution shall be made on a nonprofit basis 
and shall indicate the copyright owner and the date of the original publication." 

Section 12. Section 185.1. of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 185. Fair Use of a Copyrighted Work. – 185.1. the fair use of a copyrighted work 
for criticism, comment, news reporting, teaching including limited number of copies for 
classroom use, scholarship, research, and similar purposes is not an infringement of 
copyright. Decompilation, which is understood here to be the reproduction of the code 
and translation of the forms of a computer program to achieve the interoperability of an 
independently created computer program with other programs may also constitute fair 
use under the criteria established by this section, to the extent that such decompilation is 
done for the purpose of obtaining the information necessary to achieve such 
interoperability. 
"x x x." 

Section 13. Section 188.1. of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 188. Reprographic Reproduction by Libraries. – 188.1. Notwithstanding the 
provisions of Subsection 177.1., any library or archive whose activities are not for profit 
may, without the authorization of the author or copyright owner, make a limited number 
of copies of the work, as may be necessary for such institutions to fulfill their mandate, 
by reprographic reproduction: 
"x x x 
"(c) Where the making of such limited copies is in order to preserve and, if necessary in 
the event that it is lost, destroyed or rendered unusable, replace a copy, or to replace, in 
the permanent collection of another similar library or archive, a copy which has been 
lost, destroyed or rendered unusable and copies are not available with the publisher." 
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Section 14. Sections 190.1. and 190.2. of Republic Act No. 8293 are deleted in their entirety. 
Section 15. Section 190.3. of Republic Act No. 8293 is hereby renumbered and amended as the 
sole provision under Section 190 to read as follows: 

"SEC 190. Importation and Exportation of Infringing Materials. – Subject to the 
approval of the Secretary of Finance, the Commissioner of Customs is hereby 
empowered to make rules and regulations for preventing the importation or exportation 
of infringing articles prohibited under Part IV of this Act and under relevant treaties and 
conventions to which the Philippines may be a party and for seizing and condemning and 
disposing of the same in case they are discovered after they have been imported or before 
they are exported. (Sec. 30, P.D. No. 49)" 

Section 16. Section 191 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC 191. Deposit and Notice of Deposit with the National Library and the Supreme 
Court Library. – At any time during the subsistence of the copyright, the owner of the 
copyright or of any exclusive right in the work may, for the purpose of completing the 
records of the National Library and the Supreme Court Library, register and deposit with 
them, by personal delivery or by registered mail, two (2) complete copies or 
reproductions of the work in such form as the Directors of the said libraries may 
prescribe in accordance with regulations:Provided, That only works in the field of law 
shall be deposited with the Supreme Court Library. Such registration and deposit is not a 
condition of copyright protection." 

Section 17. Section 198 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 198. Term of Moral Rights. – 198.1. the right of an author under Section 193.1. 
shall last during the lifetime of the author and in perpetuity after his death while the 
rights under Sections 193.2. 193.3. and 193.4. shall be coterminous with the economic 
rights, the moral rights shall not be assignable or subject to license. the person or persons 
to be charged with the posthumous enforcement of these rights shall be named in a 
written instrument which shall be filed with the National Library. In default of such 
person or persons, such enforcement shall devolve upon either the author’s heirs, and in 
default of the heirs, the Director of the National Library." 

Section 18. Section 203 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows; 
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"x x x 
"203.2. the right of authorizing the direct or indirect reproduction of their performances 
fixed in sound recordings or audiovisual works or fixations in any manner or form; 
"203.3. Subject to the provisions of Section 206, the right of authorizing the first public 
distribution of the original and copies of their performance fixed in sound recordings or 
audiovisual works or fixations through sale or rental of other forms of transfer of 
ownership; 
"203.4. the right of authorizing the commercial rental to the public of the original and 
copies of their performances fixed in sound recordings or audiovisual works or fixations, 
even after distribution of them by, or pursuant to the authorization by the performer; and 
"203.5. the right of authorizing the making available to the public of their performances 
fixed in sound recordings or audiovisual works or fixations, by wire or wireless means, in 
such a way that members of the public may access them from a place and time 
individually chosen by them. (Sec. 42, P.D. No. 49A)." 

Section 19. Section 204.1. of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows; 
"204.1. Independently of a performer’s economic rights, the performer shall, as regards 
his live aural performances or performances fixed in sound recordings or in audiovisual 
works or fixations, have the right to claim to be identified as the performer of his 
performances, except where the omission is dictated by the manner of the use of the 
performance, and to object to any distortion, mutilation or other modification of his 
performances that would be prejudicial to his reputation." 

Section 20. Section 208 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 208. Scope of Right. – x x x 
"208.4. the right to authorize the making available to the public of their sound recordings 
in such a way that members of the public may access the sound recording from a place 
and at a time individually chosen or selected by them, as well as other transmissions of a 
sound recording with like effect." 

Section 21. Section 212 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
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"SEC. 212. Limitations on Rights. – the provisions of Chapter VIII shall apply mutatis 
mutandis to the rights of performers, producers of sound recordings and broadcasting 
organizations." 

Section 22. Section 216 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 216. Infringement. – A person infringes a right protected under this Act when one: 

"(a) Directly commits an infringement; 
"(b) Benefits from the infringing activity of another person who commits an 
infringement if the person benefiting has been given notice of the infringing 
activity and has the right and ability to control the activities of the other person; 
"(c) With knowledge of infringing activity, induces, causes or materially 
contributes to the infringing conduct of another. 

"216.1. Remedies for Infringement. – Any person infringing a right protected under this 
law shall be liable: 

"x x x 
"(b) To pay to the copyright proprietor or his assigns or heirs such actual 
damages, including legal costs and other expenses, as he may have incurred due 
to the infringement as well as the profits the infringer may have made due to 
such infringement, and in proving profits the plaintiff shall be required to prove 
sales only and the defendant shall be required to prove every element of cost 
which he claims, or, in lieu of actual damages and profits, such damages which 
to the court shall appear to be just and shall not be regarded as 
penalty: Provided, That the amount of damages to be awarded shall be doubled 
against any person who: 

"(i) Circumvents effective technological measures; or 
"(ii) Having reasonable grounds to know that it will induce, enable, 
facilitate or conceal the infringement, remove or alter any electronic 
rights management information from a copy of a work, sound recording, 
or fixation of a performance, or distribute, import for distribution, 
broadcast, or communicate to the public works or copies of works 
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without authority, knowing that electronic rights management 
information has been removed or altered without authority. 

"x x x 
"The copyright owner may elect, at any time before final judgment is rendered, to 
recover instead of actual damages and profits, an award of statutory damages for all 
infringements involved in an action in a sum equivalent to the filing fee of the 
infringement action but not less than Fifty thousand pesos (Php50,000.00). In awarding 
statutory damages, the court may consider the following factors: 

"(1) the nature and purpose of the infringing act; 
"(2) the flagrancy of the infringement; 
"(3) Whether the defendant acted in bad faith; 
"(4) the need for deterrence; 
"(5) Any loss that the plaintiff has suffered or is likely to suffer by reason of the 
infringement; and 
"(6) Any benefit shown to have accrued to the defendant by reason of the 
infringement. 

"In case the infringer was not aware and had no reason to believe that his acts constitute 
an infringement of copyright, the court in its discretion may reduce the award of statutory 
damages to a sum of not more than Ten thousand pesos (Php10,000.00): Provided, That 
the amount of damages to be awarded shall be doubled against any person who: 

"(i) Circumvents effective technological measures; or 
"(ii) Having reasonable grounds to know that it will induce, enable, facilitate or 
conceal the infringement, remove or alter any electronic rights management 
information from a copy of a work, sound recording, or fixation of a 
performance, or distribute, import for distribution, broadcast, or communicate to 
the public works or copies of works without authority, knowing that electronic 
rights management information has been removed or altered without authority. 

"x x x 
"216.2. In an infringement action, the court shall also have the power to order the seizure 
and impounding of any article which may serve as evidence in the court proceedings, in 
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accordance with the rules on search and seizure involving violations of intellectual 
property rights issued by the Supreme Court. (Sec. 28, P.D. No. 49a) 
"The foregoing shall not preclude an independent suit for relief by the injured party by 
way of damages, injunction, accounts or otherwise." 

Section 23. Section 217.2. of Republic Act No. 8293 hereby amended to read as follows: 
"217.2. In determining the number of years of imprisonment and the amount of fine, the 
court shall consider the value of the infringing materials that the defendant has produced 
or manufactured and the damage that the copyright owner has suffered by reason of the 
infringement: Provided, That the respective maximum penalty stated in Section 217.1. 
(a), (b) and (c) herein for the first, second, third and subsequent offense, shall be imposed 
when the infringement is committed by: 

"(a) the circumvention of effective technological measures; 
"(b) the removal or alteration of any electronic rights management information 
from a copy of a work, sound recording, or fixation of a performance, by a 
person, knowingly and without authority; or 
"(c) the distribution, importation for distribution, broadcast, or communication to 
the public of works or copies of works, by a person without authority, knowing 
that electronic rights management information has been removed or altered 
without authority." 

Section 24. Section 218.1. of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 218. Affidavit Evidence. – x x x 
"(c) the copy of the work or other subject matter annexed thereto is a true copy thereof. 
"The affidavit shall be admitted in evidence in any proceedings under this Chapter and 
shall be prima facieproof of the matters therein stated until the contrary is proved, and 
the court before which such affidavit is produced shall assume that the affidavit was 
made by or on behalf of the owner of the copyright." 

Section 25. A new Section 220A shall be inserted after Section 220.2. of Republic Act No. 8293 
to read as follows: 

"SEC. 220A. Disclosure of Information. – Where any article or its packaging or an 
implement for making it is seized or detained under a valid search and seizure under this 
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Act is, or is reasonably suspected to be, by an authorized enforcement officer, in 
violation of this Act, the said officer, shall, wherever reasonably practicable, notify the 
owner of the copyright in question or his authorized agent of the seizure or detention, as 
the case may be." 

Section 26. Section 226 of Republic Act No. 8293 is hereby amended to read as follows: 
"SEC. 226. Damages. – No damages may be recovered under this Act after the lapse of 
four (4) years from the time the cause of action arose. (Sec. 58, P.D. No. 49)." 

Section 27. Chapter XX of Republic Act No. 8293 is hereby amended by adding a new section at 
the end thereof to be denominated as Section 230, to read as follows: 

"SEC. 230. Adoption of Intellectual Property (IP) Policies. – Schools and universities 
shall adopt intellectual property policies that would govern the use and creation of 
intellectual property with the purpose of safeguarding the intellectual creations of the 
learning institution and its employees, and adopting locally-established industry practice 
fair use guidelines. These policies may be developed in relation to licensing agreements 
entered into by the learning institution with a collective licensing organization." 

Section 28. Section 230 of Republic Act No. 8293 is hereby renumbered as Section 231, and all 
succeeding sections of the same Act are hereby renumbered accordingly. 
Section 29. Implementing Rules and Regulations. – Within one hundred eighty (180) days from 
the effectivity of this Act, the Intellectual Property Office, in consultation with the National Book 
Development Board, the National Library, the Supreme Court Library and other relevant 
agencies, shall promulgate the rules and regulations necessary to effectively implement the 
provisions of this Act. 
Section 30. Repealing Clause. – All laws, decrees, executive orders, issuances or regulations 
inconsistent with the provisions of this Act are hereby revised or amended accordingly. 
Section 31. Separability Clause. – If any part of this Act is declared unconstitutional or invalid, 
such parts or provisions thereof not so declared shall remain valid and subsisting. 
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